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No. 250 

EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, 
GANADERÍA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador, señala que son atribuciones de las ministras y 
ministros de Estado: “1. Ejercer la rectoría de las políticas 
públicas de área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requiera su gestión”;

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República del 
Ecuador, establece que la administración pública constituye 
un servicio a la colectividad que se rige por los principios 
de efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, 
planifi cación, transparencia y evaluación;

Que, el numeral 6 del artículo 277 de la Constitución de la 
República del Ecuador, prescriben que para la consecución 
del Buen Vivir serán deberes generales del Estado, entre 
otros, “Promover e impulsar la ciencia, la tecnología, las 
artes, los saberes ancestrales y en general las actividades de 
la iniciativa creativa comunitaria, asociativa, cooperativa 
y privada.”;

Que, el artículo 283 de la Constitución de la República 
del Ecuador dispone que el sistema económico sea social 
y solidario, que reconoce al ser humano como sujeto y fi n 
del mismo;

Que, el artículo 334 de la Constitución de la República del 
Ecuador señala que, para promover el acceso equitativo 
a los factores de la producción corresponde al Estado 
realizar, entre otras actividades, las siguientes: promover 
la redistribución de factores y recursos productivos, así 
como eliminar desigualdades en el acceso a ellos; impulsar 
y apoyar el desarrollo y la difusión de conocimientos 
y tecnologías orientados a los procesos de producción; 
desarrollar políticas de fomento a la producción nacional en 
todos los sectores, en especial para garantizar la soberanía 
alimentaria y la soberanía energética, generar empleo y 
valor agregado;

Que, el artículo 34 de la Ley Orgánica de Participación 
Ciudada dispone que la ciudadanía y las organizaciones 
sociales pueden participar conjuntamente con el Estado 
y la empresa privada en la preparación y ejecución de 
programas y proyectos en benefi cio de la comunidad;

Que, el artículo 57 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones defi ne como democratización 
productiva a las políticas, mecanismos e instrumentos 
que generen la desconcentración de factores de recursos 
productivos y faciliten el acceso al fi nanciamiento, capital 
y tecnología para la realización de actividades productivas;

Que, el artículo 104 del Código Orgánico de Planifi cación 
y Finanzas Pública, prohíbe a las entidades y organismos 
del sector público realizar donaciones o asignaciones no 
reembolsables, por cualquier concepto a personas naturales, 

organismos o personas jurídicas de derecho privado, con 
excepción de aquellas que correspondan a los casos 
regulados por el Presidente de la República, establecidos 
en el Reglamento del Código siempre que exista la partida 
presupuestaria y la califi cación previa de la o las entidades 
correspondientes;

Que, la crisis crediticia e hipotecaria de Estados Unidos 
y España del año 2008, provocó niveles elevados de 
desempleo entre los migrantes ecuatorianos, muchos de los 
cuales debieron vender sus viviendas para cubrir parte de la 
deuda que mantenían con las entidades fi nancieras de esos 
países.

Que, como consecuencia de dicha crisis, el Estado 
ecuatoriano ha implementado programas de ayuda al 
migrante, con la fi nalidad propiciar el retorno voluntario 
de este grupo de personas, atraídas por los incentivos y 
oportunidades de crecimiento y desarrollo que les brinda 
el Estado.

Que, los artículos 338 y 416 de la Constitución de la 
República del Ecuador, determinan por un lado que el 
Estado generará incentivos al retorno del ahorro y de 
los bienes de las personas migrantes; y, por otro, que las 
relaciones del Ecuador con la comunidad internacional 
responderán a los intereses del pueblo ecuatoriano;

Que migrar es un derecho reconocido en el artículo 40 de 
la Constitución de la República del Ecuador, que conlleva 
la obligación del Estado a desarrollar acciones para 
promover sus vínculos con el Ecuador, debiendo facilitar la 
reunifi cación familiar y estimular el retorno voluntario de 
las personas ecuatorianas en el exterior, cualquiera que sea 
su condición migratoria;

Que, el Gobierno Nacional, a través de la Secretaría 
Nacional del Migrante, ha implementado el Plan de Retorno 
Voluntario, Digno y Sostenible, mismo que dentro de sus 
componentes constituye facilidades para el retorno físico, 
tales como: Acompañamiento en el proceso de retorno de 
los compatriotas que se encuentran en el exterior, pero 
que han decidido regresar defi nitivamente al Ecuador para 
continuar su proyecto de vida;

Que, en el numeral 5, del artículo 21 de la Resolución 
que Regula el Diseño y Ejecución de Instrumentos y 
Programas de Fomento Productivo, la Participación de 
Agencias Operadoras y la Asignación de Subvenciones 
para Benefi ciarios, emitida por el Consejo Sectorial de la 
Producción, de fecha el 29 de febrero de 2012, determina la 
excepción al cofi nanciamiento, indicando que “salvo casos 
excepcionales, la transferencia realizada por la institución 
pública implica la responsabilidad del benefi ciario 
de la transferencia de realizar un aporte económico 
complementario”

Que, la Disposición General Primera, de la misma 
Resolución, determina que “Las instituciones sujetas a esta 
Resolución podrán emitir actos normativos para establecer 
responsabilidad y procedimientos para dar cumplimiento a 
las disposiciones de esta norma.” 

Que, el PIDASSE mediante memorando Nro. MAGAP-
PIDAASSE-2015-0611-M, de 17 de septiembre de 2015, 
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emitió informe técnico en el que recomienda se determine 
a los migrantes que retornan al Ecuador como grupo 
prioritario de apoyo y que forme parte de las excepciones 
que determina el Art. 21 numeral 5 de la Resolución que 
Regula el Diseño y Ejecución de Instrumentos y Programas 
de Fomento Productivo, la Participación de Agencias 
Operadoras y la Asignación de Subvenciones para 
Benefi ciarios.

En ejercicio de las facultades establecidas en el número 
1 del artículo 154 de la Constitución de la República 
del Ecuador; y, 17 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva.

Acuerda: 

Art. 1.- Declarar a los ecuatorianos retornados como un 
grupo prioritario de apoyo por parte del MAGAP con el 
objetivo de reinsertarlos en actividades económicas y 
productivas a través del sector agropecuario. 

Art. 2.- Crear la excepción para los ecuatorianos retornados 
respecto del cofi nanciamiento, según lo establecido en el 
numeral 5, del artículo 21 de la Resolución que Regula el 
Diseño y Ejecución de Instrumentos y Programas de Fomento 
Productivo, la Participación de Agencias Operadoras y la 
Asignación de Subvenciones para Benefi ciarios, emitida 
por el Consejo Sectorial de la Producción, de fecha el 29 
de febrero de 2012.

Disposición General: El presente Acuerdo será de 
aplicación obligatoria, para los Convenio de Coejecución, 
en los cuales participe el MAGAP y las asociaciones, 
federaciones o grupos de migrantes, debidamente 
acreditados por esta Cartera de Estado.

Disposición fi nal: El presente Acuerdo entrará en vigencia 
a partir de la fecha de su suscripción, sin perjuicio de su 
publicación en el Registro Ofi cial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 18 de 
septiembre de 2015.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERÍA, 
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fi el copia del original.- 
f.) Secretario General MAGAP.- 02 de febrero de 2016.

 

No. 352

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, 
GANADERÍA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando: 

Que, el artículo 154 de la Constitución de la República de 
Ecuador, señala que son atribuciones de las ministras y los 

ministros de Estado: “1. Ejercer la rectoría de las políticas 
públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requiera su gestión;

Que, el artículo 226 de la Constitución de la República 
dispone que las instituciones del Estado, sus organismos, 
dependencias, las servidoras o servidores públicos y las 
personas que actúen en virtud de una potestad estatal, 
ejercerán solamente las competencias y facultades que 
les sean atribuidas en la Constitución y la Ley. Tendrán el 
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus 
fi nes y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos 
reconocidos en la Constitución;

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República del 
Ecuador prescribe, que la Administración Pública constituye 
un servicio a la colectividad que se rige por los principios 
de efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración 
y descentralización;

Que, el artículo 281 de la Constitución de la República 
del Ecuador determina que la soberanía alimentaria 
constituye un objetivo estratégico y una obligación del 
Estado para garantizar que las personas, comunidades, 
pueblos y nacionalidades alcancen la autosufi ciencia de 
alimentos sanos y culturalmente apropiados de forma 
permanente. Para ello, será responsabilidad del Estado: 
“Establecer mecanismos preferenciales de fi nanciamiento 
para los pequeños y medianos productores y productoras, 
facilitándoles la adquisición de medios de producción.”;

Que, el artículo 284 de la Carta Magna, establece que 
la política económica tendrá entre otros objetivos: “2. 
Incentivar la producción nacional, la productividad y 
competitividad sistémicas, la acumulación del conocimiento 
científi co y tecnológico, la inserción estratégica en 
la economía mundial y las actividades productivas 
complementarias en la integración regional.”;

Que, el artículo 314 de la Constitución de la República del 
Ecuador, establece que: “El Estado será responsable de la 
provisión de los servicios públicos de agua potable y de 
riego, saneamiento, energía eléctrica, telecomunicaciones, 
vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y 
los demás que determine la ley.”;

Que, en concordancia con el artículo 334 de la Constitución 
de la República, es obligación del Estado promover el 
acceso equitativo a los factores de producción, para lo cual 
le corresponderá:”4. Desarrollar políticas de fomento a 
la producción nacional en todos los sectores, en especial 
para garantizar la soberanía alimentaria y la soberanía 
energética, generar empleo y valor agregado.”;

Que, el inciso segundo del Art. 39 de la Ley Orgánica de 
Recursos Hídricos, Uso y Aprovechamiento del Agua 
establece: “El riego parcelario es responsabilidad de los 
productores dentro de su predio, bajo los principios y 
objetivos establecidos por la autoridad rectora del sector 
agropecuario.”;

Que, el Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo 
de la Función Ejecutiva, en su artículo 17-1, al referirse a 
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los Ministerios Sectoriales establece que son: “Entidades 
encargadas de la rectoría de un sector, del diseño, 
defi nición e implementación de políticas, de la formulación 
e implementación de planes, programas y proyectos, y de su 
ejecución de manera desconcentrada. Tienen competencia 
para el despacho de todos los asuntos inherentes al sector 
que dirige, salvo los casos expresamente señalados en la 
ley...”;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 5 de 30 de mayo de 2013, por 
el que se transfi ere a la Secretaría Nacional del Agua, las 
competencias, atribuciones, responsabilidades, funciones, 
delegaciones, representaciones, proyectos y programas de 
riego y drenaje, que en materia de riego y drenaje ejerce el 
Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura y Pesca, 
dispone en el inciso segundo, del artículo 2, lo siguiente: 
“Exceptúanse las competencias, atribuciones, programas 
y proyectos vinculados al uso y aprovechamiento agrícola 
y productivo del recurso hídrico y su participación en 
el seguimiento del Plan Nacional de Riego, que ejerce y 
ejecuta en calidad de ente rector de la política nacional 
agropecuaria, de fomento productivo, desarrollo rural y 
soberanía alimentaria”; 

Que, el Gobierno Nacional del Ecuador, suscribió con el 
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento BIRF, el 
contrato de préstamo No. 8515-EC el 9 de octubre de 2015, 
para cofi nanciar el Proyecto de “Irrigación Tecnifi cada 
para Pequeños y Medianos Productores y Productoras”-
PIT, que tiene por objeto mejorar el ingreso de pequeños 
y medianos productores/as campesinos/as, a través del 
fomento productivo y manejo climáticamente inteligente 
de suelos y aguas, en el marco del Proyecto: “Fomento a 
la Producción Agrícola a través de la Implementación de 
Sistemas de Uso y Aprovechamiento del Recurso Hídrico 
para el Desarrollo Rural y la Soberanía Alimentaria”;

Que, el referido contrato de préstamo, a efecto de asegurar 
la efi ciente y efectiva coordinación y manejo del proyecto 
que será implementado, establece en la Sección I, letra A, 
número 2 del Anexo 2, la obligación de aprobar mediante 
Acuerdo Ministerial, el Manual Operativo del Proyecto 
de “Irrigación Tecnifi cada para Pequeños y Medianos 
Productores y Productoras”-PIT, previa la no objeción 
escrita del Banco Mundial; y,

Que, mediante correo electrónico de 14 de diciembre de 
2015, Remí Trier, Especialista Principal de Recursos de 
Agua e Irrigación para Latinoamérica y el Caribe del Banco 
Mundial, ha manifestado su conformidad –no objeción-, al 
texto del Manual Operativo del Proyecto PIT, sometido a 
consideración de la Institución Prestamista. 

En ejercicio de las facultades que le otorgan el numeral 
1, del artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador; y, el artículo 17 del Estatuto de Régimen Jurídico 
y Administrativo de la Función Ejecutiva.

Acuerda:

Artículo 1.- Aprobar el texto del Manual Operativo para 
la ejecución del proyecto de “Irrigación Tecnifi cada para 

Pequeños y Medianos Productores y Productoras”-PIT, el 
mismo que ha recibido la conformidad por parte del Banco 
Mundial.

Artículo 2.- La difusión del indicado instrumento, estará 
a cargo del Coordinador/a del Proyecto PIT, conforme lo 
señala el punto 3 de la Sección I, denominada Objetivo del 
Manual Operativo.

Artículo 3.- La ejecución del Proyecto de “Irrigación 
Tecnifi cada para Pequeños y Medianos Productores 
y Productoras”-PIT, se regirá por los procedimientos 
administrativos, técnicos y fi nancieros, establecidos en el 
Manual Operativo.

Artículo 4.- De manera expresa, se delega a el/la 
Subsecretario/a de Riego y Drenaje del MAGAP, o quien 
haga sus veces, la aprobación de los cambios al Manual 
Operativo del Proyecto PIT, previa la conformidad o no 
objeción del Banco Mundial. 

Artículo 5.- De la ejecución del presente Acuerdo 
Ministerial, encárguese el/la Coordinador/a del Proyecto 
de “Irrigación Tecnifi cada para Pequeños y Medianos 
Productores y Productoras”-PIT, así como el/la 
Subsecretario/a de Riego y Drenaje del MAGAP, o quien 
haga sus veces.

El presente Acuerdo Ministerial entrará en vigencia a partir 
de su suscripción, sin perjuicio de su publicación en el 
Registro Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 28 de 
diciembre de 2015. 

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERÍA, 
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fi el copia del original.- 
f.) Secretario General MAGAP.- 02 de febrero de 2016.

 

No. 363

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, 
GANADERÍA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República 
del Ecuador, establece que: “La administración pública 
constituye un servicio a la colectividad que se rige por 
los principios de efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, 
desconcentración, descentralización, coordinación, 
participación, transparencia y evaluación”;
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Que, el artículo 154 de la Constitución de la República 
del Ecuador señala que son atribuciones de las ministras y 
ministros de Estado: “1. Ejercer la rectoría de las políticas 
públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requiera su gestión”;

Que, el artículo 35 de la Ley de Modernización del Estado, 
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos, por 
Parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro 
Ofi cial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, modifi cado el 
27 de febrero de 2009, señala que: “Cuando la Importancia 
económica o geográfi ca de la zona o la conveniencia 
institucional lo requiera, los máximos personeros de las 
Instituciones del Estado dictarán Acuerdos, Resoluciones u 
Ofi cios que sean necesarios para delegar sus atribuciones. 
En esos documentos se establecerá el ámbito geográfi co 
o Institucional en el cual los funcionarios delegados 
ejercerán sus atribuciones. Podrán asimismo, delegar sus 
atribuciones a servidores públicos de otras Instituciones 
estatales, cumpliendo el deber constitucional de coordinar 
actividades para la consecución del bien común”;

Que, el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva dispone: “Las 
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades 
de la Administración Pública Central e Institucional, 
serán delegables en las autoridades u órganos de inferior 
jerarquía, excepto las que se encuentren prohibidas por la 
Ley o por Decreto”;

Que, el artículo 57 del mismo cuerpo normativo dispone: 
“La delegación podrá ser revocada en cualquier momento 
por el órgano que la haya conferido y se extinguirá, en el 
caso de asuntos únicos, cuando se haya cumplido el acto 
cuya expedición o ejecución se delegó”;

Que, el artículo 59 del Estatuto antes citado, establece 
que: “Cuando las resoluciones administrativas se adopten 
por delegación, se hará constar expresamente esta 
circunstancia y se considerarán dictados por la autoridad 
delegante, siendo la responsabilidad del delegado que 
actúa”;

Que, el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva, determina: 
(…) “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su 
competencia, podrán delegar sus atribuciones y deberes 
al funcionario inferior jerárquico de sus respectivos 
Ministerios, cuando se ausenten en comisión de servicios 
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y 
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la 
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin 
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que 
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el funcionario 
delegado”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1151 de 23 de abril 
de 2012, el señor Presidente Constitucional de la República 
del Ecuador, Rafael Correa Delgado, nombra al señor 
Javier Antonio Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca;

Que, el artículo 11 del Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca, en su parte Titulo I: 
De los Procesos Gobernantes, entre las atribuciones 
y responsabilidades del Ministro de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca, está la de: “m) Delegar 
y desconcentrar aquellas atribuciones que permitan 
una gestión administrativa y técnica del Ministerio en 
que se establezca una mayor responsabilidad de los 
funcionarios; n) Delegar, desconcentrar y descentralizar 
aquellas atribuciones que permitan una gestión operativa y 
administrativa ágil y efi ciente”; 

Que, a través de Acuerdo Ministerial Nro. 219 de 13 de 
junio de 2011, publicado en Registro Ofi cial Edición 
Especial Nro. 178 de 9 de agosto de 2011, se reformó el 
Estatuto Orgánico de Gestión Organizacional por Procesos 
del Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura 
y Pesca, incorporando las unidades administrativas del 
Viceministerio de Desarrollo Rural;

Que, el artículo 11 del Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca, en su parte Titulo II: De 
los Procesos Agregadores de Valor, sección 2.4 GESTION 
DE COMERCIO NACIONAL E INTERNACIONAL 
DEL MULTISECTOR - AGRICOLA, GANADERO, 
ACUICOLA Y PESQUERO, entre las atribuciones y 
responsabilidades del Subsecretario/a de Comercialización, 
están las de: “c) Proponer proyectos de ley, decretos 
ejecutivos, acuerdos ministeriales, reglamentos y convenios 
para mejorar los procesos de comercialización de productos 
del agro; d) Diseñar mecanismos de fi jación de precios 
referenciales de sustentación de los productos estratégicos 
agropecuarios; e) Proponer mecanismos de regulación de 
mercados de los principales productos agropecuarios y bio-
acuáticos para evitar el desabastecimiento, acaparamiento 
y especulación y mantener inalterables los precios al 
consumidor fi nal; f) Vigilar el estricto cumplimiento de los 
procesos legales de importación y exportación de productos 
agropecuarios y bio-acuáticos, para evitar desajustes 
del mercado que afecten a los planes de producción, 
especialmente de los pequeños productores; g) Defi nir 
la oferta exportable de productos agropecuarios y bio-
acuáticos del país; l) Establecer, reglamentar y fortalecer 
las mesas de concertación y diálogo para la defi nición 
de políticas y estrategias encaminadas al mejoramiento 
de la comercialización de las cadenas agroproductivas 
y agroindustriales con equidad; n) Elaborar propuestas 
comerciales para la apertura de nuevos mercados 
nacionales e internacionales de los productos agropecuarios 
y bio-acuáticos; q) Revisar y aprobar los planes operativos 
anuales; r) Emisión de instrumentos técnicos para el 
control de productos agrícolas de origen nacional; s) 
Control de origen nacional de los productos agrícolas; y, 
gg) Conocer y resolver, en primera instancia, los reclamos, 
recursos y denuncias que se presenten por transacciones 
efectuadas al amparo de lo previsto en la Ley que Regula la 
Producción y Comercio del Banano y su reglamento; y de 
ser el caso aplicar las sanciones establecidas en esa misma 
normativa” entre otros; 
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Que, mediante Memorando No. MAGAP-SC-2015-
2536-M de 18 de diciembre de 2015, la Subsecretaría de 
Comercialización, en lo principal informa lo siguiente: “El 
Estatuto Orgánico de Gestión Organizacional por Procesos 
del Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura 
y Pesca – MAGAP, (…) dispuso la incorporación 
en su estructura orgánica, de la Subsecretaría de 
Comercialización a la cual le asignó de manera primordial 
la gestión de administrar el comercio nacional e 
internacional del multisector agrícola, ganadero, acuícola 
y pesquero (…) pero no cuenta con la atribución necesaria 
que le permita expedir actos administrativos normativos 
para el cumplimiento de sus fi nes, a pesar de que en la 
misión ya referida se le confi ere la atribución de poder 
diseñar, instrumentar y evaluar las políticas públicas 
orientadas a la administración del acopio, procesamiento, 
almacenamiento, comercialización y consumo de productos 
agrícolas”, y concluye lo siguiente: “(…) esta Subsecretaría 
tiene a su cargo la estructura de la administración de 
la actividad comercial interna e internacional de la 
producción agropecuaria del Estado, pero no cuenta con 
las herramientas necesarias para facilitar su gestión, 
que a no dudarlo, debe ser ágil y oportuna, por lo que le 
solicito considere delegar al titular de la Subsecretaria 
de Comercialización las atribuciones necesarias para 
expedir actos administrativos normativos a través de 
resoluciones administrativas, y suscribir convenios marco 
y específi cos necesarios para el cumplimiento de sus 
atribuciones, funciones y responsabilidades, para lo cual, 
contando con su autorización, la Coordinación General 
de Asesoría Jurídica, le remitirá a su consideración el 
Acuerdo Ministerial correspondiente. Delegación que le 
responsabiliza a la Subsecretaria de Comercialización, 
civil, administrativa y penalmente sobre las acciones u 
omisiones en su gestión, además de que deberá mantener 
informado al titular de esta Cartera de Estado respecto del 
cumplimiento de su delegación.”; y,

En ejercicio de las facultades establecidas en el numeral 
1 del artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador; artículo 35 de la Ley de Modernización del 
Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos, 
por Parte de la Iniciativa Privada; artículos 17, 55, 57 y 
59 del Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo de 
la Función Ejecutiva; y, artículo 11 literales m) y n) del 
Estatuto Orgánico de Gestión Organizacional por Procesos 
del Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura y 
Pesca.

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al titular de la Subsecretaría de 
Comercialización, o quien lo subrogue, las atribuciones 
necesarias para que a nombre y representación del titular 
de esta Cartera de Estado expida actos administrativos 
normativos, a través de resoluciones administrativas, 
dentro del ámbito de sus competencias, establecidas 
en el artículo 11 del Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca, en su parte Titulo II: De 
los Procesos Agregadores de Valor, sección 2.4 GESTION 

DE COMERCIO NACIONAL E INTERNACIONAL 
DEL MULTISECTOR - AGRICOLA, GANADERO, 
ACUICOLA Y PESQUERO. 

Art. 2.- Delegar al titular de la Subsecretaría de 
Comercialización, o quien lo subrogue, las atribuciones 
necesarias para que a nombre y representación del 
titular de esta Cartera de Estado suscriba los convenios 
marco y específi cos relacionados con el ámbito de sus 
competencias, establecidas en el artículo 11 del Estatuto 
Orgánico de Gestión Organizacional por Procesos del 
Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura y Pesca, 
en su parte Titulo II: De los Procesos Agregadores de Valor, 
sección 2.4 GESTION DE COMERCIO NACIONAL E 
INTERNACIONAL DEL MULTISECTOR - AGRICOLA, 
GANADERO, ACUICOLA Y PESQUERO

Art. 3.- El funcionario delegado en virtud del presente 
Acuerdo, será civil, administrativa y penalmente 
responsable de sus actos u omisiones en el ejercicio de su 
delegación, e informará al titular de esta Cartera de Estado, 
sobre las acciones realizadas al amparo de esta delegación.

Art. 4.- De la ejecución de la presente delegación, 
encárguese a la Subsecretaría de Comercialización, y de su 
supervisión a la Coordinación General de Asesoría Jurídica.

Art. 5.- El presente Acuerdo regirá a partir de la fecha de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito 
Metropolitano, a 31 de diciembre de 2015.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura, 
Ganadería, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERÍA, 
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fi el copia del original.- 
f.) Secretario General MAGAP.- 02 de febrero de 2016.

 

No. 270 

Esteban Albornoz Vintimilla
MINISTRO DE ELECTRICIDAD 

Y ENERGÍA RENOVABLE 

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 475 de 9 de julio de 
2007, publicado en el Registro Ofi cial No.132 de 23 de 
julio de 2007, se escindió el Ministerio de Energía y Minas, 
en los Ministerios de Minas y Petróleos y de Electricidad y 
Energía Renovable;

Que, los artículos 1 y 227 de la Constitución de la República 
del Ecuador establecen que en un Estado de organización 
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descentralizada, la administración pública constituye un 
servicio a la colectividad que se rige por los principios de 
descentralización, desconcentración y transparencia;

Que, el numeral 1 del artículo 154 de la Constitución de 
la República del Ecuador preceptúa: “A las ministras 
y ministros de Estado, además de las atribuciones 
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la 
rectoría de las políticas públicas del área a su cargo y 
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que 
requiera su gestión”;

Que, el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva establece: “Los 
Ministros de Estado son competentes para el despacho 
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin 
necesidad de autorización alguna del Presidente de la 
República, salvo los casos expresamente señalados en 
leyes especiales”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 638 de 31 de enero 
de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 384 de 14 
de febrero de 2011, el señor Presidente Constitucional de 
la República nombró al señor doctor Esteban Albornoz 
Vintimilla como Ministro de Electricidad y Energía 
Renovable;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2 de 24 de mayo de 
2013, el señor Presidente Constitucional de la República, 
ratifi có los nombramientos y designaciones conferidas 
a todos los Ministros, Secretarios, Delegados ante los 
diferentes cuerpos colegiados de las diversas entidades 
públicas, autoridades militares y de policía, y demás 
funcionarios cuya designación se haya dispuesto mediante 
Decreto Ejecutivo;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 230-2014 de 
9 de septiembre de 2014, se estableció el “Programa 
de Efi ciencia Energética para Cocción por Inducción y 
Calentamiento de Agua con Electricidad en sustitución 
del gas licuado de petróleo en el sector residencial-PEC”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 235-2014 de 13 
de octubre de 2014, se reformó el Art. 4 del Acuerdo 
Ministerial No. 230-2014 de 9 de septiembre de 2014, 
incluyendo en la participación del Programa además 
de las empresas fabricantes, a las casas comerciales e 
importadores;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 241 de 5 de enero 
de 2015, se reformó el Art. 1 del Acuerdo Ministerial No. 
235-2014, modifi cando el plazo de fi nanciamiento a 72 
meses;

Que, mediante comunicación de 20 de noviembre de 
2015, el señor Pablo Zambrano, Consejero de Gobierno 
de la Presidencia de la República y encargado de la 
Gerencia Nacional del Programa PEC, solicita al señor 
Ministro de Electricidad y Energía Renovable: “realizar 
todos los cambios necesarios en el sistema SIPEC y 
comunicar a todas las casas comerciales y fabricantes 

que se encuentran registrados en el sistema SIPEC a fi n 
de aplicar la reducción del plazo de fi nanciamiento de las 
cocinas de inducción a máximo 36 meses a partir del mes 
de enero de 2016.”;

Que, mediante comunicación de 13 de enero de 2016, 
el señor Pablo Zambrano, Consejero de Gobierno de la 
Presidencia de la República y encargado de la Gerencia 
Nacional del Programa PEC, como alcance al ofi cio de 
20 de noviembre de 2015, comunica al señor Ministro de 
Electricidad y Energía Renovable: “que el plazo máximo 
de fi nanciamiento a través del sistema SIPEC para la 
adquisición de Cocinas de Inducción, Ollas de Inducción 
y Calefones Eléctricos de agua, será hasta TREINTA Y 
SEIS (36) meses, lo cual aplicará a partir de enero de 
2016.”;

En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 
154 numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador y el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
y Administrativo de la Función Ejecutiva, 

Acuerda:

Artículo 1.- Modifíquese en el artículo 1 del Acuerdo 
Ministerial No. 241 de 5 de enero de 2015 y por 
consiguiente el artículo 1 del Acuerdo Ministerial No. 
235-2014 de 13 de octubre de 2014, por el siguiente:

En donde dice: “(...) en un plazo de hasta 72 meses (...) 
dirá: “( ...) en un plazo máximo de hasta 36 meses (...)”.

Artículo 2.- Todo lo actuado por el Ministerio de 
Electricidad y Energía Renovable, hasta la presente 
fecha, por encontrarse acorde con la Constitución de 
la República, la normativa legal vigente, las políticas 
públicas del Gobierno Nacional, el Modelo de Gestión del 
Programa y demás disposiciones administrativas internas 
de esta Cartera de Estado, tendrá plena validez legal y se 
seguirá ejecutando conforme el procedimiento establecido 
para el efecto.

Artículo 3.- Se ratifi ca el contenido de los Acuerdos 
Ministeriales Nos. 230-2014 de 9 de septiembre de 2014 
y 235-2014 de 13 de octubre de 2014, en todo aquello que 
no hubiere sido modifi cado expresamente por el presente 
Acuerdo.

El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de la 
fecha de su expedición, sin perjuicio de su publicación en 
el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, DM, a 28 de 
enero de 2016.

f.) Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad 
y Energía Renovable.
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No. 1107

Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, 

DERECHOS HUMANOS Y CULTOS 

Considerando:

Que la Constitución de la República del Ecuador, en 
su artículo 1 señala que: “El Ecuador es un Estado 
constitucional de derechos y justicia, social, democrático, 
soberano, independiente, unitario, intercultural, 
plurinacional y laico. Se organiza en forma de república 
y se gobierna de manera descentralizada. La soberanía 
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la 
autoridad, y se ejerce a través de los órganos del poder 
público y de las formas de participación directa previstas 
en la Constitución (…)”;

Que el artículo 11 de la Carta Magna establece que el 
ejercicio de los derechos se regirá por los siguientes 
principios, y en su numeral 5 señala: “(…) en materia de 
derechos y garantías constitucionales, las servidoras y 
servidores públicos, administrativos o judiciales, deberán 
aplicar la norma y la interpretación que más favorezcan su 
efectiva vigencia (…)”;

Que el artículo 35 de la Norma Suprema establece que el 
Estado prestará especial protección a las personas privadas 
de libertad en condición de doble vulnerabilidad;

Que el artículo 154 de la Constitución de la República 
el Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de 
Estado, en la esfera de sus atribuciones, expedir las normas, 
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestión 
ministerial;

Que la República del Ecuador suscribió con la República 
de Colombia el Convenio sobre Tránsito de Personas, 
Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas y 
Aeronaves, documento publicado en el Registro Ofi cial No. 
83 de 9 de diciembre de 1992;

Que el artículo 86 del Convenio sobre Tránsito de 
Personas, Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas 
y Aeronaves señala que: “Las Partes convienen el 
reconocimiento mutuo de sentencias y la repatriación de 
los nacionales que hubieren sido sentenciados en la otra 
Parte, para que paguen la condena en la región de su 
domicilio. (…)”;

Que el Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación 
de Personas Sentenciadas, suscrito el 07 de abril de 1994 
entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno 
de la República de Colombia, Publicado en el Registro 
Ofi cial No. 434 establece en el artículo 1 que, “Podrán ser 
repatriados los nacionales de una Parte que hubieren sido 
sentenciados por las autoridades nacionales competentes 
de la otra Parte”;

Que el 11 de diciembre del 2012, en la ciudad de Tulcán 
se suscribió la Declaración Presidencial Ecuador – 
Colombia, Vecindad para la Prosperidad y el Buen Vivir, 

del cual se deriva el compromiso presidencial de repatriar 
a 1.200 personas privadas de libertad de nacionalidad 
colombiana, encontrándose en dicha lista al señor Oscar 
Elías Zambrano Jaramillo y por lo tanto se sujeta a las 
condiciones establecidas en el Acta de la III Mesa Técnica 
de Cooperación Judicial Internacional Ecuador – Colombia 
de 07 de marzo de 2014. 

Que en el Registro Ofi cial Suplemento 180 de 10 de febrero 
de 2014 se publica el Código Orgánico Integral Penal, 
que en su disposición fi nal señala que este “(…) entrará 
en vigencia en ciento ochenta días contados a partir de su 
Publicación en el Registro Ofi cial (…)”;

Que el artículo 2 del Código inferido señala: “En materia 
penal se aplican todos los principios que emanan de 
la Constitución de la República, de los instrumentos 
internacionales de derechos humanos y los desarrollados 
en este Código.”;

Que el artículo 4 del Código dispone que: “(…) Las 
personas privadas de libertad conservan la titularidad 
de sus derechos humanos con las limitaciones propias de 
la privación de libertad y serán tratadas con respeto a su 
dignidad como seres humanos (…)”

Que la norma antes señalada, en su artículo 727 señala 
que “Las sentencias de la jurisdicción nacional, en las 
que se impongan penas privativas de libertad podrán ser 
ejecutadas en el país de origen o nacionalidad de la o del 
sentenciado (...)”

Que el artículo 728 de la norma ibídem en su numeral 1 
expresa que “Corresponderá decidir el traslado de la 
persona sentenciada al Ministerio rector en materia de 
justicia y derechos humanos, decisión que se pondrá en 
conocimiento de la o el Juez de Garantías Penitenciarias 
para su ejecución;

Que el Código ibídem, vigente a partir del 10 de agosto 
del año 2014, en la Disposición General Tercera determina 
que: “En los casos de repatriación de personas extranjeras 
sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de pago 
de multas quedan extinguidas, de conformidad con los 
convenios internacionales referentes a esta materia”;

Que la Disposición Transitoria Cuarta del Código inferido 
señala que: “Los procesos, actuaciones y procedimientos 
de repatriación que estén tramitándose cuando entre en 
vigencia este Código, seguirán sustanciándose de acuerdo 
con las normas nacionales e internacionales vigentes al 
tiempo de su inicio y hasta su conclusión.”;

Que el artículo 6 de la Codifi cación del Código Civil señala 
que “La ley entrará en vigencia a partir de su promulgación 
en el Registro Ofi cial y por ende será obligatoria y se 
entenderá conocida de todos desde entonces. Podrá sin 
embargo, en la misma ley, designarse un plazo especial 
para su vigencia a partir de su promulgación”;

Que el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva dispone que los 
Ministros de Estado son competentes para el despacho de 
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todos los asuntos inherentes a sus Ministerios sin necesidad 
de autorización alguna del Presidente de la República, salvo 
los casos expresamente señalados en leyes especiales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de 
noviembre de 2007, publicado en el Registro Ofi cial, 
Suplemento No. 220 de 27 de noviembre de 2007, el 
Presidente Constitucional de la República creó el Ministerio 
de Justicia y Derechos Humanos; 

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio 
de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 235 de 14 
de julio de 2010, el señor Presidente Constitucional de 
la República cambió la denominación de “Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos” por el de “Ministerio de 
Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de 
diciembre de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 
355 de 05 de enero de 2011, el Presidente Constitucional 
de la República, designó al Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, en calidad de Autoridad Central para el 
conocimiento y aplicación de todos los convenios que sobre 
materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento 
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea 
suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo 
de 2014, publicado en el Registro Ofi cial, Suplemento 218, 
de 03 de abril de 2014, el Presidente Constitucional de la 
República del Ecuador, nombró como Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy Andrea 
Zúñiga Rocha;

Que mediante sentencia de fecha 21 de diciembre del 2010, 
el Tribunal Tercero de Garantías Penales de Guayas, impone 
al ciudadano colombiano Oscar Elías Zambrano Jaramillo, 
la pena de dieciséis años de reclusión mayor extraordinaria 
y al pago de la multa de ocho mil salarios mínimos vitales. 
La sentencia se encuentra ejecutoriada;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-2015-0106-M 
de 30 de enero de 2015, la Coordinadora General de 
Asesoría Jurídica emite criterio jurídico respecto de la 
aplicación de normas del Código Integral Penal en materia 
de repatriaciones manifestando sobre la Disposición 
General Tercera que esta es “(…) aplicable para las 
personas privadas de libertad que al 10 de agosto de 2014 
se encontraban en proceso de repatriación (…) ” y respecto 
al mecanismo legal y efi caz para la extinción de multas y 
reparación integral expresa que “(…) existen dos opciones, 
en el caso de tratarse de personas privadas de libertad que 
se encontraban en proceso de repatriación antes del 10 de 
agosto de 2014 se deberá proceder conforme lo establecido 
en la disposición General Tercera del mencionado cuerpo 
legal, considerando que es únicamente para el caso de 
multas y, en el caso de las personas privadas de libertad 
que hayan ingresado en el proceso de repatriación con 
posterioridad al 10 de agosto de 2014, se deberá proceder 
conforme lo establecido en el artículo 730 del Código (…)”

Que el ciudadano colombiano Oscar Elías Zambrano 
Jaramillo, ha solicitado a esta Cartera de Estado el retorno 

a su país de origen, desde donde cumplirá el resto de su 
condena privativa de libertad;

Que esta Cartera de Estado considera que la repatriación 
del ciudadano colombiano Oscar Elías Zambrano Jaramillo, 
responde a motivos humanitarios dado que la reunifi cación 
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, económico 
y social propio contribuirán para una efectiva rehabilitación; 

Que conforme el informe técnico constante en el 
Memorando No. MJDHC-CGAJ-DAI-2015-0673-M 
del 13 de noviembre de 2015, suscrito por el Director 
de Asuntos Internacionales en el presente caso se han 
cumplido los requisitos y condiciones contemplados en el 
“Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación de 
Personas Sentenciadas entre el Gobierno de la República de 
Ecuador y el Gobierno de la República de Colombia”, por 
lo que recomienda se acepte la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Oscar Elías Zambrano Jaramillo; 

En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 
154, numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador y artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y,

Acuerda:

Artículo 1.- Aceptar la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Oscar Elías Zambrano Jaramillo, y 
disponer que sea trasladado a un Centro de Rehabilitación 
Social en territorio colombiano, donde cumplirá el resto de 
su pena privativa de libertad.

Artículo 2.- Disponer a la Dirección de Asuntos 
Internacionales del Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos realice todas las acciones tendientes 
a la plena ejecución del presente acuerdo, así como la 
notifi cación al Juez de Garantías Penitenciarias competente.

Artículo 3.- Entregar la custodia del ciudadano Oscar 
Elías Zambrano Jaramillo a las autoridades competentes 
del Gobierno de Colombia que para el efecto hubiere 
designado, con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Artículo 4.- Notifi car con el presente Acuerdo Ministerial 
al señor Oscar Elías Zambrano Jaramillo, al Ministerio de 
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL 
del Ecuador, al Viceministerio de Atención de Personas 
Privadas de Libertad, a la Subsecretaría de Rehabilitación 
Social, Reinserción y Medidas Cautelares Para Adultos, así 
como al Ministerio de Justicia y del Derecho de la República 
de Colombia, quienes prestarán las facilidades necesarias 
para el cumplimiento inmediato de esta repatriación.

Artículo 5.- Esta repatriación surtirá efecto al ser aprobada 
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.
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Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 13 de 
noviembre de 2015.

f.) Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha, Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS.- Certifi co que la(s) foja(s) 1-4 
es(son) fi el copia(s) del original del documento que reposa 
en los archivos de la Dirección de Secretaría General.- 
f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, Directora de Secretaría 
General, Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos.- Fecha: 08 de diciembre de 2015.

 

No. 1112

Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, 

DERECHOS HUMANOS Y CULTOS 

Considerando:

Que la Constitución de la República del Ecuador, en 
su artículo 1 señala que: “El Ecuador es un Estado 
constitucional de derechos y justicia, social, democrático, 
soberano, independiente, unitario, intercultural, 
plurinacional y laico. Se organiza en forma de república 
y se gobierna de manera descentralizada. La soberanía 
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la 
autoridad, y se ejerce a través de los órganos del poder 
público y de las formas de participación directa previstas 
en la Constitución (…)”;

Que el artículo 11 de la Carta Magna establece que el 
ejercicio de los derechos se regirá por los siguientes 
principios, y en su numeral 5 señala: “(…) en materia de 
derechos y garantías constitucionales, las servidoras y 
servidores públicos, administrativos o judiciales, deberán 
aplicar la norma y la interpretación que más favorezcan su 
efectiva vigencia (…)”;

Que el artículo 35 de la Norma Suprema establece que el 
Estado prestará especial protección a las personas privadas 
de libertad en condición de doble vulnerabilidad;

Que el artículo 154 de la Constitución de la República 
el Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de 
Estado, en la esfera de sus atribuciones, expedir las normas, 
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestión 
ministerial;

Que la República del Ecuador suscribió con la República 
de Colombia el Convenio sobre Tránsito de Personas, 
Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas y 
Aeronaves, documento publicado en el Registro Ofi cial No. 
83 de 9 de diciembre de 1992;

Que el artículo 86 del Convenio sobre Tránsito de 
Personas, Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas 
y Aeronaves señala que: “Las Partes convienen el 
reconocimiento mutuo de sentencias y la repatriación de 
los nacionales que hubieren sido sentenciados en la otra 
Parte, para que paguen la condena en la región de su 
domicilio. (…)”;

Que el Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación 
de Personas Sentenciadas, suscrito el 07 de abril de 1994 
entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno 
de la República de Colombia, Publicado en el Registro 
Ofi cial No. 434 establece en el artículo 1 que, “Podrán ser 
repatriados los nacionales de una Parte que hubieren sido 
sentenciados por las autoridades nacionales competentes 
de la otra Parte”;

Que en el Registro Ofi cial Suplemento 180 de 10 de febrero 
de 2014 se publica el Código Orgánico Integral Penal, 
que en su disposición fi nal señala que este “(…) entrará 
en vigencia en ciento ochenta días contados a partir de su 
Publicación en el Registro Ofi cial (…)”;

Que el artículo 2 del Código inferido señala: “En materia 
penal se aplican todos los principios que emanan de 
la Constitución de la República, de los instrumentos 
internacionales de derechos humanos y los desarrollados 
en este Código.”;

Que el artículo 4 del Código dispone que: “(…) Las 
personas privadas de libertad conservan la titularidad 
de sus derechos humanos con las limitaciones propias de 
la privación de libertad y serán tratadas con respeto a su 
dignidad como seres humanos (…)”

Que la norma antes señalada, en su artículo 727 señala 
que “Las sentencias de la jurisdicción nacional, en las 
que se impongan penas privativas de libertad podrán ser 
ejecutadas en el país de origen o nacionalidad de la o del 
sentenciado (...)”

Que el artículo 728 de la norma ibídem en su numeral 1 
expresa que “Corresponderá decidir el traslado de la 
persona sentenciada al Ministerio rector en materia de 
justicia y derechos humanos, decisión que se pondrá en 
conocimiento de la o el Juez de Garantías Penitenciarias 
para su ejecución;

Que el Código ibídem, vigente a partir del 10 de agosto 
del año 2014, en la Disposición General Tercera determina 
que: “En los casos de repatriación de personas extranjeras 
sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de pago 
de multas quedan extinguidas, de conformidad con los 
convenios internacionales referentes a esta materia”;

Que la Disposición Transitoria Cuarta del Código inferido 
señala que: “Los procesos, actuaciones y procedimientos 
de repatriación que estén tramitándose cuando entre en 
vigencia este Código, seguirán sustanciándose de acuerdo 
con las normas nacionales e internacionales vigentes al 
tiempo de su inicio y hasta su conclusión.”;
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Que el artículo 6 de la Codifi cación del Código Civil señala 
que “La ley entrará en vigencia a partir de su promulgación 
en el Registro Ofi cial y por ende será obligatoria y se 
entenderá conocida de todos desde entonces. Podrá sin 
embargo, en la misma ley, designarse un plazo especial 
para su vigencia a partir de su promulgación”;

Que el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva dispone que los 
Ministros de Estado son competentes para el despacho de 
todos los asuntos inherentes a sus Ministerios sin necesidad 
de autorización alguna del Presidente de la República, salvo 
los casos expresamente señalados en leyes especiales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de 
noviembre de 2007, publicado en el Registro Ofi cial, 
Suplemento No. 220 de 27 de noviembre de 2007, el 
Presidente Constitucional de la República creó el Ministerio 
de Justicia y Derechos Humanos; 

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio 
de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 235 de 14 
de julio de 2010, el señor Presidente Constitucional de 
la República cambió la denominación de “Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos” por el de “Ministerio de 
Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de 
diciembre de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 
355 de 05 de enero de 2011, el Presidente Constitucional 
de la República, designó al Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, en calidad de Autoridad Central para el 
conocimiento y aplicación de todos los convenios que sobre 
materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento 
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea 
suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo 
de 2014, publicado en el Registro Ofi cial, Suplemento 218, 
de 03 de abril de 2014, el Presidente Constitucional de la 
República del Ecuador, nombró como Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy Andrea 
Zúñiga Rocha;

Que mediante sentencia de fecha 21 de mayo del 2013, 
el Tribunal de Garantías Penales con Sede en el Cantón 
Ibarra, impone a la ciudadana colombiana Silvia Patricia 
Arango García, la pena de cuatro años de reclusión mayor 
y al pago de treinta salarios mínimos vitales generales, 
sentencia que es confi rmada en todas sus partes por la Sala 
Multicompetente de la Corte Provincial de Imbabura, el 02 
de julio de 2014. La sentencia se encuentra ejecutoriada;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-2015-0106-M 
de 30 de enero de 2015, la Coordinadora General de 
Asesoría Jurídica emite criterio jurídico respecto de la 
aplicación de normas del Código Integral Penal en materia 
de repatriaciones manifestando sobre la Disposición 
General Tercera que esta es “(…) aplicable para las 
personas privadas de libertad que al 10 de agosto de 2014 
se encontraban en proceso de repatriación (…) ” y respecto 
al mecanismo legal y efi caz para la extinción de multas y 
reparación integral expresa que “(…) existen dos opciones, 

en el caso de tratarse de personas privadas de libertad que 
se encontraban en proceso de repatriación antes del 10 de 
agosto de 2014 se deberá proceder conforme lo establecido 
en la disposición General Tercera del mencionado cuerpo 
legal, considerando que es únicamente para el caso de 
multas y, en el caso de las personas privadas de libertad 
que hayan ingresado en el proceso de repatriación con 
posterioridad al 10 de agosto de 2014, se deberá proceder 
conforme lo establecido en el artículo 730 del Código (…)”

Que la ciudadana colombiana Silvia Patricia Arango 
García, ha solicitado a esta Cartera de Estado el retorno a su 
país de origen, desde donde cumplirá el resto de su condena 
privativa de libertad;

Que esta Cartera de Estado considera que la repatriación 
de la ciudadana colombiana Silvia Patricia Arango García, 
responde a motivos humanitarios dado que la reunifi cación 
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, económico 
y social propio contribuirán para una efectiva rehabilitación; 

Que conforme el informe técnico constante en el 
Memorando No. MJDHC-CGAJ-DAI-2015-0689-M del 19 
de noviembre de 2015, suscrito por el Director de Asuntos 
Internacionales en el presente caso se han cumplido los 
requisitos y condiciones contemplados en el “Reglamento 
sobre el Procedimiento de Repatriación de Personas 
Sentenciadas entre el Gobierno de la República de Ecuador 
y el Gobierno de la República de Colombia”, por lo que 
recomienda se acepte la solicitud de repatriación de la 
ciudadana colombiana Silvia Patricia Arango García; 

En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 
154, numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador y artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y,

Acuerda:

Artículo 1.- Aceptar la solicitud de repatriación de la 
ciudadana colombiana Silvia Patricia Arango García, y 
disponer que sea trasladado a un Centro de Rehabilitación 
Social en territorio colombiano, donde cumplirá el resto de 
su pena privativa de libertad.

Artículo 2.- Disponer a la Dirección de Asuntos 
Internacionales del Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos realice todas las acciones tendientes 
a la plena ejecución del presente acuerdo, así como la 
notifi cación al Juez de Garantías Penitenciarias competente.

Artículo 3.- Entregar la custodia de la ciudadana 
colombiana Silvia Patricia Arango García a las autoridades 
competentes del Gobierno de Colombia que para el efecto 
hubiere designado, con miras al cumplimiento de dicho 
traslado.

Artículo 4.- Notifi car con el presente Acuerdo Ministerial 
a la señora Silvia Patricia Arango García, al Ministerio de 
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL 
del Ecuador, al Viceministerio de Atención de Personas 
Privadas de Libertad, a la Subsecretaría de Rehabilitación 
Social, Reinserción y Medidas Cautelares Para Adultos, así 
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como al Ministerio de Justicia y del Derecho de la República 
de Colombia, quienes prestarán las facilidades necesarias 
para el cumplimiento inmediato de esta repatriación.

Artículo 5.- Esta repatriación surtirá efecto al ser aprobada 
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 01 de 
diciembre de 2015.

f.) Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha, Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS.- Certifi co que la(s) foja(s) 1-4 
es(son) fi el copia(s) del original del documento que reposa 
en los archivos de la Dirección de Secretaría General.- 
f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, Directora de Secretaría 
General, Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos.- Fecha: 08 de diciembre de 2015.

 

No. 1113

Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, 

DERECHOS HUMANOS Y CULTOS 

Considerando:

Que la Constitución de la República del Ecuador, en 
su artículo 1 señala que: “El Ecuador es un Estado 
constitucional de derechos y justicia, social, democrático, 
soberano, independiente, unitario, intercultural, 
plurinacional y laico. Se organiza en forma de república 
y se gobierna de manera descentralizada. La soberanía 
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la 
autoridad, y se ejerce a través de los órganos del poder 
público y de las formas de participación directa previstas 
en la Constitución (…)”;

Que el artículo 11 de la Carta Magna establece que el 
ejercicio de los derechos se regirá por los siguientes 
principios, y en su numeral 5 señala: “(…) en materia de 
derechos y garantías constitucionales, las servidoras y 
servidores públicos, administrativos o judiciales, deberán 
aplicar la norma y la interpretación que más favorezcan su 
efectiva vigencia (…)”;

Que el artículo 35 de la Norma Suprema establece que el 
Estado prestará especial protección a las personas privadas 
de libertad en condición de doble vulnerabilidad;

Que el artículo 154 de la Constitución de la República 
el Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de 
Estado, en la esfera de sus atribuciones, expedir las normas, 
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestión 
ministerial;

Que la República del Ecuador suscribió con la República 
de Colombia el Convenio sobre Tránsito de Personas, 
Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas y 
Aeronaves, documento publicado en el Registro Ofi cial No. 
83 de 9 de diciembre de 1992;

Que el artículo 86 del Convenio sobre Tránsito de 
Personas, Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas 
y Aeronaves señala que: “Las Partes convienen el 
reconocimiento mutuo de sentencias y la repatriación de 
los nacionales que hubieren sido sentenciados en la otra 
Parte, para que paguen la condena en la región de su 
domicilio. (…)”;

Que el Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación 
de Personas Sentenciadas, suscrito el 07 de abril de 1994 
entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno 
de la República de Colombia, Publicado en el Registro 
Ofi cial No. 434 establece en el artículo 1 que, “Podrán ser 
repatriados los nacionales de una Parte que hubieren sido 
sentenciados por las autoridades nacionales competentes 
de la otra Parte”;

Que en el Registro Ofi cial Suplemento 180 de 10 de febrero 
de 2014 se publica el Código Orgánico Integral Penal, 
que en su disposición fi nal señala que este “(…) entrará 
en vigencia en ciento ochenta días contados a partir de su 
Publicación en el Registro Ofi cial (…)”;

Que el artículo 2 del Código inferido señala: “En materia 
penal se aplican todos los principios que emanan de 
la Constitución de la República, de los instrumentos 
internacionales de derechos humanos y los desarrollados 
en este Código.”;

Que el artículo 4 del Código dispone que: “(…) Las 
personas privadas de libertad conservan la titularidad 
de sus derechos humanos con las limitaciones propias de 
la privación de libertad y serán tratadas con respeto a su 
dignidad como seres humanos (…)”

Que la norma antes señalada, en su artículo 727 señala 
que “Las sentencias de la jurisdicción nacional, en las 
que se impongan penas privativas de libertad podrán ser 
ejecutadas en el país de origen o nacionalidad de la o del 
sentenciado (...)”

Que el artículo 728 de la norma ibídem en su numeral 1 
expresa que “Corresponderá decidir el traslado de la 
persona sentenciada al Ministerio rector en materia de 
justicia y derechos humanos, decisión que se pondrá en 
conocimiento de la o el Juez de Garantías Penitenciarias 
para su ejecución;

Que el Código ibídem, vigente a partir del 10 de agosto 
del año 2014, en la Disposición General Tercera determina 
que: “En los casos de repatriación de personas extranjeras 
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sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de pago 
de multas quedan extinguidas, de conformidad con los 
convenios internacionales referentes a esta materia”;

Que la Disposición Transitoria Cuarta del Código inferido 
señala que: “Los procesos, actuaciones y procedimientos 
de repatriación que estén tramitándose cuando entre en 
vigencia este Código, seguirán sustanciándose de acuerdo 
con las normas nacionales e internacionales vigentes al 
tiempo de su inicio y hasta su conclusión.”;

Que el artículo 6 de la Codifi cación del Código Civil señala 
que “La ley entrará en vigencia a partir de su promulgación 
en el Registro Ofi cial y por ende será obligatoria y se 
entenderá conocida de todos desde entonces. Podrá sin 
embargo, en la misma ley, designarse un plazo especial 
para su vigencia a partir de su promulgación”;

Que el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva dispone que los 
Ministros de Estado son competentes para el despacho de 
todos los asuntos inherentes a sus Ministerios sin necesidad 
de autorización alguna del Presidente de la República, salvo 
los casos expresamente señalados en leyes especiales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de 
noviembre de 2007, publicado en el Registro Ofi cial, 
Suplemento No. 220 de 27 de noviembre de 2007, el 
Presidente Constitucional de la República creó el Ministerio 
de Justicia y Derechos Humanos; 

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio 
de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 235 de 14 
de julio de 2010, el señor Presidente Constitucional de 
la República cambió la denominación de “Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos” por el de “Ministerio de 
Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de 
diciembre de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 
355 de 05 de enero de 2011, el Presidente Constitucional 
de la República, designó al Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, en calidad de Autoridad Central para el 
conocimiento y aplicación de todos los convenios que sobre 
materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento 
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea 
suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo 
de 2014, publicado en el Registro Ofi cial, Suplemento 218, 
de 03 de abril de 2014, el Presidente Constitucional de la 
República del Ecuador, nombró como Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy Andrea 
Zúñiga Rocha;

Que mediante sentencia de fecha 08 de enero del 2013, el 
Tribunal Segundo de Garantías Penales de Carchi, impone 
al ciudadano colombiano Fabio Andrés Bautista González, 
la pena de ocho años de reclusión mayor y, al pago de multa 
de sesenta salarios mínimos vitales generales, sentencia que 
es confi rmada en todas sus partes por la Sala Única de la 
Corte Provincial de Justicia del Carchi, el 05 de febrero de 
2013, en lo posterior la sentencia fue modifi cada a cinco 

años, ocho meses de pena privativa de libertad y, a la multa 
de doce salarios básicos unifi cados, por el Juzgado Primero 
de Garantías Penales del Carchi, el 12 de diciembre de 
2014. La sentencia se encuentra ejecutoriada;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-2015-0106-M 
de 30 de enero de 2015, la Coordinadora General de 
Asesoría Jurídica emite criterio jurídico respecto de la 
aplicación de normas del Código Integral Penal en materia 
de repatriaciones manifestando sobre la Disposición 
General Tercera que esta es “(…) aplicable para las 
personas privadas de libertad que al 10 de agosto de 2014 
se encontraban en proceso de repatriación (…) ” y respecto 
al mecanismo legal y efi caz para la extinción de multas y 
reparación integral expresa que “(…) existen dos opciones, 
en el caso de tratarse de personas privadas de libertad que 
se encontraban en proceso de repatriación antes del 10 de 
agosto de 2014 se deberá proceder conforme lo establecido 
en la disposición General Tercera del mencionado cuerpo 
legal, considerando que es únicamente para el caso de 
multas y, en el caso de las personas privadas de libertad 
que hayan ingresado en el proceso de repatriación con 
posterioridad al 10 de agosto de 2014, se deberá proceder 
conforme lo establecido en el artículo 730 del Código (…)”

Que el ciudadano colombiano Fabio Andrés Bautista 
González, ha solicitado a esta Cartera de Estado el retorno 
a su país de origen, desde donde cumplirá el resto de su 
condena privativa de libertad;

Que esta Cartera de Estado considera que la repatriación del 
ciudadano colombiano Fabio Andrés Bautista González, 
responde a motivos humanitarios dado que la reunifi cación 
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, económico 
y social propio contribuirán para una efectiva rehabilitación; 

Que conforme el informe técnico constante en el 
Memorando No. MJDHC-CGAJ-DAI-2015-0690-M 
del 19 de noviembre de 2015, suscrito por el Director 
de Asuntos Internacionales en el presente caso se han 
cumplido los requisitos y condiciones contemplados en el 
“Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación de 
Personas Sentenciadas entre el Gobierno de la República de 
Ecuador y el Gobierno de la República de Colombia”, por 
lo que recomienda se acepte la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Fabio Andrés Bautista González; 

En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 
154, numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador y artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y,

Acuerda:

Artículo 1.- Aceptar la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Fabio Andrés Bautista González, y 
disponer que sea trasladado a un Centro de Rehabilitación 
Social en territorio colombiano, donde cumplirá el resto de 
su pena privativa de libertad.

Artículo 2.- Disponer a la Dirección de Asuntos 
Internacionales del Ministerio de Justicia, Derechos 
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Humanos y Cultos realice todas las acciones tendientes 
a la plena ejecución del presente acuerdo, así como la 
notifi cación al Juez de Garantías Penitenciarias competente.

Artículo 3.- Entregar la custodia del ciudadano Fabio 
Andrés Bautista González a las autoridades competentes 
del Gobierno de Colombia que para el efecto hubiere 
designado, con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Artículo 4.- Notifi car con el presente Acuerdo Ministerial 
al señor Fabio Andrés Bautista González, al Ministerio de 
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL 
del Ecuador, al Viceministerio de Atención de Personas 
Privadas de Libertad, a la Subsecretaría de Rehabilitación 
Social, Reinserción y Medidas Cautelares Para Adultos, así 
como al Ministerio de Justicia y del Derecho de la República 
de Colombia, quienes prestarán las facilidades necesarias 
para el cumplimiento inmediato de esta repatriación.

Artículo 5.- Esta repatriación surtirá efecto al ser aprobada 
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 01 de 
diciembre de 2015.

f.) Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha, Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS.- Certifi co que la(s) foja(s) 1-4 
es(son) fi el copia(s) del original del documento que reposa 
en los archivos de la Dirección de Secretaría General.- 
f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, Directora de Secretaría 
General, Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos.- Fecha: 08 de diciembre de 2015.

 

No. 1114

Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, 

DERECHOS HUMANOS Y CULTOS 

Considerando:

Que la Constitución de la República del Ecuador, en 
su artículo 1 señala que: “El Ecuador es un Estado 
constitucional de derechos y justicia, social, democrático, 
soberano, independiente, unitario, intercultural, 
plurinacional y laico. Se organiza en forma de república 
y se gobierna de manera descentralizada. La soberanía 
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la 

autoridad, y se ejerce a través de los órganos del poder 
público y de las formas de participación directa previstas 
en la Constitución (…)”;

Que el artículo 11 de la Carta Magna establece que el 
ejercicio de los derechos se regirá por los siguientes 
principios, y en su numeral 5 señala: “(…) en materia de 
derechos y garantías constitucionales, las servidoras y 
servidores públicos, administrativos o judiciales, deberán 
aplicar la norma y la interpretación que más favorezcan su 
efectiva vigencia (…)”;

Que el artículo 35 de la Norma Suprema establece que el 
Estado prestará especial protección a las personas privadas 
de libertad en condición de doble vulnerabilidad;

Que el artículo 154 de la Constitución de la República 
el Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de 
Estado, en la esfera de sus atribuciones, expedir las normas, 
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestión 
ministerial;

Que la República del Ecuador suscribió con la República 
de Colombia el Convenio sobre Tránsito de Personas, 
Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas y 
Aeronaves, documento publicado en el Registro Ofi cial No. 
83 de 9 de diciembre de 1992;

Que el artículo 86 del Convenio sobre Tránsito de 
Personas, Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas 
y Aeronaves señala que: “Las Partes convienen el 
reconocimiento mutuo de sentencias y la repatriación de 
los nacionales que hubieren sido sentenciados en la otra 
Parte, para que paguen la condena en la región de su 
domicilio. (…)”;

Que el Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación 
de Personas Sentenciadas, suscrito el 07 de abril de 1994 
entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno 
de la República de Colombia, Publicado en el Registro 
Ofi cial No. 434 establece en el artículo 1 que, “Podrán ser 
repatriados los nacionales de una Parte que hubieren sido 
sentenciados por las autoridades nacionales competentes 
de la otra Parte”;

Que en el Registro Ofi cial Suplemento 180 de 10 de febrero 
de 2014 se publica el Código Orgánico Integral Penal, 
que en su disposición fi nal señala que este “(…) entrará 
en vigencia en ciento ochenta días contados a partir de su 
Publicación en el Registro Ofi cial (…)”;

Que el artículo 2 del Código inferido señala: “En materia 
penal se aplican todos los principios que emanan de 
la Constitución de la República, de los instrumentos 
internacionales de derechos humanos y los desarrollados 
en este Código.”;

Que el artículo 4 del Código dispone que: “(…) Las 
personas privadas de libertad conservan la titularidad 
de sus derechos humanos con las limitaciones propias de 
la privación de libertad y serán tratadas con respeto a su 
dignidad como seres humanos (…)”
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Que la norma antes señalada, en su artículo 727 señala 
que “Las sentencias de la jurisdicción nacional, en las 
que se impongan penas privativas de libertad podrán ser 
ejecutadas en el país de origen o nacionalidad de la o del 
sentenciado (...)”

Que el artículo 728 de la norma ibídem en su numeral 1 
expresa que “Corresponderá decidir el traslado de la 
persona sentenciada al Ministerio rector en materia de 
justicia y derechos humanos, decisión que se pondrá en 
conocimiento de la o el Juez de Garantías Penitenciarias 
para su ejecución;

Que el Código ibídem, vigente a partir del 10 de agosto 
del año 2014, en la Disposición General Tercera determina 
que: “En los casos de repatriación de personas extranjeras 
sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de pago 
de multas quedan extinguidas, de conformidad con los 
convenios internacionales referentes a esta materia”;

Que la Disposición Transitoria Cuarta del Código inferido 
señala que: “Los procesos, actuaciones y procedimientos 
de repatriación que estén tramitándose cuando entre en 
vigencia este Código, seguirán sustanciándose de acuerdo 
con las normas nacionales e internacionales vigentes al 
tiempo de su inicio y hasta su conclusión.”;

Que el artículo 6 de la Codifi cación del Código Civil señala 
que “La ley entrará en vigencia a partir de su promulgación 
en el Registro Ofi cial y por ende será obligatoria y se 
entenderá conocida de todos desde entonces. Podrá sin 
embargo, en la misma ley, designarse un plazo especial 
para su vigencia a partir de su promulgación”;

Que el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva dispone que los 
Ministros de Estado son competentes para el despacho de 
todos los asuntos inherentes a sus Ministerios sin necesidad 
de autorización alguna del Presidente de la República, salvo 
los casos expresamente señalados en leyes especiales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de 
noviembre de 2007, publicado en el Registro Ofi cial, 
Suplemento No. 220 de 27 de noviembre de 2007, el 
Presidente Constitucional de la República creó el Ministerio 
de Justicia y Derechos Humanos; 

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio 
de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 235 de 14 
de julio de 2010, el señor Presidente Constitucional de 
la República cambió la denominación de “Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos” por el de “Ministerio de 
Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de 
diciembre de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 
355 de 05 de enero de 2011, el Presidente Constitucional 
de la República, designó al Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, en calidad de Autoridad Central para el 
conocimiento y aplicación de todos los convenios que sobre 
materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento 
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea 
suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo 
de 2014, publicado en el Registro Ofi cial, Suplemento 218, 
de 03 de abril de 2014, el Presidente Constitucional de la 
República del Ecuador, nombró como Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy Andrea 
Zúñiga Rocha;

Que mediante sentencia de fecha 01 de abril del 2013, el 
Tribunal Primero de Garantías Penales del Carchi, impone 
al ciudadano colombiano Jorge Eliecer Perdomo León, la 
pena de ocho años de reclusión mayor y, al pago de multa 
de sesenta salarios mínimos vitales generales, sentencia que 
es confi rmada en todas sus partes por la Sala Única de la 
Corte Provincial de Justicia del Carchi, el 25 de abril de 
2013. La sentencia se encuentra ejecutoriada;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-2015-0106-M 
de 30 de enero de 2015, la Coordinadora General de 
Asesoría Jurídica emite criterio jurídico respecto de la 
aplicación de normas del Código Integral Penal en materia 
de repatriaciones manifestando sobre la Disposición 
General Tercera que esta es “(…) aplicable para las 
personas privadas de libertad que al 10 de agosto de 2014 
se encontraban en proceso de repatriación (…) ” y respecto 
al mecanismo legal y efi caz para la extinción de multas y 
reparación integral expresa que “(…) existen dos opciones, 
en el caso de tratarse de personas privadas de libertad que 
se encontraban en proceso de repatriación antes del 10 de 
agosto de 2014 se deberá proceder conforme lo establecido 
en la disposición General Tercera del mencionado cuerpo 
legal, considerando que es únicamente para el caso de 
multas y, en el caso de las personas privadas de libertad 
que hayan ingresado en el proceso de repatriación con 
posterioridad al 10 de agosto de 2014, se deberá proceder 
conforme lo establecido en el artículo 730 del Código (…)”

Que el ciudadano colombiano Jorge Eliecer Perdomo León, 
ha solicitado a esta Cartera de Estado el retorno a su país 
de origen, desde donde cumplirá el resto de su condena 
privativa de libertad;

Que esta Cartera de Estado considera que la repatriación 
del ciudadano colombiano Jorge Eliecer Perdomo León, 
responde a motivos humanitarios dado que la reunifi cación 
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, económico 
y social propio contribuirán para una efectiva rehabilitación; 

Que conforme el informe técnico constante en el 
Memorando No. MJDHC-CGAJ-DAI-2015-0688-M 
del 19 de noviembre de 2015, suscrito por el Director 
de Asuntos Internacionales en el presente caso se han 
cumplido los requisitos y condiciones contemplados en el 
“Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación de 
Personas Sentenciadas entre el Gobierno de la República de 
Ecuador y el Gobierno de la República de Colombia”, por 
lo que recomienda se acepte la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Jorge Eliecer Perdomo León; 

En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 
154, numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador y artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y,
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Acuerda:

Artículo 1.- Aceptar la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Jorge Eliecer Perdomo León, y 
disponer que sea trasladado a un Centro de Rehabilitación 
Social en territorio colombiano, donde cumplirá el resto de 
su pena privativa de libertad.

Artículo 2.- Disponer a la Dirección de Asuntos 
Internacionales del Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos realice todas las acciones tendientes 
a la plena ejecución del presente acuerdo, así como la 
notifi cación al Juez de Garantías Penitenciarias competente.

Artículo 3.- Entregar la custodia del ciudadano Jorge 
Eliecer Perdomo León a las autoridades competentes del 
Gobierno de Colombia que para el efecto hubiere designado, 
con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Artículo 4.- Notifi car con el presente Acuerdo Ministerial 
al señor Jorge Eliecer Perdomo León, al Ministerio de 
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL 
del Ecuador, al Viceministerio de Atención de Personas 
Privadas de Libertad, a la Subsecretaría de Rehabilitación 
Social, Reinserción y Medidas Cautelares Para Adultos, así 
como al Ministerio de Justicia y del Derecho de la República 
de Colombia, quienes prestarán las facilidades necesarias 
para el cumplimiento inmediato de esta repatriación.

Artículo 5.- Esta repatriación surtirá efecto al ser aprobada 
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 01 de 
diciembre de 2015.

f.) Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha, Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS.- Certifi co que la(s) foja(s) 1-4 
es(son) fi el copia(s) del original del documento que reposa 
en los archivos de la Dirección de Secretaría General.- 
f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, Directora de Secretaría 
General, Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos.- Fecha: 08 de diciembre de 2015.

 

No. 1115

Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, 

DERECHOS HUMANOS Y CULTOS 

Considerando:

Que la Constitución de la República del Ecuador, en 
su artículo 1 señala que: “El Ecuador es un Estado 

constitucional de derechos y justicia, social, democrático, 
soberano, independiente, unitario, intercultural, 
plurinacional y laico. Se organiza en forma de república 
y se gobierna de manera descentralizada. La soberanía 
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la 
autoridad, y se ejerce a través de los órganos del poder 
público y de las formas de participación directa previstas 
en la Constitución (…)”;

Que el artículo 11 de la Carta Magna establece que el 
ejercicio de los derechos se regirá por los siguientes 
principios, y en su numeral 5 señala: “(…) en materia de 
derechos y garantías constitucionales, las servidoras y 
servidores públicos, administrativos o judiciales, deberán 
aplicar la norma y la interpretación que más favorezcan su 
efectiva vigencia (…)”;

Que el artículo 35 de la Norma Suprema establece que el 
Estado prestará especial protección a las personas privadas 
de libertad en condición de doble vulnerabilidad;

Que el artículo 154 de la Constitución de la República 
el Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de 
Estado, en la esfera de sus atribuciones, expedir las normas, 
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestión 
ministerial;

Que la República del Ecuador suscribió con la República 
de Colombia el Convenio sobre Tránsito de Personas, 
Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas y 
Aeronaves, documento publicado en el Registro Ofi cial No. 
83 de 9 de diciembre de 1992;

Que el artículo 86 del Convenio sobre Tránsito de 
Personas, Vehículos, Embarcaciones Fluviales y Marítimas 
y Aeronaves señala que: “Las Partes convienen el 
reconocimiento mutuo de sentencias y la repatriación de 
los nacionales que hubieren sido sentenciados en la otra 
Parte, para que paguen la condena en la región de su 
domicilio. (…)”;

Que el Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación 
de Personas Sentenciadas, suscrito el 07 de abril de 1994 
entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno 
de la República de Colombia, Publicado en el Registro 
Ofi cial No. 434 establece en el artículo 1 que, “Podrán ser 
repatriados los nacionales de una Parte que hubieren sido 
sentenciados por las autoridades nacionales competentes 
de la otra Parte”;

Que en el Registro Ofi cial Suplemento 180 de 10 de febrero 
de 2014 se publica el Código Orgánico Integral Penal, 
que en su disposición fi nal señala que este “(…) entrará 
en vigencia en ciento ochenta días contados a partir de su 
Publicación en el Registro Ofi cial (…)”;

Que el artículo 2 del Código inferido señala: “En materia 
penal se aplican todos los principios que emanan de 
la Constitución de la República, de los instrumentos 
internacionales de derechos humanos y los desarrollados 
en este Código.”;



18  –  Lunes 22 de febrero de 2016 Registro Ofi cial Nº 696

Que el artículo 4 del Código dispone que: “(…) Las 
personas privadas de libertad conservan la titularidad 
de sus derechos humanos con las limitaciones propias de 
la privación de libertad y serán tratadas con respeto a su 
dignidad como seres humanos (…)”

Que la norma antes señalada, en su artículo 727 señala 
que “Las sentencias de la jurisdicción nacional, en las 
que se impongan penas privativas de libertad podrán ser 
ejecutadas en el país de origen o nacionalidad de la o del 
sentenciado (...)”

Que el artículo 728 de la norma ibídem en su numeral 1 
expresa que “Corresponderá decidir el traslado de la 
persona sentenciada al Ministerio rector en materia de 
justicia y derechos humanos, decisión que se pondrá en 
conocimiento de la o el Juez de Garantías Penitenciarias 
para su ejecución;

Que el Código ibídem, vigente a partir del 10 de agosto 
del año 2014, en la Disposición General Tercera determina 
que: “En los casos de repatriación de personas extranjeras 
sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de pago 
de multas quedan extinguidas, de conformidad con los 
convenios internacionales referentes a esta materia”;

Que la Disposición Transitoria Cuarta del Código inferido 
señala que: “Los procesos, actuaciones y procedimientos 
de repatriación que estén tramitándose cuando entre en 
vigencia este Código, seguirán sustanciándose de acuerdo 
con las normas nacionales e internacionales vigentes al 
tiempo de su inicio y hasta su conclusión.”;

Que el artículo 6 de la Codifi cación del Código Civil señala 
que “La ley entrará en vigencia a partir de su promulgación 
en el Registro Ofi cial y por ende será obligatoria y se 
entenderá conocida de todos desde entonces. Podrá sin 
embargo, en la misma ley, designarse un plazo especial 
para su vigencia a partir de su promulgación”;

Que el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva dispone que los 
Ministros de Estado son competentes para el despacho de 
todos los asuntos inherentes a sus Ministerios sin necesidad 
de autorización alguna del Presidente de la República, salvo 
los casos expresamente señalados en leyes especiales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de 
noviembre de 2007, publicado en el Registro Ofi cial, 
Suplemento No. 220 de 27 de noviembre de 2007, el 
Presidente Constitucional de la República creó el Ministerio 
de Justicia y Derechos Humanos; 

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio 
de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 235 de 14 
de julio de 2010, el señor Presidente Constitucional de 
la República cambió la denominación de “Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos” por el de “Ministerio de 
Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de 
diciembre de 2010, publicado en el Registro Ofi cial No. 
355 de 05 de enero de 2011, el Presidente Constitucional 

de la República, designó al Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, en calidad de Autoridad Central para el 
conocimiento y aplicación de todos los convenios que sobre 
materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento 
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea 
suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo 
de 2014, publicado en el Registro Ofi cial, Suplemento 218, 
de 03 de abril de 2014, el Presidente Constitucional de la 
República del Ecuador, nombró como Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy Andrea 
Zúñiga Rocha;

Que mediante sentencia de fecha 08 de noviembre del 2013, 
el Tribunal Quinto de Garantías Penales de Pichincha, 
impone al ciudadano colombiano Harold Castro Avellaneda, 
la pena de seis años de reclusión mayor y, sentencia que 
es confi rmada en todas sus partes por la Sala Penal de la 
Corte Provincial de Pichincha, el 24 de marzo de 2014. La 
sentencia se encuentra ejecutoriada;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-2015-0106-M 
de 30 de enero de 2015, la Coordinadora General de 
Asesoría Jurídica emite criterio jurídico respecto de la 
aplicación de normas del Código Integral Penal en materia 
de repatriaciones manifestando sobre la Disposición 
General Tercera que esta es “(…) aplicable para las 
personas privadas de libertad que al 10 de agosto de 2014 
se encontraban en proceso de repatriación (…) ” y respecto 
al mecanismo legal y efi caz para la extinción de multas y 
reparación integral expresa que “(…) existen dos opciones, 
en el caso de tratarse de personas privadas de libertad que 
se encontraban en proceso de repatriación antes del 10 de 
agosto de 2014 se deberá proceder conforme lo establecido 
en la disposición General Tercera del mencionado cuerpo 
legal, considerando que es únicamente para el caso de 
multas y, en el caso de las personas privadas de libertad 
que hayan ingresado en el proceso de repatriación con 
posterioridad al 10 de agosto de 2014, se deberá proceder 
conforme lo establecido en el artículo 730 del Código (…)”

Que el ciudadano colombiano Harold Castro Avellaneda, 
ha solicitado a esta Cartera de Estado el retorno a su país 
de origen, desde donde cumplirá el resto de su condena 
privativa de libertad;

Que esta Cartera de Estado considera que la repatriación del 
ciudadano colombiano Harold Castro Avellaneda, responde 
a motivos humanitarios dado que la reunifi cación familiar, 
la convivencia en un ambiente cultural, económico y social 
propio contribuirán para una efectiva rehabilitación; 

Que conforme el informe técnico constante en el 
Memorando No. MJDHC-CGAJ-DAI-2015-0692-M 
del 20 de noviembre de 2015, suscrito por el Director 
de Asuntos Internacionales en el presente caso se han 
cumplido los requisitos y condiciones contemplados en el 
“Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriación de 
Personas Sentenciadas entre el Gobierno de la República de 
Ecuador y el Gobierno de la República de Colombia”, por 
lo que recomienda se acepte la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Harold Castro Avellaneda; 
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En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 
154, numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador y artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y,

Acuerda:

Artículo 1.- Aceptar la solicitud de repatriación del 
ciudadano colombiano Harold Castro Avellaneda, y 
disponer que sea trasladado a un Centro de Rehabilitación 
Social en territorio colombiano, donde cumplirá el resto de 
su pena privativa de libertad.

Artículo 2.- Disponer a la Dirección de Asuntos 
Internacionales del Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos realice todas las acciones tendientes 
a la plena ejecución del presente acuerdo, así como la 
notifi cación al Juez de Garantías Penitenciarias competente.

Artículo 3.- Entregar la custodia del ciudadano Harold 
Castro Avellaneda a las autoridades competentes del 
Gobierno de Colombia que para el efecto hubiere designado, 
con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Artículo 4.- Notifi car con el presente Acuerdo Ministerial 
al señor Harold Castro Avellaneda, al Ministerio de 
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL 
del Ecuador, al Viceministerio de Atención de Personas 
Privadas de Libertad, a la Subsecretaría de Rehabilitación 
Social, Reinserción y Medidas Cautelares Para Adultos, así 
como al Ministerio de Justicia y del Derecho de la República 
de Colombia, quienes prestarán las facilidades necesarias 
para el cumplimiento inmediato de esta repatriación.

Artículo 5.- Esta repatriación surtirá efecto al ser aprobada 
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 01 de 
diciembre de 2015.

f.) Dra. Ledy Andrea Zúñiga Rocha, Ministra de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS.- Certifi co que la(s) foja(s) 1-4 
es(son) fi el copia(s) del original del documento que reposa 
en los archivos de la Dirección de Secretaría General.- 
f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, Directora de Secretaría 
General, Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos.- Fecha: 08 de diciembre de 2015.

No. 2016-004

René Ramírez Gallegos 
SECRETARIO DE EDUCACIÓN SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN

Considerando: 

Que el artículo 154, numeral 1 de la Constitución de la 
República del Ecuador determina que a las Ministras y 
Ministros de Estado, además de las atribuciones en la ley, les 
corresponde: “1. Ejercer la rectoría de las políticas públicas 
del área a su cargo y expedir los acuerdo y resoluciones 
administrativas que requieran su gestión […]”;

Que el artículo 126 de la Ley Orgánica del Servicio Público 
dispone: “De la Subrogación.- Cuando por disposición 
de la Ley o por orden escrita de autoridad competente, la 
servidora o el servidor deba subrogar en el ejercicio de 
un puesto del nivel jerárquico superior, cuyo títulos se 
encuentre legalmente ausente, recibirá la diferencia de 
la remuneración mensual unifi cada que corresponda al 
subrogado, durante el tiempo que dure el reemplazo, a partir 
de la fecha de la subrogación, sin perjuicio del derecho del 
titular”;

Que el artículo 182 de la Ley Orgánica de Educación 
Superior dispone que: “[…] la Secretaría Nacional de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación, 
es el órgano que tiene por objeto ejercer la rectoría de la 
política pública de educación superior y coordinar acciones 
entre la Función Ejecutiva y las instituciones del Sistema de 
Educación Superior […]”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 934 de fecha 10 de 
noviembre de 2011, el señor Presidente Constitucional de 
la República, Economista Rafael Correa Delgado, designó 
a René Ramírez Gallegos como Secretario Nacional de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación, 
mismo que fue ratifi cado en el cargo mediante Decreto 
Ejecutivo No. 2 del 24 de mayo de 2013, publicado en el 
Segundo Suplemento del Registro Ofi cial No. 5 del 31 de 
mayo de 2013;

Que mediante Acuerdo 2014-096, de 16 de junio de 2014, 
se designa a la doctora Rina Catalina Pazos Padilla, como 
Subsecretaria General de Ciencia, Tecnología e Innovación; 

Que de conformidad al ofi cio No. SENESCYT-SESCT-
2016-0002-CO, de fecha 5 de enero de 2016, el economista 
René Ramírez Gallegos, Secretario de Educación Superior, 
Ciencia, Tecnología e Innovación, solicita al señor 
Presidente Constitucional de la República, economista 
Rafael Correa Delgado, autorice el uso de sus vacaciones 
por el día 6 de enero de 2016. De igual manera solicita 
aprobar la subrogación a favor de la Doctora Rina Pazos 
Padilla, Subsecretaria General de Ciencia, Tecnología e 
Innovación. 

Que es necesario designar a un funcionario para que 
subrogue al Secretario de Educación Superior, Ciencia, 
Tecnología e Innovación, en el cumplimiento de sus 
atribuciones y deberes, por el período que dure su ausencia. 
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En ejercicio de las atribuciones que le confi ere el numeral 
1 del artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador, y artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva. 

Acuerda:

Artículo 1.- Designar a la doctora Rina Catalina Pazos 
Padilla, Subsecretaria General de Ciencia, Tecnología e 
Innovación, para que subrogue al Secretario de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación, el 6 de enero 
de 2016. 

Artículo 2.- La doctora Rina Catalina Pazos Padilla, será 
responsable del cumplimiento de las atribuciones y deberes 
inherentes al funcionamiento de la Secretaría de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación. 

Artículo 3.- Notifi car con el contenido de este Acuerdo 
a la doctora Rina Catalina Pazos Padilla, así como al 
Coordinador General Administrativo y Financiero de la 
Secretaría de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e 
Innovación, para su óptima ejecución. 

Artículo 4.- Notifi car con el contenido del presente acuerdo 
a la Secretaría Nacional de Administración Pública, para los 
fi nes pertinentes. 

Artículo 5.- El presente Acuerdo entrará en vigencia a 
partir de su suscripción, sin perjuicio de su publicación en 
el Registro Ofi cial. 

Notifíquese y cúmplase 

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D.M., a los 
05 días del mes de enero de 2016.

f.) René Ramírez Gallegos, Secretario de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

SECRETARÍA DE EDUCACIÓN SUPERIOR, 
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN.- 
Coordinación General de Asesoría Jurídica.- Fiel copia del 
original que reposa en el archivo de esta Coordinación.- 
f.) Ilegible.- 22 de enero de 2016.

 

Nro. 2016–007

René Ramírez Gallegos 
SECRETARIO DE EDUCACIÓN SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN

Considerando: 

Que el artículo 154 numeral 1 de la Constitución de la 
República del Ecuador determina que las ministras y 
ministros de Estado, además de las atribuciones establecidas 

en la ley, les corresponde: “…Ejercer la rectoría de las 
políticas del área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requieran su gestión…”;

Que el artículo 226 de la Constitución de la República del 
Ecuador ibídem manifi esta que: “Las instituciones del 
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o 
servidores públicos y las personas que actúen en virtud de 
una potestad estatal ejercerán solamente las competencias 
y facultades que les sean atribuidas en la Constitución 
y la ley. Tendrán el deber de coordinar acciones para 
el cumplimiento de sus fi nes y hacer efectivo el goce y 
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitución.”;

Que el artículo 227 de la Constitución de la República 
del Ecuador prescribe que: “…La administración pública 
constituye un servicio a la colectividad que se rige por 
los principios de efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, 
desconcentración, descentralización, coordinación, 
participación, planifi cación, transparencia y evaluación…”;

Que el artículo 77 literal e) de la Ley Orgánica de la 
Contraloría General del Estado, señala que las máximas 
autoridades de las instituciones del Estado son responsable 
de los actos, contratos o resoluciones emanados de sus 
autoridad y establece para estas, entre otras atribuciones 
y obligaciones específi cas la de “….e) Dictar los 
correspondientes reglamentos y demás normas secundarias 
necesarias para el efi ciente, efectivo y económico 
funcionamiento de sus instituciones…”;

Que el artículo 182 de la Ley Orgánica de Educación 
Superior publicada en el Registro Ofi cial Suplemento No. 
298, de fecha 12 de octubre de 2010, establece que: “…
la Secretaría de Educación Superior, Ciencia, Tecnología 
e Innovación, es el órgano que tiene por objeto ejercer 
la rectoría de la política pública de educación superior 
y coordinar acciones entre la Función Ejecutiva y las 
instituciones del Sistema de Educación Superior…”;

Que el artículo 126 ut supra determina: “Reconocimiento, 
homologación y revalidación de títulos.- La Secretaría 
Nacional de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e 
Innovación efectivizará el reconocimiento e inscripción 
automática de títulos obtenidos en el extranjero cuando 
dichos títulos se hayan otorgado por instituciones de 
educación de alto prestigio y calidad internacional; y 
siempre y cuando consten en un listado que para el efecto 
elaborare anualmente la Secretaría. En estos casos, no se 
requerirá trámite alguno para que el título sea reconocido 
y válido en el Ecuador.

Cuando el título obtenido en el extranjero no corresponda 
a una institución integrada en el listado referido, la 
Secretaría Nacional de Educación Superior, Ciencia, 
Tecnología e Innovación podrá reconocerlo e inscribirlo 
previo al trámite correspondiente.”;

Que el 02 de febrero de 2011, mediante Acuerdo No. 4, 
el Secretario Nacional de Educación Superior, Ciencia, 
Tecnología e Innovación expidió el Estatuto Orgánico 
de Gestión Organización por Procesos de la Secretaría 
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Nacional de educación Superior, Ciencia, Tecnología e 
Innovación, publicado en el Registro Ofi cial Suplemento 
No. 150 de 24 de mayo de 2011;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nº 934 de 10 de noviembre 
de 2011, el señor Presidente Constitucional de la República, 
economista Rafael Correa Delgado, designó al economista 
René Ramírez Gallegos como Secretario Nacional de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación; 
mismo que fue ratifi cado en el cargo mediante Decreto 
Ejecutivo No. 2 del 24 de mayo de 2013, publicado en el 
Segundo Suplemento del Registro Ofi cial No. 5 del 31 de 
mayo de 2013;

Que el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva establece que: “La 
Delegación de Atribuciones.- Las atribuciones propias de 
las diversas entidades y autoridades de la Administración 
Pública Central e Institucional, serán delegables en las 
autoridades u órganos de inferior jerarquía, excepto las 
que se encuentren prohibidas por Ley o por Derecho. La 
delegación será publicada en el Registro Ofi cial.

Los delegados de las autoridades y funcionarios de la 
Administración Pública Central e Institucional en los 
diferentes órganos y dependencias administrativas, no 
requieren tener calidad de funcionarios públicos.”; 

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 62 de 05 de agosto del 
2013, publicado en el Registro Ofi cial 63 de 21 de agosto 
del 2013, reformado mediante Decreto Ejecutivo Nro. 
131 de fecha 08 de octubre de 2013 se reforma el artículo 
17.2 del Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo 
de la Función Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la 
denominación de la Secretaría Nacional de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación por Secretaría 
de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación;

Que mediante Acuerdo Nro. 2014-001, de 02 de enero de 
2014, publicado en el Registro Ofi cial 176 de fecha 04 
de febrero del 2014, se delegó funciones y atribuciones a 
diferentes funcionarios de esta Cartera de Estado; y,

Que es necesario dotar de agilidad a los procesos 
institucionales, acorde con los principios de celeridad, 
efi ciencia y efi cacia que rigen a la Administración Pública, a 
fi n de satisfacer las necesidades internas para así lograr una 
buena gestión y garantizar la efi ciencia a nivel institucional.

En ejercicio de las atribuciones que le confi ere el numeral 
1 del artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador y el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
y Administrativo de la Función Ejecutiva:

Acuerda:

Artículo 1.- Delegar al abogado Patricio Sebastian 
Castañeda Lara, Alexandra Elizabeth Navarrete Fuertes 
y a María José Placencia Pineda, servidores del Área de 
Registro de Títulos, de la Secretaría de Educación Superior, 
Ciencia, Tecnología e Innovación, las atribuciones que a 
continuación se determinan:

1. Suscribir documentos relacionados al reconocimiento 
de títulos y grados académicos obtenidos en el 
extranjero, siempre y cuando se haya realizado por 
el mecanismo de reconocimiento automático a través 
del listado expedido para el efecto por la Secretaría de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

2. Solicitar a la Coordinación General de Asesoría Jurídica, 
criterios sobre la factibilidad de reconocimiento de 
títulos y grados académicos nacionales y extranjeros 
expedidos por las instituciones de educación superior.

3. Emitir certifi caciones respecto de procesos en trámite de 
reconocimiento de títulos por parte de la Secretaría de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

4. Notifi car a los ciudadanos respecto a negativas, 
consultas y requerimientos de información adicional, 
durante el proceso de reconocimiento de títulos y grados 
académicos extranjeros expedidos por las instituciones 
de educación superior; y,

5. Suscribir ofi cios dirigidos a entidades públicas o 
privadas, que se requieran para el cumplimiento de los 
objetivos institucionales relacionados al registro de 
títulos extranjeros.

Artículo 2.- El abogado Patricio Sebastian Castañeda 
Lara, Alexandra Elizabeth Navarrete Fuertes y María José 
Placencia Pineda, serán responsables directamente del 
cumplimiento de las atribuciones inherentes a la presente 
delegación.

Artículo 3.- Los actos administrativos que se adopten 
por delegación serán considerados como emitidos por la 
máxima autoridad. Los servidores señalados en el Artículo 
1 del Presente Acuerdo, serán responsables de las decisiones 
y omisiones con relación al cumplimiento de la presente 
delegación.

Artículo 4.- Las atribuciones delegadas en el presente 
Acuerdo, no interfi eren a las otorgadas al máster Ivaylo 
Rumenov Atanasov, en su calidad de Gerente Institucional 
Responsable de la Temática de Consolidación de la 
Información Académica de la Secretaría de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

Artículo 5.- En todos los actos delegados en el presente 
Acuerdo, se hará constar que es “POR DELEGACIÓN 
DEL SECRETARIO”.

Artículo 6.- Notifíquese del contenido de este Acuerdo 
al abogado Patricio Sebastian Castañeda Lara, Alexandra 
Elizabeth Navarrete Fuertes y a María José Placencia 
Pineda, así como al máster Ivaylo Rumenov Atanasov, 
en su calidad Gerente Institucional Responsable de la 
Temática de Consolidación de la Información Académica 
de la Secretaría de Educación Superior, Ciencia, Tecnología 
e Innovación, para su óptima ejecución.

Artículo 7.- Deróguese el Acuerdo Nro. 2015-125 de fecha 
24 de agosto de 2015.
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Artículo 8.- El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir 
de la fecha de su suscripción sin perjuicio de su publicación 
en el Registro Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de 
Quito, a los siete (07) días del mes de enero de 2016.

f.) René Ramírez Gallegos, Secretario de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

SECRETARÍA DE EDUCACIÓN SUPERIOR, 
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN.- 
Coordinación General de Asesoría Jurídica.- Fiel copia del 
original que reposa en el archivo de esta Coordinación.- 
f.) Ilegible.- 22 de enero de 2016.

 

No. 2016-008

René Ramírez Gallegos 
SECRETARIO DE EDUCACIÓN SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN

Considerando: 

Que el artículo 154 numeral 1 de la Constitución de la 
República del Ecuador determina que a las ministras y 
ministros de Estado, además de las atribuciones establecidas 
en la ley, les corresponde: “…1. Ejercer la rectoría de las 
políticas públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos 
y resoluciones administrativas que requiera su gestión…”;

Que el artículo 226 de la Constitución ibídem manifi esta 
que “las instituciones del Estado, sus organismos, 
dependencias, las servidoras o servidores públicos y las 
personas que actúen en virtud de una potestad estatal 
ejercerán solamente las competencias y facultades que 
les sean atribuidas en la Constitución y la ley. Tendrán el 
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus 
fi nes y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos 
reconocidos en la Constitución.”;

Que el artículo 77 literal e) de la Ley Orgánica de la 
Contraloría General del Estado, señala que las máximas 
autoridades de las instituciones del Estado son responsables 
de los actos, contratos o resoluciones emanados de sus 
autoridad y establece para estas, entre otras atribuciones 
y obligaciones específi cas la de “….e) Dictar los 
correspondientes reglamentos y demás normas secundarias 
necesarias para el efi ciente, efectivo y económico 
funcionamiento de sus instituciones…”;

Que el artículo 182 de la Ley Orgánica de Educación 
Superior publicada en el Registro Ofi cial Suplemento Nro. 
298, de fecha 12 de Octubre del 2010, establece que: “…
la Secretaría Nacional de Educación Superior, Ciencia, 

Tecnología e Innovación, es el órgano que tiene por objeto 
ejercer la rectoría de la política pública de educación 
superior y coordinar acciones entre la Función Ejecutiva 
y las instituciones del Sistema de Educación Superior…”;

Que de conformidad con el literal e) del artículo 183 de 
la Ley Orgánica de Educación Superior, es función de 
la Secretaría Nacional de Educación Superior, Ciencia, 
Tecnología e Innovación el diseñar, implementar, 
administrar y coordinar el Sistema Nacional de Información 
de la Educación Superior del Ecuador;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 934, de fecha 10 de 
noviembre de 2011, el señor Presidente Constitucional de 
la República, economista Rafael Correa Delgado, designó 
a René Ramírez Gallegos como Secretario Nacional de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación, 
mismo que fue ratifi cado en el cargo mediante Decreto 
Ejecutivo N° 2 del 24 de mayo de 2013, publicado en el 
Segundo Suplemento del Registro Ofi cial N° 5 del 31 de 
mayo de 2013;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 131, de fecha 08 de 
octubre de 2013, la Presidencia de la República expidió la 
Reforma al Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo 
de la Función Ejecutiva, mediante el cual se sustituye el 
numeral 7 del artículo innumerado agregado a continuación 
del artículo 16, por el cual la Secretaría de Educación 
Superior, Ciencia y Tecnología, pasa a ser Secretaría de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación;

Que la Disposición General Segunda del Reglamento 
para el reconocimiento, homologación y revalidación de 
los títulos obtenidos en el exterior, expedido mediante 
Acuerdo No. 2011-052 de 25 de agosto de 2011, establece: 
“Verifi cación de títulos.- Todo título obtenido en el 
extranjero y debidamente reconocido por la SENESCYT 
se lo inscribirá en el Sistema Nacional de Información de 
la Educación Superior (SNIESE), el mismo que podrá ser 
verifi cado a través del portal electrónico de la Secretaría 
por cualquier persona o institución que lo requiera.”; y,

Que es necesario delegar a funcionarios/as la reapertura 
de los expedientes de títulos extranjeros a modifi carse en 
la plataforma del Sistema Nacional de Información de la 
Educación Superior del Ecuador.

En ejercicio de las atribuciones que le confi eren el numeral 
1 del artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador y el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico 
y Administrativo de la Función Ejecutiva:

Acuerda:

Artículo 1.- Delegar al magíster Ivaylo Rumenov Atanasov 
y al abogado Andrés Sebastián Heredia Alvear, Asesor de 
la Subsecretaría de Formación Académica y Profesional, 
la reapertura de los expedientes de títulos extranjeros a 
modifi carse en la plataforma del Sistema Nacional de 
Información de la Educación Superior del Ecuador - 
SNIESE.
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Artículo 2.- El magíster Ivaylo Rumenov Atanasov y el 
abogado Andrés Sebastián Heredia Alvear, Asesor de la 
Subsecretaría de Formación Académica y Profesional será 
responsable del cumplimiento de las atribuciones delegadas 
mediante el presente Acuerdo.

Articulo 3.-. Notifíquese con el contenido de este Acuerdo 
al magíster Ivaylo Rumenov Atanasov, al abogado Andrés 
Sebastián Heredia Alvear, y a la Gerente Institucional 
Ximena Alexandra Escobar García para el cumplimiento 
del mismo. 

Artículo 4.- Deróguese el Acuerdo 2015-146 de fecha 28 
de septiembre de 2015. 

Artículo 5.- El presente Acuerdo entrará en vigencia a 
partir de su suscripción, sin perjuicio de su publicación en 
el Registro Ofi cial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de 
Quito, a los siete (07) días del mes de enero de 2016.

Comuníquese y Publíquese.

f.) René Ramírez Gallegos, Secretario de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

SECRETARÍA DE EDUCACIÓN SUPERIOR, 
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN.- 
Coordinación General de Asesoría Jurídica.- Fiel copia del 
original que reposa en el archivo de esta Coordinación.- 
f.) Ilegible.- 22 de enero de 2016.

 

No. 2016–010

René Ramírez Gallegos 
SECRETARIO DE EDUCACIÓN SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN

Considerando:

Que el artículo 154 numeral 1 de la Constitución de la 
República del Ecuador determina que a las ministras y 
ministros de Estado, además de las atribuciones establecidas 
en la ley, les corresponde: “…1. Ejercer la rectoría de las 
políticas públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos 
y resoluciones administrativas que requiera su gestión…”;

Que el artículo 182 de la Ley Orgánica de Educación 
Superior publicada en el Registro Ofi cial Suplemento 
Nro. 298, de 12 de Octubre del 2010, establece que: “…
La Secretaría Nacional de Educación Superior, Ciencia, 
Tecnología e Innovación, es el órgano que tiene por objeto 
ejercer la rectoría de la política pública de educación 
superior y coordinar acciones entre la Función Ejecutiva 
y las instituciones del Sistema de Educación Superior…”;

Que el artículo 183, ut supra, señala dentro de las funciones 
de la SENESCYT: “…e) Diseñar, implementar, administrar 
y coordinar el Sistema Nacional de Información de la 
Educación Superior del Ecuador, y el Sistema de Nivelación 
y Admisión”;

Que el artículo 17 inciso segundo del Estatuto del Régimen 
Jurídico y Administrativo de la Función Ejecutiva establece 
que: “…Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su 
competencia, podrán delegar sus atribuciones y deberes 
al funcionario inferior jerárquico de sus respectivos 
Ministerios, cuando se ausenten en comisión de servicios al 
exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando 
las delegaciones que concedan no afecten a la buena marcha 
del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de las 
funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo con 
las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado…”;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 934 de fecha 10 de 
noviembre del 2011, el señor Presidente Constitucional de 
la República, Economista Rafael Correa Delgado, designó 
a René Ramírez Gallegos como Secretario Nacional de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación, 
mismo que fue ratifi cado en el cargo mediante Decreto 
Ejecutivo N° 2 del 24 de mayo de 2013, publicado en el 
Segundo Suplemento del Registro Ofi cial N° 5 del 31 de 
mayo de 2013;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 62 de 05 de agosto del 
2013, publicado en el Registro Ofi cial 63 de 21 de agosto 
del 2013, reformado mediante Decreto Ejecutivo Nro. 
131 de fecha 08 de octubre de 2013 se reforma el artículo 
17.2 del Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo 
de la Función Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la 
denominación de la Secretaría Nacional de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación por Secretaría 
de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación;

Que el Sistema Académico heredado del extinto CONESUP 
cuenta con información relacionada a las fi rmas de los 
Rectores y Secretarios Generales, quienes pueden emitir 
documentos ofi ciales por parte de las instituciones superior 
y que se actualiza de manera continua; 

Que el artículo 19 del Reglamento General a la Ley 
Orgánica de Educación Superior señala que:”…La 
SENESCYT emitirá certifi cados impresos únicamente 
cuando sean requeridos para uso en el extranjero o para 
fi nes judiciales…”; 

Que mediante Acuerdo Nro. 2013-075 de 28 de junio de 
2013, designó a algunos funcionarios de esta Cartera de 
Estado, para verifi car las fi rmas autorizadas registradas en 
esta Secretaría, por parte de las instituciones de educación 
superior del Ecuador, constantes en el Sistema Nacional 
de Información de la Educación Superior del Ecuador, 
SNIESE; y, 

Que es necesario incorporar a nuevos/as funcionarios/
as, de esta cartera de Estado, en el listado de funcionarios 
delegados para el proceso de verifi cación del registro 
de fi rmas autorizadas de las instituciones de educación 
superior constantes en el Sistema Nacional de Información 



24  –  Lunes 22 de febrero de 2016 Registro Ofi cial Nº 696

de la Educación Superior del Ecuador, SNIESE, y depurar 
los nombres de aquellos servidores que se encontraban 
delegados, pero que ya no son funcionarios de esta 
Secretaría de Estado. 

En ejercicio de las atribuciones que le confi eren el artículo 
154 numeral 1 de la Constitución de la República del 
Ecuador; y el artículo 17 del Estatuto del  Régimen Jurídico 
y Administrativo de la Función Ejecutiva:

Acuerda:

Reformar el Acuerdo Nro. 2013-075, de 28 de junio de 
2013.

Artículo 1.- Sustitúyase en la letra a) del artículo 1, el 
nombre Mariuxi del Carmen Abril Quintero por el siguiente:

Christian Augusto Galarza Gómez

Artículo 2.- Agréguese en la letra c) del artículo 1, el 
siguiente nombre:

Andrea Catalina Cardoso Peñafi el

Artículo 3.- Agréguese en la letra d) del artículo 1 los 
siguientes nombres:

Luis Fernando Cuji Llugna
Andrés Sebastián Heredia Alvear
Leonidas Salomón Chiliquinga Castillo
Diego Ignacio Rueda Paredes

Artículo 4.- Sustitúyase en la letra e) del artículo 1, el 
nombre Oscar Wladimir Fuentes Páez por el siguiente 
nombre:

Patricio Sebastian Castañeda Lara

Articulo 5.- Notifíquese con el contenido del presente 
Acuerdo a los servidores delegados.

Artículo 6.- Notifíquese con el contenido del presente 
Acuerdo al señor Ministro de Relaciones Exteriores.

Artículo 7.- El presente Acuerdo entrará en vigencia a 
partir de su suscripción, sin perjuicio de su publicación en 
el Registro Ofi cial.

Dado en el Distrito Metropolitano de San Francisco de 
Quito, a los ocho (08) días del mes de enero de 2016.

Comuníquese y Publíquese.

f.) René Ramírez Gallegos, Secretario de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

SECRETARÍA DE EDUCACIÓN SUPERIOR, 
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN.- 
Coordinación General de Asesoría Jurídica.- Fiel copia del 
original que reposa en el archivo de esta Coordinación.- 
f.) Ilegible.- 22 de enero de 2016.

Nro. 2016-013

René Ramírez Gallegos 
SECRETARIO DE EDUCACIÓN SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN

Considerando: 

Que la Constitución de la República en el artículo 66, 
numeral 13 consagra: “El derecho a asociarse, reunirse y 
manifestarse en forma libre y voluntaria”;

Que la Constitución de la República en su artículo 154, 
numeral uno, dispone que las ministras y ministros de 
Estado, además de las atribuciones establecidas en la ley, les 
corresponde: “Ejercer la rectoría de las políticas públicas 
del área a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones 
administrativas que requiera su gestión.”;

Que la Constitución de la República en su artículo 226 
dispone que: “Las instituciones del Estado, sus organismos, 
dependencias, las servidoras o servidores públicos y las 
personas que actúen en virtud de una potestad estatal 
ejercerán solamente las competencias y facultades que 
les sean atribuidas en la Constitución y la Ley. Tendrán el 
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus 
fi nes y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos 
reconocidos en la Constitución”;

Que la Ley Orgánica de Educación Superior, publicada en 
el Registro Ofi cial Suplemento Nro. 298, de 12 de octubre 
del 2010, en su artículo 182 dispone que: “La Secretaría 
Nacional de Educación Superior, Ciencia, Tecnología 
e Innovación, es el órgano que tiene por objeto ejercer 
la rectoría de la política pública de educación superior 
y coordinar acciones entre la Función Ejecutiva y las 
instituciones del Sistema de Educación Superior. […]”;

Que la norma ut supra, respecto a las funciones de la 
Secretaría de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e 
Innovación, en su artículo 183 literales “b)” y “j)” dispone: 
“Ejercer la rectoría de las políticas públicas en el ámbito 
de su competencia;” y, “Ejercer las demás atribuciones 
que le confi era la Función Ejecutiva y la presente Ley.”;

Que el Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo de 
la Función Ejecutiva, publicado en el Registro Ofi cial Nro. 
536, de 18 de marzo de 2002, y sus reformas, al respecto 
de las Secretarías en su artículo 17 innumerado contempla: 
“Organismos públicos con facultades de rectoría, 
planifi cación, regulación, gestión y control sobre temas 
específi cos de un sector de la Administración Pública. 
Estarán representadas por un secretario que tendrá rango 
de ministro de Estado.”;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 934, de fecha 10 de 
noviembre de 2011, el señor Presidente Constitucional de 
la República, economista Rafael Correa Delgado, designó 
a René Ramírez Gallegos como Secretario Nacional de 
Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación, 
mismo que fue ratifi cado en el cargo mediante Decreto 
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Ejecutivo N° 2 del 27 de mayo de 2013, publicado en el 
Segundo Suplemento del Registro Ofi cial N° 5 del 31 de 
mayo de 2013;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 62 de 05 de agosto del 
2013, publicado en el Registro Ofi cial 63 de 21 de agosto 
del 2013, reformado mediante Decreto Ejecutivo Nro. 
131 de fecha 08 de octubre de 2013 se reforma el artículo 
17.2 del Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo 
de la Función Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la 
denominación de la Secretaría Nacional de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación por Secretaría 
de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación; 

Que el “Reglamento para el Funcionamiento del Sistema 
Unifi cado de Información de las Organizaciones Sociales 
y ciudadanas”, publicado en el Suplemento del Registro 
Ofi cial Nro. 19 de 20 de junio de 2013, en su artículo 3 
defi ne a las organizaciones sociales señalando que: […] son 
el conjunto de formas organizativas de la sociedad, a través 
de las cuales las personas, comunas, comunidades, pueblos, 
nacionalidades y colectivos, tienen derecho a convocarse 
para constituirse en una agrupación humana organizada, 
coordinada y estable, con el propósito de interactuar entre 
sí y emprender metas y objetivos lícitos para satisfacer 
necesidades humanas, para el bien común de sus miembros 
y/o de la sociedad en general, con responsabilidad social y 
en armonía con la naturaleza. […];

Que mediante Decreto Ejecutivo Nº 339 de 28 de 
noviembre de 1998, publicado en el Registro Ofi cial No. 
77 de noviembre 30 de 1998, el Presidente de la República, 
delegó la facultad para que cada Ministro de Estado, de 
acuerdo a la materia que les compete, apruebe los estatutos 
y las reformas a los mismos, de las organizaciones que se 
constituyan al amparo de lo dispuesto en el Título XXX, 
Libro I del Código Civil;

Que mediante ofi cio Nº MIES-CGJ-DOS-2014-0038-OF, 
de 16 de abril de 2014, el MIES remite el expediente de la 
Fundación Emprender Futuro Ecuador - EFE para que sea 
analizado y de ser pertinente, esta Cartera de Estado sea 
el órgano correspondiente para acoger a dicha Fundación;

Que mediante memorando Nº SENESCYT-CGAJ-2014-
0428-MI, de 16 de junio de 2014, la Coordinación General 
de Asesoría Jurídica, solicitó a la Subsecretaría General 
de Educación Superior y a la Subsecretaría General de 
Ciencia Tecnología e Innovación, emitir un informe 
técnico que permita determinar si los objetivos y fi nes de la 
Fundación Emprender Futuro Ecuador - EFE, se encuentran 
enmarcados en el ámbito de las atribuciones de la Secretaría 
de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación;

Que mediante memorando Nº SENESCYT-SGES-2014-
0599-MI, de 24 de julio de 2014, la Subsecretaría General 
de Educación Superior, remite el Informe Técnico Nº 
SFAP-DPRE-ITINT-00163-2014, el cual señala que: “(…) 
una vez analizado el estatuto de la Fundación Emprender 
Futuro Ecuador - EFE, se observa que los fi nes y objetivos 
tienen un enfoque académico en el ámbito de la educación 
superior”;

Que mediante trámite Nº SENESCYT-DDDC-2014-
16922-EX de 16 de diciembre de 2014, el Presidente de 
la FUNDACION EMPRENDER FUTURO ECUADOR - 
EFE, remite varios documentos institucionales para integrar 
el respectivo expediente;

Que mediante ofi cio Nº SENESCYT-CGAJ-2015-0031-
CO de 29 de enero de 2015, esta Coordinación General de 
Asesoría Jurídica hizo conocer a la Fundación Emprender 
Futuro Ecuador - EFE, que a partir de tal fecha, la Secretaría 
de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación 
procederá a dar seguimiento a todos los actos que tengan 
relación con la vida jurídica de la mencionada Fundación; 
solicitando se realice un replanteo a sus objetivos y fi nes;

Que mediante trámite Nº SENESCYT-DDDC-2015-5499-
EX de 10 de abril de 2015, el ingeniero Héctor Díaz P., 
Presidente Ejecutivo de la Fundación Emprender Futuro 
Ecuador - EFE, remite la documentación pendiente, 
solicitando además las reformas a su estatuto;

Que mediante memorando N° SENESCYT-
CGAJ-2015-0764- MI, de fecha 12 de octubre 2015, la 
Coordinación General de Asesoría Jurídica, solicitó a la 
Subsecretaría General de Ciencia, Tecnología e Innovación, 
emita un informe técnico que permita determinar si los 
objetivos y fi nes reformados de la Fundación Emprender 
Futuro Ecuador – EFE, se encuentran enmarcados en el 
ámbito de las atribuciones de la Subsecretaría General a su 
cargo;

Que mediante informe técnico N° SDIC-2015-270-CT, 
remitido a través del memorando N° SENESCYT-SGCT-
2015-0377-MI, de fecha 23 octubre 2015, la Subsecretaría 
General de Ciencia, Tecnología e Innovación concluye 
que los fi nes y objetivos de esta Fundación se encuentran 
relacionados en el ámbito de su competencia;

Que mediante informe Nº SENESCYT-CGAJ-2015-0975-
MI, de fecha 23 diciembre de 2015, la Coordinación 
General de Asesoría Jurídica considera procedente aprobar 
las reformas al estatuto de la FUNDACION EMPRENDER 
FUTURO ECUADOR – EFE y recomendó se disponga la 
elaboración del respectivo Acuerdo;

En ejercicio de las facultades que le confi ere el artículo 154 
numeral 1 de la Constitución de la República del Ecuador, 
en concordancia con el inciso segundo del artículo 14 
del “Reglamento Sistema Unifi cado Información de 
Organizaciones Sociales”

Acuerda:

Artículo 1.- Aprobar las reformas y codifi cación del 
Estatuto de la FUNDACIÓN EMPRENDER FUTURO 
ECUADOR – EFE.

Artículo 2.- Encargar a la Coordinación de Asesoría Jurídica 
la notifi cación del presente Acuerdo de aprobación de la 
reforma y codifi cación de los Estatutos de la FUNDACIÓN 
EMPRENDER FUTURO ECUADOR – EFE.
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Artículo 3.- El presente Acuerdo entrará en vigencia a 
partir de su expedición sin perjuicio de su publicación en 
el Registro Ofi cial.

Comuníquese y publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San 
Francisco de Quito, a los trece (13) días del mes de enero 
de 2016.

f.) René Ramírez Gallegos, Secretario de Educación 
Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación.

SECRETARÍA DE EDUCACIÓN SUPERIOR, 
CIENCIA, TECNOLOGÍA E INNOVACIÓN.- 
Coordinación General de Asesoría Jurídica.- Fiel copia del 
original que reposa en el archivo de esta Coordinación.- 
f.) Ilegible.- 22 de enero de 2016.

 

No. 297

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS 
Y PRODUCTIVIDAD

 Y 
EL MINISTRO DE AGRICULTURA, 

GANADERÍA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador, dispone: “A las Ministras y Ministros de Estado, 
además de las atribuciones establecidas en la ley, les 
corresponde: 1. Ejercer la rectoría de las políticas públicas 
del área a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones 
administrativas que requieran su gestión...”;

Que, el artículo 226 de la Constitución de la República 
del Ecuador establece que: “Las instituciones del Estado, 
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores 
públicos y las personas que actúen en virtud de una potestad 
estatal ejercerán solamente las competencias y facultades 
que les sean atribuidas en la Constitución y la ley. Tendrán 
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus 
fi nes y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos 
reconocidos en la Constitución”;

Que, el numeral 11 del artículo 281, de la Carta Magna, 
establece las responsabilidades del Estado para alcanzar 
la soberanía alimentaria, entre las que se incluye el de: 
“Generar sistemas justos y solidarios de distribución 
y comercialización de alimentos. Impedir prácticas 
monopólicas y cualquier tipo de especulación con 
productos alimenticios”;

Que, el artículo 284 de la Norma Suprema, establece que 
la política económica tendrá como objetivo entre otros, 

promocionar la incorporación del valor agregado con 
máxima efi ciencia dentro de los límites biofísicos de la 
naturaleza y el respeto a la vida y a las culturas;

Que, el artículo 74 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, COPCI, publicado en el Registro 
Ofi cial Suplemento 351 de 29 de diciembre de 2010, 
establece que “Los Ministerios e instituciones públicas 
responsables de la administración de autorizaciones o 
procedimientos previos a la importación o exportación 
de mercancías, en materia de salud pública, ambiental, 
sanidad animal y vegetal, reglamentación técnica y 
calidad, patrimonio cultural, control de estupefacientes y 
sustancias psicotrópicas y otras medidas relacionadas con 
el comercio, ejecutarán dichas funciones de conformidad 
con las políticas y normas que adopte el organismo rector 
en política comercial. Estos organismos no podrán aplicar 
medidas administrativas o técnicas relacionadas con el 
comercio, que no hayan sido previamente coordinadas con 
el organismo rector en materia de política comercial.”;

Que, la disposición Transitoria Vigésima Tercera, ibídem, 
en su parte fi nal dispone: “(…) todas las resoluciones 
que haya adoptado el COMEXI mantendrán su vigencia 
y surtirán los efectos legales respectivos hasta que sean 
expresa o tácitamente derogadas.”;

Que, el artículo 147 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones (COPCI), publicado en el 
Suplemento del Registro Ofi cial 351 del 29 de diciembre de 
2010, última modifi cación: 05 de mayo del 2015, consagra 
que el régimen de Importación para el consumo es el régimen 
aduanero de ingreso defi nitivo de mercancías que podrán 
circular libremente en el territorio ecuatoriano siempre que 
hayan cumplido con las obligaciones tributarias;

Que, el artículo 149 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, regula el Régimen de admisión 
temporal para perfeccionamiento activo.- Es el régimen 
aduanero que permite el ingreso al territorio aduanero 
ecuatoriano, con suspensión del pago de los derechos 
e impuestos a la importación y recargos aplicables, de 
mercancías destinadas a ser exportadas luego de haber 
sido sometidas a una operación de perfeccionamiento, 
bajo la forma de productos compensadores… Podrán 
autorizarse instalaciones industriales, que al amparo de una 
garantía general, operen habitualmente bajo este régimen, 
cumpliendo con los requisitos previstos en el reglamento 
al presente Código… Los productos compensadores que 
se obtengan aplicando este régimen podrán ser objeto de 
cambio de régimen a importación para el consumo, pagando 
tributos sobre el componente importado de dicho producto 
compensador…”

Que, el artículo 131 del Reglamento al Título de la 
Facilitación Aduanera para el Comercio, del Libro V 
del Código Orgánico de la Producción, Comercio e 
Inversiones, expedido mediante Decreto Ejecutivo No. 
758 de 6 de mayo de 2011, publicado en Suplemento del 
Registro Ofi cial No. 452 de 19 de mayo de 2011, consagra 
que Admisión Temporal para Perfeccionamiento Activo 
es el régimen aduanero que permite la introducción al 
territorio aduanero ecuatoriano de determinadas mercancías 
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importadas, con suspensión total o parcial del pago de 
los derechos e impuestos a la importación y recargos, 
para ser sometidas a un proceso de perfeccionamiento 
siempre que cumplan con cualquiera de estos fi nes: “a) 
transformación; b) Elaboración de nuevas mercancías, aún 
inclusive en caso de montaje, incorporación ensamblaje y 
adaptación a otras mercancías; c) reparación, restauración 
o acondicionamiento; d) Cumplimiento de programas de 
maquila autorizados por la autoridad competente”;

Que, el artículo 39 de la Decisión 671 de la Comunidad 
Andina defi ne el régimen aduanero de admisión temporal 
para perfeccionamiento activo como el régimen aduanero 
que permite la introducción al territorio aduanero 
comunitario de determinadas mercancías importadas 
con suspensión total o parcial del pago de los derechos 
e impuestos a la importación y recargos aplicables, de 
mercancías destinadas a ser exportadas luego de haber sido 
sometidas a una operación de perfeccionamiento, bajo la 
forma de productos compensadores;

Que, mediante Resolución 585 del COMEXI, hoy 
COMEX, de 16 de septiembre de 2010 en cuyo anexo se 
detalla la nómina de productos agropecuarios sujetos a 
licencias previas a la importación por parte del MAGAP, 
encontrándose en la misma la subpartida arancelaria No. 
0901119000, correspondiente a café en grano;

Que, el Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo 
de la Función Ejecutiva dispone en su artículo 2 que 
la Administración Pública Central se compone de “a) 
La Presidencia y la Vicepresidencia de la República 
y los órganos dependientes o adscritos a ellas; b) Los 
Ministerios de Estado y los órganos dependientes o 
adscritos a ellos”. El artículo 3 del Estatuto citado, 
ordena que: “La Administración Pública Central tendrá 
personalidad jurídica única para el cumplimiento de sus 
fi nes. Sus órganos dependientes o adscritos tendrán sólo 
las respectivas competencias asignadas”. El articulo 
8 dispone que: “ Las Administraciones Públicas, en el 
desarrollo de su actividad propia y en sus relaciones 
recíprocas, deberán respetar las competencias de las otras 
Administraciones y prestar, en su propia competencia, la 
cooperación que las demás recabaren para el cumplimiento 
de sus fi nes”. El artículo 9 del mismo Estatuto, prevé que: 
“La Administración Pública Central se constituye por 
órganos jerárquicamente ordenados y en su actividad tiene 
personalidad jurídica única (…)”.El artículo 17, Ibídem, 
señala: “DE LOS MINISTROS.- Los Ministros de Estado 
son competentes para el despacho de todos los asuntos 
inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorización 
alguna del Presidente de la República, salvo los casos 
expresamente señalados en leyes especiales”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 281 del 29 de julio 
de 2011, publicado en el Registro Ofi cial Edición Especial 
No. 198 de 30 de septiembre de 2011, se expidió el Estatuto 
Orgánico de Gestión Organizacional por Procesos del 
Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura y Pesca 
–MAGAP-; defi niendo al MAGAP como: “…la institución 
rectora del multisectorial, para regular, normar, facilitar, 
controlar y evaluar la gestión de la producción agrícola, 
ganadera, acuícola y pesquera del país…”;

Que, el Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura y 
Pesca, promueve la reactivación de la producción nacional 
cafetalero, a través del “Proyecto de Reactivación de Café 
y Cacao Nacional fi no de Aroma”, que tiene como objetivo, 
sustituir las importaciones de café robusta antes del año 
2017, y promover la producción de café arábigo especial 
y corriente para exportación, en especial para garantizar la 
soberanía alimentaria, generar empleo y valor agregado;

Que, el Ministerio de Industrias y Productividad MIPRO es 
el organismo público encargado de impulsar el desarrollo 
del sector productivo industrial y artesanal a través de la 
formulación y ejecución de políticas públicas, planes, 
programas y proyectos especializados, que incentiven 
la inversión e innovación tecnológica para promover la 
producción de bienes y servicios con alto valor agregado y 
de calidad, en armonía con el medio ambiente, que genere 
empleo digno y permita su inserción en el mercado interno 
y externo;

Que, mediante Acuerdo Interministerial No. 419 del 19 de 
septiembre del 2013, publicado en el Registro Ofi cial No 
110 del 28 de octubre del 2013, los Ministros de Industrias 
y Productividad MIPRO y de Agricultura, Ganadería, 
Acuacultura y Pesca MAGAP, expiden el: “Instructivo para 
regular las licencias automáticas y no automáticas de las 
importaciones de café en grano que ingresan al país bajo 
regímenes aduaneros especiales y a consumo nacional”, 
por el lapso de dos años; 

Que, el Acuerdo Interministerial No. 419 del 19 de 
septiembre del 2013, tuvo vigencia hasta el 19 de septiembre 
del 2015, por tanto a la fecha actual es necesario contar con 
un nuevo Instrumento que regule las licencias automáticas 
y no automáticas de las importaciones de café en grano que 
ingresan al país bajo regímenes aduaneros especiales y a 
consumo nacional”;

Que, mediante el Decreto Ejecutivo No. 1151 de 23 de abril 
de 2012, suscrito por el Economista Rafael Correa Delgado, 
Presidente Constitucional de la República, se designó al 
señor Antonio Javier Ponce Cevallos, como Ministro de 
Agricultura, Ganadería, Acuacultura y Pesca;

Que, mediante el Decreto Ejecutivo No. 670 de 29 de abril 
de 2015, suscrito por el Economista Rafael Correa Delgado, 
Presidente Constitucional de la República, mediante el cual 
se designó a Miguel Eduardo Egas Peña, como Ministro de 
Industrias y Productividad;

Que, en ejercicio de la facultad establecida en el numeral 1 
del Art. 154 de la Constitución de la República; y, artículo 
17 del Estatuto del Régimen Jurídico y Administrativo de la 
Función Ejecutiva:

Acuerdan:

EXPEDIR EL PRESENTE INSTRUCTIVO PARA 
REGULAR LAS LICENCIAS AUTOMÁTICAS Y NO 

AUTOMÁTICAS DE LAS IMPORTACIONES DE 
CAFÉ EN GRANO QUE INGRESAN AL PAÍS BAJO 
REGÍMENES ADUANEROS ESPECIALES Y PARA 

EL CONSUMO NACIONAL.
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CAPÍTULO I
DEL ÁMBITO DE APLICACIÓN Y OBJETO

Artículo 1.- Ámbito de aplicación.- El presente instructivo 
es de obligatoria aplicación nacional a todas las personas 
naturales y/o jurídicas de derecho privado (industriales), 
que cumplan con los requisitos determinados en el Código 
Orgánico de Producción, Comercio e Inversiones, para las 
importaciones de café en grano que ingresa al país, bajo 
regímenes aduaneros especiales y para el consumo nacional.

Se entenderán personas naturales y/o jurídicas de derecho 
privado, aquellas industrias que elaboran café soluble, 
extractos, esencias, concentrados y otros productos que 
impliquen transformación y que se encuentren debidamente 
registradas en el MIPRO.

 Articulo 2.- Objeto.- El presente instructivo tiene por objeto 
establecer el procedimiento para autorizar la importación de 
café en grano, que ingresa al país bajo regímenes aduaneros 
especiales y para el consumo nacional.

CAPÍTULO II
DE LAS LICENCIAS 

AUTOMÁTICAS Y NO AUTOMÁTICAS

Articulo. 3.- De las licencias.- Las licencias previas para 
la importación de café verde en grano, clasifi cado en la 
subpartida arancelaria 0901.11.90.00, serán concedidas 
por el Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura 
y Pesca -MAGAP, en condiciones de automáticas y no 
automáticas, según corresponda y en los términos que se 
describen a continuación.

Artículo 4.- El MAGAP, autorizará en forma automática 
la importación de café verde en grano, clasifi cado en 
la subpartida arancelaria 0901.11.90.00, a regímenes 
aduaneros especiales, tales como: depósito aduanero 
industrial y admisión temporal para perfeccionamiento 
activo, exclusivamente para exportación, que realicen 
las industrias ecuatorianas dedicadas a la fabricación de 
elaborados de café, debidamente registradas en el Ministerio 
de Industrias y Productividad MIPRO.

Artículo 5.- El MAGAP, autorizará en forma no automática 
la importación de café verde en grano, clasifi cado en la 
subpartida arancelaria 0901.11.90.00, para el consumo 
nacional, que realicen las industrias dedicadas al 
procesamiento.

Artículo 6.- El café verde en grano clasifi cado en la 
subpartida arancelaria 0901.11.90.00 al que se aplica 
las licencias automáticas y no automáticas, deberá tener 
previamente una transformación física – industrial para 
el consumo nacional y para ser exportado como producto 
fi nal al granel o envasado y debe clasifi carse en una partida 
arancelaria distinta a la importada.

Artículo 7.- Las importaciones de café verde en grano, 
que se importaron bajo el régimen aduanero especial, si 
desean cambiar a régimen de consumo, deberán solicitar la 
correspondiente autorización previa al MAGAP.

CAPÍTULO III
DE LAS IMPORTACIONES DE CAFÉ EN GRANO

Artículo 8.- El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, 
de conformidad con lo establecido en el artículo 131 del 
Reglamento al Título de la Facilitación Aduanera para 
el Comercio, del Libro V del Código Orgánico de la 
Producción, Comercio e Inversiones, es competente para 
efectuar las verifi caciones necesarias a fi n de establecer que 
el volumen de elaborados de café que se exporte, en base 
a las importaciones realizadas bajo regímenes aduaneros 
especiales, corresponda al equivalente al volumen de café 
verde en grano que ingresó al país bajo estos regímenes; y, 
que el producto a exportarse no incorpore sustitutos de café 
como soya, habas, maíz, etc.

En caso de que el producto elaborado a exportarse incorpore 
sustitutos de café, la industria deberá declarar el volumen de 
este sustituto, para efectos de control del volumen de café 
en grano importado bajo regímenes aduaneros especiales. 

Artículo 9.- El incumplimiento atribuible a la industria 
importadora de café verde en grano de las disposiciones 
establecidas en este acuerdo, deberán ser comunicadas por 
el Servicio Nacional de Aduanas al MAGAP, quien podrá 
suspender el carácter automático de las autorizaciones 
previas para futuras importaciones de café verde en grano 
a regímenes aduaneros especiales, hasta que se compruebe 
que la industria adoptó los correctivos y mecanismos de 
control correspondientes. 

CAPÍTULO IV
DE LA GARANTÍA DE ABSORCIÓN 

DE LA COSECHA NACIONAL

Artículo 10.- Para garantizar la totalidad de la absorción 
de la cosecha nacional de café en grano, quienes lo 
importen para consumo nacional y régimen aduanero 
especial, deberán registrar cada año las compras locales de 
este producto en la Unidad de Registro, Transacciones y 
Facturación URTF de la Subsecretaría de Comercialización 
del MAGAP, cuyo registro constituirá la base para la 
concesión de autorización de importación.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El presente Acuerdo Interministerial tendrá 
una vigencia de dos (2) años, pudiendo ser evaluado en 
dicho lapso por el MAGAP y el MIPRO y prorrogarlo 
de conformidad con los resultados del Programa de 
Reactivación de la Producción de Café en el Ecuador.

SEGUNDA.- Encárguese de la ejecución del presente 
Acuerdo Interministerial, a la Subsecretaría de 
Comercialización del Ministerio de Agricultura, Ganadería, 
Acuacultura y Pesca MAGAP y a la Subsecretaría de 
Comercio y Servicios del Ministerio de Industrias y 
Productividad MIPRO.  

DISPOSICION DEROGATORIA.- Se deroga el 
Acuerdo Interministerial No. 419 del 19 de septiembre 
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del 2013, publicado en el Registro Ofi cial No. 110 del 
28 de octubre del 2013, suscrito entre los Ministerios de 
Agricultura, Ganadería, Acuacultura y Pesca y de Industrias 
y Productividad.

DISPOSICIÓN FINAL.- El presente Acuerdo regirá a 
partir de su suscripción, sin perjuicio de su publicación en 
el Registro Ofi cial.

Dado en Quito Distrito Metropolitano, a 28 de octubre de 
2015.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura, 
Ganadería Acuacultura y Pesca.

f.) Eduardo Egas, Ministro de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERÍA, 
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fi el copia del original.- 
f.) Secretario General MAGAP.- 02 de febrero de 2016.

 

MINISTERIO COORDINADOR 
DE PRODUCCIÓN, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

No. CSP-2015-08EX-02F

EL CONSEJO SECTORIAL DE LA PRODUCCIÓN 

Considerando:

Que, el artículo 6 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones (COPCI), publicado en el Registro 
Ofi cial Nro.351, de 29 de diciembre de 2010, establece 
que la defi nición de las políticas de desarrollo productivo 
y el fomento de las inversiones le corresponde a la función 
ejecutiva, a través del Consejo Sectorial de la Producción;

Que, el artículo 15 Ibídem, establece que el Consejo 
Sectorial de la Producción será el máximo órgano de 
rectoría gubernamental en materia de inversiones;

Que, según lo previsto en el artículo 25 del COPCI, por 
iniciativa del inversionista, se podrá suscribir contratos de 
inversión, los mismos que se celebrarán mediante escritura 
pública, en la que se hará constar el tratamiento que se le 
otorga a la inversión bajo el ámbito de este Código y su 
Reglamento; que, además dispone que se podrá establecer 
en los contratos de inversión, los compromisos contractuales 
que sean necesarios para el desarrollo de la nueva inversión, 
los mismos que serán previamente aprobados por el ente 
rector de la materia en que se desarrolle la inversión;

Que, el artículo 25 Ibídem manifi esta que los contratos de 
inversión podrán otorgar estabilidad sobre los incentivos 
tributarios, en el tiempo de vigencia de los contratos, de 
acuerdo a las prerrogativas de este Código. De igual manera, 

detallarán los mecanismos de supervisión y regulación para 
el cumplimiento de los parámetros de inversión previstos 
en cada proyecto;

Que, conforme lo establece el artículo 26 del COPCI, 
los Contratos de Inversión tendrán una vigencia de hasta 
quince (15) años a partir de la fecha de su celebración, y su 
vigencia no limitará la potestad del Estado de ejercer control 
y regulación a través de sus organismos competentes;

Que, conforme a lo señalado en el artículo 2 del 
Reglamento a la Estructura e Institucionalidad del 
Desarrollo Productivo, de la Inversión y de los Mecanismos 
e Instrumentos de Fomento Productivo, promulgado 
mediante Decreto Ejecutivo Nro.757 y publicado en el 
Registro Ofi cial Suplemento Nro.450, de 17 de mayo de 
2011, se establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
estará integrado por los Ministerios, Secretarías de Estado y 
demás instituciones de la Función Ejecutiva que, en virtud 
de lo establecido en el Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva, se encuentren 
bajo la coordinación del Ministerio de Coordinación de la 
Producción, pudiendo asistir en calidad de invitados los 
representantes de otros Ministerios, Secretarías de Estado 
u otras entidades públicas, que fueren invitados por quien 
preside el Consejo por su propia iniciativa o por pedido de 
sus miembros;

Que, el artículo 25 del Reglamento a la Estructura e 
Institucionalidad de Desarrollo Productivo, de la Inversión 
y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento Productivo 
prescribe que el inversionista interesado en suscribir un 
Contrato de Inversión debe presentar la correspondiente 
solicitud a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la 
Producción, a la que se debe acompañar la documentación e 
información señalada en la norma reglamentaria;

Que, el artículo 26 ibídem dispone que “La solicitud (…) 
será presentada ante la Secretaría Técnica del Consejo 
Sectorial de la Producción, quien la evaluará dentro del 
término de 30 días hábiles y de cumplir con los requisitos 
del Código la someterá a aprobación del Consejo Sectorial. 
Con la aprobación del Consejo, se procederá a la suscripción 
del contrato de inversión por escritura pública cuya cuantía 
será indeterminada (…)”.

Que, el artículo 24 del Decreto Ejecutivo No.726, 
publicado en el Registro Ofi cial Nro.433 de 25 de abril de 
2011, establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
será presidido por el Ministerio de Coordinación de la 
Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.638, de 23 de marzo 
de 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente 
Constitucional de la República del Ecuador, nombró a la 
economista Zaskia Nathalie Cely Suárez como Ministra 
Coordinadora de la Producción, Empleo y Competitividad;

Que, la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial 
de la Producción, a través de la Resolución Nro.
STCSP-2013-003, publicada en el Registro Ofi cial 
Nro.174, de 31 de enero de 2014, delegó a la Coordinación 
General Técnica de Inversiones, actualmente Coordinación 
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General de Atención al Inversionista, la evaluación de los 
proyectos de inversión nacional o extranjera que aspiren 
a la suscripción de un Contrato de Inversión, procurando 
la desconcentración necesaria para la plena cobertura del 
territorio nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro.MCPEC-2014-027, 
publicado en el Registro Ofi cial Suplemento Nro.172, de 
23 de septiembre de 2014, se expidió el Estatuto Orgánico 
de Gestión Organizacional por Procesos del Ministerio de 
Coordinación de la Producción, Empleo y Competitividad, 
en cuyo artículo 10, numeral 10.2., se dispone que son 
atribuciones y responsabilidades del Viceministro (a) 
Coordinador (a) de la Producción, Empleo y Competitividad: 
“(…) 11. Ejercer las funciones de Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción (…)”;

Que, con fecha 10 de julio de 2015, la compañía ETICA 
EMPRESA TURÍSTICA INTERNACIONAL C.A., en 
calidad de Inversionista, solicitó a la Secretaría Técnica 
del Consejo Sectorial de la Producción la suscripción de 
un Contrato de Inversión respecto a la inversión destinada 
a la renovación de una de las embarcaciones que opera 
en la provincia de Galápagos reemplazándola por una 
embarcación moderna.El monto de la inversión del proyecto 
ascenderá a USD Diecisiete millones cuatrocientos treinta 
y seis mil trescientos sesenta y cinco con 24/100 dólares de 
los Estados Unidos de América ($ 17.436.365,24);

Que, mediante Informe CGAI-002-JULIO-2015, de 13 de 
julio del 2015, el licenciado Felipe Altamirano Barriga, 
Coordinador General de Atención al Inversionista, 
recomendó a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial 
de la Producción la suscripción del Contrato de Inversión 
con la compañía ETICA EMPRESA TURÍSTICA 
INTERNACIONAL C.A., por un periodo de 15 años;

Que, el 30 de julio de 2015, se realizó la octava sesión 
extraordinaria del Consejo Sectorial de la Producción, en la 
cual el pleno del Consejo Sectorial de la Producción conoció 
el contenido íntegro del Informe CGAI-002-JULIO-2015, 
de 13 de julio del 2015, en el cual se recomienda aprobar 
el contrato de inversión solicitado por la compañía ETICA 
EMPRESA TURÍSTICA INTERNACIONAL C.A., por un 
plazo de 15 años;

Que, mediante Acción de Personal Nro. 201409014, de 1 de 
septiembre de 2014, se designa al economista David Molina 
Molina como Viceministro Coordinador de la Producción, 
Empleo y Competitividad;

En ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 
15 del Código Orgánico de la Producción, Comercio e 
Inversiones y el artículo 26 del Reglamento a la Estructura 
e Instituciona lidad del Desarrollo Productivo, de la 
Inversión y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento 
Productivo:

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la suscripción del Contrato de Inversión 
con la compañía ETICA EMPRESA TURÍSTICA 
INTERNACIONAL C.A. respecto de la inversión destinada 

a la renovación de una de las embarcaciones que opera 
en la provincia de Galápagos, reemplazándola por una 
embarcación moderna; por un monto de USD Diecisiete 
millones cuatrocientos treinta y seis mil trescientos sesenta y 
cinco con 24/100 dólares de los Estados Unidos de América 
($ 17.436.365,24); la estabilidad de la tarifa del impuesto a 
la renta que reconoce el contrato de inversión se establecerá 
conforme la participación accionaria de la compañía 
ETICA EMPRESA TURÍSTICA INTERNACIONAL C.A. 
en concordancia a lo establecido en la Ley de Régimen 
Tributario Interno vigente a la fecha de la suscripción del 
Contrato de Inversión.

Art. 2.- El plazo de duración del contrato de inversión será 
de 15 años, a contarse desde la fecha de su celebración.

Disposición fi nal.- La presente resolución entrará 
en vigencia desde su suscripción, sin perjuicio de su 
publicación en el Registro Ofi cial.

Dado y fi rmado, en la ciudad de Quito, a los 30 días de julio 
de 2015.

f.) Econ. Zaskia Nathalie Cely Suárez, Presidenta del 
Consejo Sectorial de la Producción.

f.) Econ. David Molina Molina, Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción.

MINISTERIO COORDINADOR DE PRODUCCIÓN, 
EMPLEO Y COMPETITIVIDAD.- Es fi el copia del 
original.- Lo certifi co.- f.) Ilegible, Coordinación General 
Jurídica.

 

MINISTERIO COORDINADOR 
DE PRODUCCIÓN, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

No. CSP- 2015-09EX-02

EL CONSEJO SECTORIAL DE LA PRODUCCIÓN 

Considerando:

Que, el Art. 249 de la Constitución de la República del 
Ecuador manifi esta que los cantones cuyos territorios 
se encuentren total o parcialmente dentro de una franja 
fronteriza de cuarenta kilómetros, recibirán atención 
preferencial para afi anzar una cultura de paz y el 
desarrollo socioeconómico, mediante políticas integrales 
que precautelen la soberanía, biodiversidad natural e 
interculturalidad. La ley regulará y garantizará la aplicación 
de estos derechos;

Que, el cuarto inciso del numeral 9 del artículo 10 de la Ley 
Orgánica de Régimen Tributario Interno - LORTI, establece 
que Las deducciones que correspondan a remuneraciones 
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y benefi cios sociales sobre los que se aporte al Instituto 
Ecuatoriano de Seguridad Social, por incremento neto de 
empleos, debido a la contratación de trabajadores directos, 
se deducirán con el 100% adicional, por el primer ejercicio 
económico en que se produzcan y siempre que se hayan 
mantenido como tales seis meses consecutivos o más, 
dentro del respectivo ejercicio. Cuando se trate de nuevas 
inversiones en zonas económicamente deprimidas y de 
frontera y se contrate a trabajadores residentes en dichas 
zonas, la deducción será la misma y por un período de cinco 
años. En este último caso, los aspectos específi cos para su 
aplicación constarán en el Reglamento a esta ley;

Que, según lo previsto en el numeral 3 del artículo 24 del 
Código Orgánico de la Producción - COPCI, establece para 
zonas deprimidas: Además de que estas inversiones podrán 
benefi ciarse de los incentivos generales y sectoriales antes 
descritos, en estas zonas se priorizará la nueva inversión 
otorgándole un benefi cio fi scal mediante la deducción 
adicional del 100% del costo de contratación de nuevos 
trabajadores, por cinco años;

Que, el artículo 69 Ibídem manifi esta que la transformación 
productiva buscará dinamizar todos los territorios del 
país; no obstante, se priorizará la inversión pública en 
desarrollo productivo en las zonas económicamente 
deprimidas, tomando en cuenta factores como: altos índices 
de desempleo, necesidades básicas insatisfechas, entre 
otros; los mismos que serán determinados conjuntamente 
con la Secretaría Nacional de Planifi cación, el Consejo 
Sectorial de la Producción y los Gobiernos Autónomos 
Descentralizados;

Que, el artículo 19 del Reglamento a la Estructura e 
Institucionalidad de Desarrollo Productivo, de la Inversión 
y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento Productivo 
prescribe que para la determinación de las zonas deprimidas 
se considerará una metodología que será debidamente 
aprobada por el Consejo Sectorial de la Producción, para 
su aplicación, tal metodología deberá combinar criterios de 
vulnerabilidad social con los de capacidades de desarrollo 
productivo de cada cantón. Los resultados serán publicados 
anualmente para conocimiento del sector productivo con el 
fi n de aplicar a los incentivos señalados en el numeral 3 del 
artículo 24 del Código;

Que, el artículo 24 del Decreto Ejecutivo No.726, 
publicado en el Registro Ofi cial No. 433 de 25 de abril de 
2011, establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
será presidido por el Ministerio de Coordinación de la 
Producción, Empleo y Competitividad;

Que, con fecha 1 de julio de 2011 en la cuarta sesión 
ordinaria del Consejo Sectorial de la Producción, se aprobó 
la metodología para establecer Zonas Deprimidas en el 
Ecuador;

Que, con fecha 13 de agosto de 2015 se conoció la situación 
de la provincia del Carchi y la necesidad de incorporar al 

Cantón Tulcán como Zona Deprimida para impulsar la 
estrategia y programa de direccionamiento productivo e 
inversión pública que corresponda.

En ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 
69 del Código Orgánico de la Producción, Comercio e 
Inversiones y el artículo 19 del Reglamento a la Estructura 
e Institucionalidad del Desarrollo Productivo, de la 
Inversión y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento 
Productivo:

Resuelve:

Art. 1.- Incorporar como Zona Deprimida a los cantones 
de frontera que se ubican en el quintil 3 que estableció la 
metodología aprobada en la cuarta sesión ordinaria del 01 
de julio de 2011. 

PROVINCIA CANTÓN 

CARCHI TULCÁN 

MORONA SANTIAGO TIWINTZA 

ZAMORA CHINCHIPE PAQUISHA 

EL ORO SANTA ROSA 

MORONA SANTIAGO MORONA 

EL ORO PIÑAS 

EL ORO BALSAS 

Art. 2.- Disponer a los equipos técnicos la actualización de 
la Metodología vigente y su presentación para la aprobación 
por parte de este Consejo.

Art. 3.- Notifi car al SRI y al SERCOP para la aplicación y 
ejecución de la presente Resolución.

Art. 4.- La presente resolución entrará en vigencia a partir 
de su suscripción, sin perjuicio de su publicación en el 
Registro Ofi cial.

Dado y fi rmado, en la ciudad de Quito, a los 13 días de 
agosto de 2015.

f.) Econ. Zaskia Nathalie Cely Suárez, Presidenta del 
Consejo Sectorial de la Producción.

f.) Econ. David Molina Molina, Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción.
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MINISTERIO COORDINADOR 
DE PRODUCCIÓN, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

No. CSP-2015-10EX-02A

EL CONSEJO SECTORIAL DE LA PRODUCCIÓN 

Considerando:

Que, el artículo 6 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones (COPCI), publicado en el Registro 
Ofi cial Nro.351, de 29 de diciembre de 2010, establece 
que la defi nición de las políticas de desarrollo productivo 
y el fomento de las inversiones le corresponde a la función 
ejecutiva, a través del Consejo Sectorial de la Producción;

Que, el artículo 15 Ibídem, establece que el Consejo 
Sectorial de la Producción será el máximo órgano de 
rectoría gubernamental en materia de inversiones;

Que, según lo previsto en el artículo 25 del COPCI, por 
iniciativa del inversionista, se podrá suscribir contratos de 
inversión, los mismos que se celebrarán mediante escritura 
pública, en la que se hará constar el tratamiento que se le 
otorga a la inversión bajo el ámbito de este Código y su 
Reglamento; que, además dispone que se podrá establecer 
en los contratos de inversión, los compromisos contractuales 
que sean necesarios para el desarrollo de la nueva inversión, 
los mismos que serán previamente aprobados por el ente 
rector de la materia en que se desarrolle la inversión;

Que, el artículo 25 Ibídem manifi esta que los contratos de 
inversión podrán otorgar estabilidad sobre los incentivos 
tributarios, en el tiempo de vigencia de los contratos, de 
acuerdo a las prerrogativas de este Código. De igual manera, 
detallarán los mecanismos de supervisión y regulación para 
el cumplimiento de los parámetros de inversión previstos 
en cada proyecto;

Que, conforme lo establece el artículo 26 del COPCI, 
los Contratos de Inversión tendrán una vigencia de hasta 
quince (15) años a partir de la fecha de su celebración, y su 
vigencia no limitará la potestad del Estado de ejercer control 
y regulación a través de sus organismos competentes;

Que, conforme a lo señalado en el artículo 2 del 
Reglamento a la Estructura e Institucionalidad del 
Desarrollo Productivo, de la Inversión y de los Mecanismos 
e Instrumentos de Fomento Productivo, promulgado 
mediante Decreto Ejecutivo Nro.757 y publicado en el 
Registro Ofi cial Suplemento Nro.450, de 17 de mayo de 
2011, se establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
estará integrado por los Ministerios, Secretarías de Estado y 
demás instituciones de la Función Ejecutiva que, en virtud 
de lo establecido en el Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva, se encuentren 
bajo la coordinación del Ministerio de Coordinación de la 
Producción, pudiendo asistir en calidad de invitados los 
representantes de otros Ministerios, Secretarías de Estado 
u otras entidades públicas, que fueren invitados por quien 
preside el Consejo por su propia iniciativa o por pedido de 
sus miembros;

Que, el artículo 25 del Reglamento a la Estructura e 
Institucionalidad de Desarrollo Productivo, de la Inversión 
y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento Productivo 
prescribe que el inversionista interesado en suscribir un 
Contrato de Inversión debe presentar la correspondiente 
solicitud a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la 
Producción, a la que se debe acompañar la documentación e 
información señalada en la norma reglamentaria;

Que, el artículo 26 ibídem dispone que “La solicitud (…) 
será presentada ante la Secretaría Técnica del Consejo 
Sectorial de la Producción, quien la evaluará dentro del 
término de 30 días hábiles y de cumplir con los requisitos 
del Código la someterá a aprobación del Consejo Sectorial. 
Con la aprobación del Consejo, se procederá a la suscripción 
del contrato de inversión por escritura pública cuya cuantía 
será indeterminada (…)”.

Que, el artículo 24 del Decreto Ejecutivo No.726, 
publicado en el Registro Ofi cial Nro.433 de 25 de abril de 
2011, establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
será presidido por el Ministerio de Coordinación de la 
Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.638, de 23 de marzo 
de 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente 
Constitucional de la República del Ecuador, nombró a la 
economista Zaskia Nathalie Cely Suárez como Ministra 
Coordinadora de la Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Acción de Personal Nro.201409014, de 1 de 
septiembre de 2014, se designa al economista David Molina 
Molina como Viceministro Coordinador de la Producción, 
Empleo y Competitividad;

Que, la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial 
de la Producción, a través de la Resolución Nro.
STCSP-2013-003, publ icada en el Registro Ofi cial 
Nro.174, de 31 de enero de 2014, delegó a la Coordinación 
General Técnica de Inversiones, actualmente Coordinación 
General de Atención al Inversionista, la evaluación de los 
proyectos de inversión nacional o extranjera que aspiren 
a la suscripción de un Contrato de Inversión, procurando 
la desconcentración necesaria para la plena cobertura del 
territorio nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro.MCPEC-2014-027, 
publicado en el Registro Ofi cial Suplemento Nro.172, de 
23 de septiembre de 2014, se expidió el Estatuto Orgánico 
de Gestión Organizacional por Procesos del Ministerio de 
Coordinación de la Producción, Empleo y Competitividad, 
en cuyo artículo 10, numeral 10.2., se dispone que son 
atribuciones y responsabilidades del Viceministro (a) 
Coordinador (a) de la Producción, Empleo y Competitividad: 
“(…) 11. Ejercer las funciones de Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción (…)”;

Que, con fecha 24 de julio del 2015, la compañía INDURA 
ECUADOR S.A. en calidad de Inversionista, solicitó a la 
Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la Producción 
la suscripción de un Contrato de Inversión respecto a la 
inversión destinada a la instalación y puesta en marcha 
de una planta criogénica para la producción de oxígeno, 
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nitrógeno y argón líquido. El monto de la inversión del 
proyecto ascenderá a USD Cinco millones novecientos 
cincuenta y nueve mil ciento treinta y siete dólares de los 
Estados Unidos de América ($ 5.959.137,00);

Que, mediante informe CGAI-002-AGOSTO-2015, de 
21 de agosto del 2015, el licenciado Felipe Altamirano 
Barriga, Coordinador General de Atención al Inversionista, 
recomendó a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de 
la Producción la suscripción del Contrato de Inversión con 
la compañía INDURA ECUADOR S.A., por un periodo de 
15 años;

Que, el 03 de septiembre de 2015, se realizó la décima sesión 
extraordinaria del Consejo Sectorial de la Producción, en 
la cual el pleno del Consejo Sectorial de la Producción 
conoció el contenido íntegro del informe CGAI-002-
AGOSTO-2015, de 21 deagosto del 2015, en el cual se 
recomienda aprobar el contrato de inversión solicitado por 
la compañía INDURA ECUADOR S.A., por un plazo de 
15 años;

En ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 
15 del Código Orgánico de la Producción, Comercio e 
Inversiones y el artículo 26 del Reglamento a la Estructura 
e Institucionalidad del Desarrollo Productivo, de la 
Inversión y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento 
Productivo:

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la suscripción del Contrato de Inversión 
con la compañía INDURA ECUADOR S.A. respecto de la 
inversión destinada a la instalación y puesta en marcha de una 
planta criogénica para la producción de oxigeno, nitrógeno 
y argón líquido, ubicado en la parroquia Pascuales, cantón 
Guayaquil, provincia de Guayas. El monto de la inversión 
del proyecto ascenderá a USD Cinco millones novecientos 
cincuenta y nueve mil ciento treinta y siete dólares de los 
Estados Unidos de América ($ 5.959.137,00);

Art. 2.- El plazo de duración del contrato de inversión será 
de 15 años, a contarse desde la fecha de su celebración.

Disposición fi nal.- La presente resolución entrará 
en vigencia desde su suscripción, sin perjuicio de su 
publicación en el Registro Ofi cial.

Dado y fi rmado, en la ciudad de Quito, a los 03 de 
septiembre de 2015.

f.) Econ. Zaskia Nathalie Cely Suárez, Presidenta del 
Consejo Sectorial de la Producción.

f.) Econ. David Molina Molina, Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción.

 MINISTERIO COORDINADOR 
DE PRODUCCIÓN, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

No. CSP-2015-10EX-02B

EL CONSEJO SECTORIAL DE LA PRODUCCIÓN 

Considerando:

Que, el artículo 6 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones (COPCI), publicado en el Registro 
Ofi cial Nro.351, de 29 de diciembre de 2010, establece 
que la defi nición de las políticas de desarrollo productivo 
y el fomento de las inversiones le corresponde a la función 
ejecutiva, a través del Consejo Sectorial de la Producción;

Que, el artículo 15 Ibídem, establece que el Consejo 
Sectorial de la Producción será el máximo órgano de 
rectoría gubernamental en materia de inversiones;

Que, según lo previsto en el artículo 25 del COPCI, por 
iniciativa del inversionista, se podrá suscribir contratos de 
inversión, los mismos que se celebrarán mediante escritura 
pública, en la que se hará constar el tratamiento que se le 
otorga a la inversión bajo el ámbito de este Código y su 
Reglamento; que, además dispone que se podrá establecer 
en los contratos de inversión, los compromisos contractuales 
que sean necesarios para el desarrollo de la nueva inversión, 
los mismos que serán previamente aprobados por el ente 
rector de la materia en que se desarrolle la inversión;

Que, el artículo 25 Ibídem manifi esta que los contratos de 
inversión podrán otorgar estabilidad sobre los incentivos 
tributarios, en el tiempo de vigencia de los contratos, de 
acuerdo a las prerrogativas de este Código. De igual manera, 
detallarán los mecanismos de supervisión y regulación para 
el cumplimiento de los parámetros de inversión previstos 
en cada proyecto;

Que, conforme lo establece el artículo 26 del COPCI, 
los Contratos de Inversión tendrán una vigencia de hasta 
quince (15) años a partir de la fecha de su celebración, y su 
vigencia no limitará la potestad del Estado de ejercer control 
y regulación a través de sus organismos competentes;

Que, conforme a lo señalado en el artículo 2 del 
Reglamento a la Estructura e Institucionalidad del 
Desarrollo Productivo, de la Inversión y de los Mecanismos 
e Instrumentos de Fomento Productivo, promulgado 
mediante Decreto Ejecutivo Nro.757 y publicado en el 
Registro Ofi cial Suplemento Nro.450, de 17 de mayo de 
2011, se establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
estará integrado por los Ministerios, Secretarías de Estado y 
demás instituciones de la Función Ejecutiva que, en virtud 
de lo establecido en el Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva, se encuentren 
bajo la coordinación del Ministerio de Coordinación de la 
Producción, pudiendo asistir en calidad de invitados los 
representantes de otros Ministerios, Secretarías de Estado 
u otras entidades públicas, que fueren invitados por quien 
preside el Consejo por su propia iniciativa o por pedido de 
sus miembros;
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Que, el artículo 25 del Reglamento a la Estructura e 
Institucionalidad de Desarrollo Productivo, de la Inversión 
y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento Productivo 
prescribe que el inversionista interesado en suscribir un 
Contrato de Inversión debe presentar la correspondiente 
solicitud a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la 
Producción, a la que se debe acompañar la documentación e 
información señalada en la norma reglamentaria;

Que, el artículo 26 ibídem dispone que “La solicitud (…) 
será presentada ante la Secretaría Técnica del Consejo 
Sectorial de la Producción, quien la evaluará dentro del 
término de 30 días hábiles y de cumplir con los requisitos 
del Código la someterá a aprobación del Consejo Sectorial. 
Con la aprobación del Consejo, se procederá a la suscripción 
del contrato de inversión por escritura pública cuya cuantía 
será indeterminada (…)”.

Que, el artículo 24 del Decreto Ejecutivo No.726, 
publicado en el Registro Ofi cial Nro.433 de 25 de abril de 
2011, establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
será presidido por el Ministerio de Coordinación de la 
Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.638, de 23 de marzo 
de 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente 
Constitucional de la República del Ecuador, nombró a la 
economista Zaskia Nathalie Cely Suárez como Ministra 
Coordinadora de la Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Acción de Personal Nro.201409014, de 1 de 
septiembre de 2014, se designa al economista David Molina 
Molina como Viceministro Coordinador de la Producción, 
Empleo y Competitividad;

Que, la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial 
de la Producción, a través de la Resolución Nro.
STCSP-2013-003, publica da en el Registro Ofi cial 
Nro.174, de 31 de enero de 2014, delegó a la Coordinación 
General Técnica de Inversiones, actualmente Coordinación 
General de Atención al Inversionista, la evaluación de los 
proyectos de inversión nacional o extranjera que aspiren 
a la suscripción de un Contrato de Inversión, procurando 
la desconcentración necesaria para la plena cobertura del 
territorio nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro.MCPEC-2014-027, 
publicado en el Registro Ofi cial Suplemento Nro.172, de 
23 de septiembre de 2014, se expidió el Estatuto Orgánico 
de Gestión Organizacional por Procesos del Ministerio de 
Coordinación de la Producción, Empleo y Competitividad, 
en cuyo artículo 10, numeral 10.2., se dispone que son 
atribuciones y responsabilidades del Viceministro (a) 
Coordinador (a) de la Producción, Empleo y Competitividad: 
“(…) 11. Ejercer las funciones de Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción (…)”;

Que, con fecha 19 de agosto del 2015, la compañía 
MANACAUCHO S.A. en calidad de Inversionista, solicitó a 
la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la Producción 
la suscripción de un Contrato de Inversión respecto a la 

inversión destinada a la instalación de una nueva planta 
para prestar el servicio de recauchado de neumáticos. El 
monto de la inversión del proyecto ascenderá a USD Un 
millón doscientos treinta y nueve mil ochocientos cuatro 
con 43/100 dólares de los Estados Unidos de América ($ 
1.239.804,43);

Que, mediante informe CGAI-001-AGOSTO-2015, de 
20 de agosto del 2015, el licenciado Felipe Altamirano 
Barriga, Coordinador General de Atención al Inversionista, 
recomendó a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de 
la Producción la suscripción del Contrato de Inversión con 
la compañía INDURA ECUADOR S.A., por un periodo de 
15 años;

Que, el 03 de septiembre de 2015, se realizó la décima sesión 
extraordinaria del Consejo Sectorial de la Producción, en 
la cual el pleno del Consejo Sectorial de la Producción 
conoció el contenido íntegro del informe CGAI-002-
AGOSTO-2015, de 20 de agosto del 2015, en el cual se 
recomienda aprobar el contrato de inversión solicitado por 
la compañía MANACAUCHO S.A., por un plazo de 10 
años;

En ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 
15 del Código Orgánico de la Producción, Comercio e 
Inversiones y el artículo 26 del Reglamento a la Estructura 
e Institucionalidad del Desarrollo Productivo, de la 
Inversión y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento 
Productivo:

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la suscripción del Contrato de Inversión 
con la compañía MANACAUCHO S.A. respecto de la 
inversión destinada a la instalaciónde una nueva planta 
para prestar el servicio de recauchado de neumáticos, 
ubicado en el cantón Montecristi, provincia de Manabí. El 
monto de la inversión del proyecto ascenderá a USD Un 
millón doscientos treinta y nueve mil ochocientos cuatro 
con 43/100 dólares de los Estados Unidos de América ($ 
1.239.804,43);

Art. 2.- El plazo de duración del contrato de inversión será 
de 10 años, a contarse desde la fecha de su celebración.

Disposición fi nal.- La presente resolución entrará 
en vigencia desde su suscripción, sin perjuicio de su 
publicación en el Registro Ofi cial.

Dado y fi rmado, en la ciudad de Quito, a los 03 días de 
septiembre de 2015.

f.) Econ. Zaskia Nathalie Cely Suárez, Presidenta del 
Consejo Sectorial de la Producción.

f.) Econ. David Molina Molina, Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción.
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MINISTERIO COORDINADOR 
DE PRODUCCIÓN, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

No. CSP-2015-10EX-02C

EL CONSEJO SECTORIAL DE LA PRODUCCIÓN 

Considerando:

Que, el artículo 6 del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones (COPCI), publicado en el Registro 
Ofi cial Nro.351, de 29 de diciembre de 2010, establece 
que la defi nición de las políticas de desarrollo productivo 
y el fomento de las inversiones le corresponde a la función 
ejecutiva, a través del Consejo Sectorial de la Producción;

Que, el artículo 15 Ibídem, establece que el Consejo 
Sectorial de la Producción será el máximo órgano de 
rectoría gubernamental en materia de inversiones;

Que, según lo previsto en el artículo 25 del COPCI, por 
iniciativa del inversionista, se podrá suscribir contratos de 
inversión, los mismos que se celebrarán mediante escritura 
pública, en la que se hará constar el tratamiento que se le 
otorga a la inversión bajo el ámbito de este Código y su 
Reglamento; que, además dispone que se podrá establecer 
en los contratos de inversión, los compromisos contractuales 
que sean necesarios para el desarrollo de la nueva inversión, 
los mismos que serán previamente aprobados por el ente 
rector de la materia en que se desarrolle la inversión;

Que, el artículo 25 Ibídem manifi esta que los contratos de 
inversión podrán otorgar estabilidad sobre los incentivos 
tributarios, en el tiempo de vigencia de los contratos, de 
acuerdo a las prerrogativas de este Código. De igual manera, 
detallarán los mecanismos de supervisión y regulación para 
el cumplimiento de los parámetros de inversión previstos 
en cada proyecto;

Que, conforme lo establece el artículo 26 del COPCI, 
los Contratos de Inversión tendrán una vigencia de hasta 
quince (15) años a partir de la fecha de su celebración, y su 
vigencia no limitará la potestad del Estado de ejercer control 
y regulación a través de sus organismos competentes;

Que, conforme a lo señalado en el artículo 2 del 
Reglamento a la Estructura e Institucionalidad del 
Desarrollo Productivo, de la Inversión y de los Mecanismos 
e Instrumentos de Fomento Productivo, promulgado 
mediante Decreto Ejecutivo Nro.757 y publicado en el 
Registro Ofi cial Suplemento Nro.450, de 17 de mayo de 
2011, se establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
estará integrado por los Ministerios, Secretarías de Estado y 
demás instituciones de la Función Ejecutiva que, en virtud 
de lo establecido en el Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva, se encuentren 
bajo la coordinación del Ministerio de Coordinación de la 
Producción, pudiendo asistir en calidad de invitados los 
representantes de otros Ministerios, Secretarías de Estado 
u otras entidades públicas, que fueren invitados por quien 
preside el Consejo por su propia iniciativa o por pedido de 
sus miembros;

Que, el artículo 25 del Reglamento a la Estructura e 
Institucionalidad de Desarrollo Productivo, de la Inversión 
y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento Productivo 
prescribe que el inversionista interesado en suscribir un 
Contrato de Inversión debe presentar la correspondiente 
solicitud a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la 
Producción, a la que se debe acompañar la documentación e 
información señalada en la norma reglamentaria;

Que, el artículo 26 ibídem dispone que “La solicitud (…) 
será presentada ante la Secretaría Técnica del Consejo 
Sectorial de la Producción, quien la evaluará dentro del 
término de 30 días hábiles y de cumplir con los requisitos 
del Código la someterá a aprobación del Consejo Sectorial. 
Con la aprobación del Consejo, se procederá a la suscripción 
del contrato de inversión por escritura pública cuya cuantía 
será indeterminada (…)”.

Que, el artículo 24 del Decreto Ejecutivo No.726, 
publicado en el Registro Ofi cial Nro.433 de 25 de abril de 
2011, establece que el Consejo Sectorial de la Producción 
será presidido por el Ministerio de Coordinación de la 
Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.638, de 23 de marzo 
de 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente 
Constitucional de la República del Ecuador, nombró a la 
economista Zaskia Nathalie Cely Suárez como Ministra 
Coordinadora de la Producción, Empleo y Competitividad;

Que, mediante Acción de Personal Nro.201409014 de 1 de 
septiembre de 2014, se designó al economista David Molina 
Molina como Viceministro Coordinador de la Producción, 
Empleo y Competitividad;

Que, la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial 
de la Producción, a través de la Resolución Nro.
STCSP-2013-003, publicada en el Registro Ofi cial 
Nro.174, de 31 de enero de 2014, delegó a la Coordinación 
General Técnica de Inversiones, actualmente Coordinación 
General de Atención al Inversionista, la evaluación de los 
proyectos de inversión nacional o extranjera que aspiren 
a la suscripción de un Contrato de Inversión, procurando 
la desconcentración necesaria para la plena cobertura del 
territorio nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro.MCPEC-2014-027, 
publicado en el Registro Ofi cial Suplemento Nro.172, de 
23 de septiembre de 2014, se expidió el Estatuto Orgánico 
de Gestión Organizacional por Procesos del Ministerio de 
Coordinación de la Producción, Empleo y Competitividad, 
en cuyo artículo 10, numeral 10.2., se dispone que son 
atribuciones y responsabilidades del Viceministro (a) 
Coordinador (a) de la Producción, Empleo y Competitividad: 
“(…) 11. Ejercer las funciones de Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción (…)”;

Que, con fecha 27 de julio de 2015, el fi deicomiso mercantil 
denominado “FIDEICOMISO HOTEL PROYECTO 
CUENCA”, en calidad de Inversionista, solicitó a la 
Secretaría Técnica del Consejo Sectorial de la Producción 
la suscripción de un Contrato de Inversión respecto de 
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la inversión destinada a la construcción de un hotel de la 
cadena Sheraton cinco estrellas, en la ciudad de Cuenca. 
El hotel contará con salón con capacidad de 20 hasta 2220 
personas, instalaciones como piscina temperada, gimnasio, 
spa, cafetería, restaurante y tres salones ¨meetingrooms¨. El 
hotel contará con 120 habitaciones de lujo.

El monto de la inversión del proyecto ascenderá a USD 
Catorce millones noventa y seis mil ciento ocho con 34/100 
dólares de los Estados Unidos de América ($14.096.108,34);

Que, mediante informe CGAI-003-AGOSTO-2015, de 
25 de agosto de 2015, el licenciado Felipe Altamirano 
Barriga, Coordinador General de Atención al Inversionista, 
recomendó a la Secretaría Técnica del Consejo Sectorial 
de la Producción la suscripción del Contrato de Inversión 
con el fi deicomiso mercantil denominado “FID EICOMISO 
HOTEL PROYECTO CUENCA”, por un periodo de 15 
años;

Que, el 3 de septiembre de 2015 se realizó la décima sesión 
extraordinaria del Consejo Sectorial de la Producción, en 
la cual el pleno del Consejo Sectorial de la Producción 
conoció el contenido íntegro del informe CGAI-003-
AGOSTO-2015, de 25 de agosto de 2015, en el cual se 
recomienda aprobar el contrato de inversión solicitado por 
el fi deicomiso mercantil denominado “FIDEICOMISO 
HOTEL PROYECTO CUENCA”, por un plazo de 15 
años, siempre que la suscripción del contrato de inversión 
tenga lugar cuando el fi deicomiso reforme su escritura 
de constitución, con el fi n de garantizar los derechos 
laborales de los trabajadores involucrados en el desarrollo 
del proyecto, y la Superintendencia de Compañías emita 
un ofi cio en el que se confi rme que el fi deicomiso no debe 
inscribirse en el Catastro Público del Mercado de Valores;

En ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 
15 del Código Orgánico de la Producción, Comercio e 
Inversiones y el artículo 26 del Reglamento a la Estructura 
e Institucionalidad del Desarrollo Productivo, de la 
Inversión y de los Mecanismos e Instrumentos de Fomento 
Productivo:

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la suscripción del Contrato de Inversión 
con el fi deicomiso mercantil denominado “FIDEICOMISO 
HOTEL PROYECTO CUENCA”, respecto de la 
construcción de un hotel de la cadena Sheraton cinco 
estrellas, ubicado la ciudad de Cuenca, provincia de 
Azuay. El monto de la inversión del proyecto ascenderá 
a USD Catorce millones noventa y seis mil ciento ocho 
con 34/100 dólares de los Estados Unidos de América ($ 
14.096.108,34), siempre que la suscripción del contrato 
de inversión tenga lugar cuando el fi deicomiso reforme 
su escritura de constitución, con el fi n de garantizar 
los derechos laborales de los trabajadores involucrados 
en el desarrollo del proyecto, y la Superintendencia de 
Compañías emita un ofi cio en el que se confi rme que el 
fi deicomiso no debe inscribirse en el Catastro Público del 
Mercado de Valores;

Art. 2.- El plazo de duración del contrato de inversión será 
de 15 años, a contarse desde la fecha de su celebración.

Disposición fi nal.- La presente resolución entrará 
en vigencia desde su suscripción, sin perjuicio de su 
publicación en el Registro Ofi cial.

Dado y fi rmado, en la ciudad de Quito, a los 3 días de 
septiembre de 2015.

f.) Econ. Zaskia Nathalie Cely Suárez, Presidenta del 
Consejo Sectorial de la Producción.

f.) Econ. David Molina Molina, Secretario Técnico del 
Consejo Sectorial de la Producción.

 

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

No. RE-ASTINAVE EP-GGE-DJU-016-2015

LA GERENCIA GENERAL
ASTILLEROS NAVALES ECUATORIANOS 

-ASTINAVE EP-

Considerando:

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República 
establece que la administración pública constituye un 
servicio a la colectividad que se rige por los principios de 
efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, 
planifi cación, transparencia y evaluación;

Que, el artículo 315 de la Constitución de la República 
del Ecuador, establece que el Estado constituirá empresa 
pública para la gestión de sectores estratégicos, la prestación 
de servicios públicos el aprovechamiento sustentable de 
recursos naturales o de bienes públicos y el desarrollo de 
otras actividades económicas;

Que, dicho precepto constitucional dispone que las 
empresas públicas funcionen como sociedades de derecho 
público, con personalidad jurídica, autonomía fi nanciera, 
económica, administrativa y de gestión, con altos parámetros 
de calidad y criterios empresariales económicos, sociales y 
ambientales;

Que, el inciso primero del artículo 233 de la Norma Suprema 
manifi esta que “Ninguna servidora ni servidor público 
estará exento de responsabilidades por los actos realizados 
en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y 
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serán responsables administrativa, civil y penalmente por 
el manejo y administración de fondos, bienes o recursos”;

Que, el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva indica que las 
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades 
de la Administración Pública Central e Institucional, serán 
delegables en las autoridades u órganos de inferior jerarquía, 
excepto las que se encuentran prohibidas por Ley o por 
Decreto, los delegados de las autoridades y funcionarios 
de la Administración Pública Central e Institucional en 
los diferentes órganos y dependencias administrativas, no 
requieren tener calidad de funcionarios públicos;

Que, el artículo 35 de la Ley de Modernización del Estado, 
establece que cuando la conveniencia institucional lo 
requiera, los máximos personeros de las instituciones del 
Estado dictarán acuerdo, resoluciones u ofi cios que sean 
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que, el numeral 10 del artículo 11 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señala como atribución del Gerente 
General, el designar a su subrogante; 

Que, el artículo 12 ibídem, manifi esta que el Gerente 
General Subrogante reemplazará al Gerente General de la 
empresa en caso de ausencia o impedimento temporal de 
éste último, cumplirá los deberes y atribuciones previstas 
para el titular mientras dure el reemplazo;

Que, la Ley Orgánica de Empresas Públicas en su Art. 
21, establece: “SUBROGACIÓN O ENCARGO.- Cuando 
por disposición de la ley o por orden escrita de autoridad 
competente, un servidor deba subrogar a superiores 
jerárquicos o ejercer un encargo en los que perciban 
mayor remuneración mensual unifi cada, éste recibirá 
la diferencia de la remuneración mensual unifi cada, 
obtenida entre el valor que percibe al subrogante y el valor 
que perciba el  subrogado, durante el tiempo que dure el 
reemplazo y a partir de la fecha en que se inicia tal encargo 
o subrogación, sin perjuicio del derecho del titular a recibir 
la remuneración que le corresponda.”;

Que, el Art. 64 del Reglamento Interno de Gestión y 
Administración del Talento Humano de ASTINAVE 
EP, establece: “Toda subrogación será legalizada 
mediante acción de personal emitida por la Dirección de 
Administración de Talento Humano (DATH) de ASTINAVE 
EP y notifi cada al servidor subrogante o encargado.”

Que, el artículo 11, numerales 2 y 4 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señalan que el Gerente General deberá 
de cumplir y hacer cumplir la Ley, reglamentos y demás 
normativa aplicable, además que administrará la empresa y 
velará por su efi ciencia empresarial; 

Que, el Gerente General, verbalmente, ha solicitado a la 
Dirección Jurídica, la elaboración de la correspondiente 
resolución de subrogación, en virtud de la comisión de 
servicios que efectuará en la ciudad de Galápagos, desde el 
08 al 11 de septiembre de 2015;

En uso de sus facultades y atribuciones que le confi ere 
el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y artículo 11, 
numeral 10 de la Ley Orgánica de Empresas Públicas,

Resuelve:

Artículo 1.- Designar al Gerente de Operaciones, CPFG-
EMT Raúl Cáceres Ávalos, el cargo de Gerente General 
de Subrogante, por el período comprendido desde el 08 
al 11 de septiembre de 2015, designación que se la realiza 
de conformidad con lo establecido en la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas, para cuyo efecto se expedirá la Acción 
de Personal correspondiente.

Artículo 2.- Encárguese de la ejecución de la presente 
resolución, a la Dirección de Administración de Talento 
Humano.

Artículo 3.- Esta Resolución entrará en vigencia a partir 
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicación en el 
Registro Ofi cial.

Dado en Guayaquil, a los siete  días del mes de septiembre 
de dos mil quince.

f.) CPNV-SP Camilo Delgado Montenegro, Gerente 
General, ASTINAVE EP.

ASTINAVE EP.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible.- 
Fecha: 14 de enero de 2016.- Hora: 12h00.

 

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

No. RE-ASTINAVE EP-GGE-DJU-017-2015

LA GERENCIA GENERAL
ASTILLEROS NAVALES ECUATORIANOS 

-ASTINAVE EP-

Considerando:

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República 
establece que la administración pública constituye un 
servicio a la colectividad que se rige por los principios de 
efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, 
planifi cación, transparencia y evaluación;

Que, el artículo 315 de la Constitución de la República 
del Ecuador, establece que el Estado constituirá empresa 
pública para la gestión de sectores estratégicos, la prestación 
de servicios públicos el aprovechamiento sustentable de 
recursos naturales o de bienes públicos y el desarrollo de 
otras actividades económicas;
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Que, dicho precepto constitucional dispone que las 
empresas públicas funcionen como sociedades de derecho 
público, con personalidad jurídica, autonomía fi nanciera, 
económica, administrativa y de gestión, con altos parámetros 
de calidad y criterios empresariales económicos, sociales y 
ambientales;

Que, el inciso primero del artículo 233 de la Norma Suprema 
manifi esta que “Ninguna servidora ni servidor público 
estará exento de responsabilidades por los actos realizados 
en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y 
serán responsables administrativa, civil y penalmente por 
el manejo y administración de fondos, bienes o recursos”;

Que, el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva indica que las 
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades 
de la Administración Pública Central e Institucional, serán 
delegables en las autoridades u órganos de inferior jerarquía, 
excepto las que se encuentran prohibidas por Ley o por 
Decreto, los delegados de las autoridades y funcionarios 
de la Administración Pública Central e Institucional en 
los diferentes órganos y dependencias administrativas, no 
requieren tener calidad de funcionarios públicos;

Que, el artículo 35 de la Ley de Modernización del Estado, 
establece que cuando la conveniencia institucional lo 
requiera, los máximos personeros de las instituciones del 
Estado dictarán acuerdo, resoluciones u ofi cios que sean 
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que, el numeral 10 del artículo 11 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señala como atribución del Gerente 
General, el designar a su subrogante; 

Que, el artículo 12 ibídem, manifi esta que el Gerente 
General Subrogante reemplazará al Gerente General de la 
empresa en caso de ausencia o impedimento temporal de 
éste último, cumplirá los deberes y atribuciones previstas 
para el titular mientras dure el reemplazo;

Que, la Ley Orgánica de Empresas Públicas en su Art. 
21, establece: “SUBROGACIÓN O ENCARGO.- Cuando 
por disposición de la ley o por orden escrita de autoridad 
competente, un servidor deba subrogar a superiores 
jerárquicos o ejercer un encargo en los que perciban 
mayor remuneración mensual unifi cada, éste recibirá 
la diferencia de la remuneración mensual unifi cada, 
obtenida entre el valor que percibe al subrogante y el valor 
que perciba el  subrogado, durante el tiempo que dure el 
reemplazo y a partir de la fecha en que se inicia tal encargo 
o subrogación, sin perjuicio del derecho del titular a recibir 
la remuneración que le corresponda.”;

Que, el Art. 64 del Reglamento Interno de Gestión y 
Administración del Talento Humano de ASTINAVE 
EP, establece: “Toda subrogación será legalizada 
mediante acción de personal emitida por la Dirección de 
Administración de Talento Humano (DATH) de ASTINAVE 
EP y notifi cada al servidor subrogante o encargado.”

Que, el artículo 11, numerales 2 y 4 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señalan que el Gerente General deberá 

de cumplir y hacer cumplir la Ley, reglamentos y demás 
normativa aplicable, además que administrará la empresa y 
velará por su efi ciencia empresarial; 

Que, el Gerente General, verbalmente, ha solicitado a la 
Dirección Jurídica, la elaboración de la correspondiente 
resolución de subrogación, en virtud de la comisión de 
servicios al exterior que efectuará en el país de Argentina, 
desde el 22 al 25 de septiembre de 2015;

En uso de sus facultades y atribuciones que le confi ere 
el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y artículo 11, 
numeral 10 de la Ley Orgánica de Empresas Públicas,

Resuelve:

Artículo 1.- Designar al Gerente de Proyectos, CPCB-
TNC Vladimir Ibarra Fiallo, el cargo de Gerente General 
de  Subrogante, por el período comprendido desde el 22 al 
25 de septiembre de 2015, designación que se la realiza 
de conformidad con lo establecido en la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas, para cuyo efecto se expedirá la Acción 
de Personal correspondiente.

Artículo 2.- Encárguese de la ejecución de la presente 
resolución, a la Dirección de Administración de Talento 
Humano.

Artículo 3.- Esta Resolución entrará en vigencia a partir 
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicación en el 
Registro Ofi cial.

Dado en Guayaquil, a los dieciséis días del mes de 
septiembre de dos mil quince.

f.) CPNV-SP Camilo Delgado Montenegro, Gerente 
General, ASTINAVE EP.

ASTINAVE EP.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible.- 
Fecha: 14 de enero de 2016.- Hora: 12h00.

 

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

No. RE-ASTINAVE EP-GGE-DJU-018-2015

 LA GERENCIA GENERAL
ASTILLEROS NAVALES ECUATORIANOS 

-ASTINAVE EP-

Considerando:

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República 
establece que la administración pública constituye un 
servicio a la colectividad que se rige por los principios de 
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efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, 
planifi cación, transparencia y evaluación;

Que, el artículo 315 de la Constitución de la República 
del Ecuador, establece que el Estado constituirá empresa 
pública para la gestión de sectores estratégicos, la prestación 
de servicios públicos el aprovechamiento sustentable de 
recursos naturales o de bienes públicos y el desarrollo de 
otras actividades económicas;

Que, dicho precepto constitucional dispone que las 
empresas públicas funcionen como sociedades de derecho 
público, con personalidad jurídica, autonomía fi nanciera, 
económica, administrativa y de gestión, con altos parámetros 
de calidad y criterios empresariales económicos, sociales y 
ambientales;

Que, el inciso primero del artículo 233 de la Norma Suprema 
manifi esta que “Ninguna servidora ni servidor público 
estará exento de responsabilidades por los actos realizados 
en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y 
serán responsables administrativa, civil y penalmente por 
el manejo y administración de fondos, bienes o recursos”;

Que, el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva indica que las 
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades 
de la Administración Pública Central e Institucional, serán 
delegables en las autoridades u órganos de inferior jerarquía, 
excepto las que se encuentran prohibidas por Ley o por 
Decreto, los delegados de las autoridades y funcionarios 
de la Administración Pública Central e Institucional en 
los diferentes órganos y dependencias administrativas, no 
requieren tener calidad de funcionarios públicos;

Que, el artículo 35 de la Ley de Modernización del Estado, 
establece que cuando la conveniencia institucional lo 
requiera, los máximos personeros de las instituciones del 
Estado dictarán acuerdo, resoluciones u ofi cios que sean 
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que, el numeral 10 del artículo 11 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señala como atribución del Gerente 
General, el designar a su subrogante; 

Que, el artículo 12 ibídem, manifi esta que el Gerente 
General Subrogante reemplazará al Gerente General de la 
empresa en caso de ausencia o impedimento temporal de 
éste último, cumplirá los deberes y atribuciones previstas 
para el titular mientras dure el reemplazo;

Que, la Ley Orgánica de Empresas Públicas en su Art. 
21, establece: “SUBROGACIÓN O ENCARGO.- Cuando 
por disposición de la ley o por orden escrita de autoridad 
competente, un servidor deba subrogar a superiores 
jerárquicos o ejercer un encargo en los que perciban 
mayor remuneración mensual unifi cada, éste recibirá 
la diferencia de la remuneración mensual unifi cada, 
obtenida entre el valor que percibe al subrogante y el valor 
que perciba el  subrogado, durante el tiempo que dure el 

reemplazo y a partir de la fecha en que se inicia tal encargo 
o subrogación, sin perjuicio del derecho del titular a recibir 
la remuneración que le corresponda.”;

Que, el Art. 64 del Reglamento Interno de Gestión y 
Administración del Talento Humano de ASTINAVE 
EP, establece: “Toda subrogación será legalizada 
mediante acción de personal emitida por la Dirección de 
Administración de Talento Humano (DATH) de ASTINAVE 
EP y notifi cada al servidor subrogante o encargado.”

Que, el artículo 11, numerales 2 y 4 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señalan que el Gerente General deberá 
de cumplir y hacer cumplir la Ley, reglamentos y demás 
normativa aplicable, además que administrará la empresa y 
velará por su efi ciencia empresarial; 

Que, el Gerente General, verbalmente, ha solicitado a la 
Dirección Jurídica, la elaboración de la correspondiente 
resolución de subrogación, en virtud de la comisión de 
servicios que efectuará en la ciudad de Panamá, desde el 30 
de septiembre al 04 de octubre de 2015;

En uso de sus facultades y atribuciones que le confi ere 
el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva; y artículo 11, 
numeral 10 de la Ley Orgánica de Empresas Públicas,

Resuelve:

Artículo 1.- Designar al Gerente de Operaciones, CPFG-
EMT Raúl Cáceres Ávalos, el cargo de Gerente General 
Subrogante, por el período comprendido desde el 01 al 
02 de octubre de 2015, designación que se la realiza de 
conformidad con lo establecido en la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas, para cuyo efecto se expedirá la Acción 
de Personal correspondiente.

Artículo 2.- Encárguese de la ejecución de la presente 
resolución, a la Dirección de Administración de Talento 
Humano.

Artículo 3.- Esta Resolución entrará en vigencia a partir 
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicación en el 
Registro Ofi cial.

Dado en Guayaquil, a los treinta días del mes de septiembre 
de dos mil quince.

f.) CPNV-SP Camilo Delgado Montenegro, Gerente 
General, ASTINAVE EP.

ASTINAVE EP.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible.- 
Fecha: 14 de enero de 2016.- Hora: 12h00.
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 MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

No. RE-ASTINAVE EP-GGE-DJU-019-2015

LA GERENCIA GENERAL 
ASTILLEROS NAVALES ECUATORIANOS 

-ASTINAVE EP-

Considerando:

Que, el artículo 227 de la Constitución de la República 
establece que la administración pública constituye un 
servicio a la colectividad que se rige por los principios de 
efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, 
planifi cación, transparencia y evaluación;

Que, el artículo 315 de la Constitución de la República 
del Ecuador, establece que el Estado constituirá empresa 
pública para la gestión de sectores estratégicos, la prestación 
de servicios públicos el aprovechamiento sustentable de 
recursos naturales o de bienes públicos y el desarrollo de 
otras actividades económicas;

Que, dicho precepto constitucional dispone que las 
empresas públicas funcionen como sociedades de derecho 
público, con personalidad jurídica, autonomía fi nanciera, 
económica, administrativa y de gestión, con altos parámetros 
de calidad y criterios empresariales económicos, sociales y 
ambientales;

Que, el inciso primero del artículo 233 de la Norma Suprema 
manifi esta que “Ninguna servidora ni servidor público 
estará exento de responsabilidades por los actos realizados 
en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y 
serán responsables administrativa, civil y penalmente por 
el manejo y administración de fondos, bienes o recursos”;

Que, el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva indica que las 
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades 
de la Administración Pública Central e Institucional, serán 
delegables en las autoridades u órganos de inferior jerarquía, 
excepto las que se encuentran prohibidas por Ley o por 
Decreto. Los delegados de las autoridades y funcionarios 
de la Administración Pública Central e Institucional en 
los diferentes órganos y dependencias administrativas, no 
requieren tener calidad de funcionarios públicos;

Que, el artículo 35 de la Ley de Modernización del Estado, 
establece que cuando la conveniencia institucional lo 
requiera, los máximos personeros de las instituciones del 
Estado dictarán acuerdo, resoluciones u ofi cios que sean 
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que, el artículo 11, numerales 2 y 4 de la Ley Orgánica de 
Empresas Públicas señalan que el Gerente General deberá 
de cumplir y hacer cumplir la Ley, reglamentos y demás 
normativa aplicable, además que administrará la empresa y 
velará por su efi ciencia empresarial; 

Que, el Gerente General, verbalmente, ha solicitado a la 
Dirección Jurídica, la elaboración de la correspondiente 

resolución de delegación, en virtud de la comisión de 
servicios al exterior que efectuará en el país de Uruguay, 
desde el 16 al 23 de octubre de 2015;

En uso de sus facultades y atribuciones que le confi ere 
el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva,

Resuelve:

Artículo 1.- Delegar al CPCB-TNC Vladimir Ibarra 
Fiallo todas las atribuciones y facultades propias que 
le corresponden al Gerente General, por el período 
comprendido desde el 19 al 23 de octubre de 2015, 
delegación que se realiza de conformidad con lo establecido 
en el artículo 55 del ERJAFE.

Artículo 2.- Notifíquese de la presente resolución a todas 
las áreas de la empresa.

Artículo 3.- Esta Resolución entrará en vigencia a partir 
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicación en el 
Registro Ofi cial.

Dado en Guayaquil, a los quince días del mes de octubre de 
dos mil quince.

f.) CPNV-SP Camilo Delgado Montenegro, Gerente 
General, ASTINAVE EP.

ASTINAVE EP.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible.- 
Fecha: 14 de enero de 2016.- Hora: 12h00.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS 
Y PRODUCTIVIDAD

No. 16 014

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a una 
información precisa y no engañosa sobre su contenido y 
características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento 
del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se 
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
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compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar 
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados 
con la seguridad, la protección de la vida y la salud humana, 
animal y vegetal, la preservación del medio ambiente, la 
protección del consumidor contra prácticas engañosas y la 
corrección y sanción de estas prácticas; y, iii) Promover e 
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la 
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 179 del 20 de marzo 
de 1992, publicado en el Registro Ofi cial No. 917 del 16 
de abril de 1992, se ofi cializó con carácter de Obligatoria 
la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1895 
CARBONATO DE SODIO PARA USO INDUSTRIAL 
REQUISITOS;

Que mediante Resolución No. 14158 del 21 de abril de 
2014, publicado en el Registro Ofi cial No. 239 del 6 de 
mayo de 2014, se cambió su carácter de OBLIGATORIA 
A VOLUNTARIA;

Que la Primera revisión de la indicada norma ha seguido 
el trámite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. VRS-0085 de fecha 11 de enero de 2016, se 
sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1895 CARBONATO 
DE SODIO PARA USO INDUSTRIAL. REQUISITOS 
(Primera revisión);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de 
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la 
institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad; 
en consecuencia, es competente para aprobar y ofi cializar 
con el carácter de VOLUNTARIA la Primera revisión 
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1895 
CARBONATO DE SODIO PARA USO INDUSTRIAL. 
REQUISITOS, mediante su promulgación en el Registro 
Ofi cial, a fi n de que exista un justo equilibrio de intereses 
entre proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN, en el ámbito de 
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Primera revisión de la Norma Técnica 
Ecuatoriana NTE INEN 1895 (Carbonato de sodio para 
uso industrial. Requisitos), que establece los requisitos 
que debe cumplir el carbonato de sodio para uso 
industrial.

ARTÍCULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de 
Normalización, INEN, que de conformidad con el Acuerdo 
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado 
en el Registro Ofi cial No. 499 del 26 de julio de 2011, 
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1895 
CARBONATO DE SODIO PARA USO INDUSTRIAL. 
REQUISITOS (Primera revisión), en la página web de 
esa institución, www.normalizacion.gob.ec.

ARTÍCULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN 1895 (Primera revisión), reemplaza a la NTE 
INEN 1895:1992 y entrará en vigencia desde la fecha de su 
promulgación en el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 21 de enero de 
2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaría del 
Sistema de la Calidad de la Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 28 de enero de 
2016.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS 
Y PRODUCTIVIDAD

No. 16 015

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a una 
información precisa y no engañosa sobre su contenido y 
características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento 
del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se 
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar 
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados 
con la seguridad, la protección de la vida y la salud humana, 
animal y vegetal, la preservación del medio ambiente, la 
protección del consumidor contra prácticas engañosas y la 
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corrección y sanción de estas prácticas; y, iii) Promover e 
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la 
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 171 del 20 de 
marzo de 1992, publicado en el Registro Ofi cial No. 
917 del 16 de abril de 1992, se ofi cializó con carácter 
de Obligatoria la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 
INEN 1886 CARBONATO DE SODIO PARA 
USO INDUSTRIAL. DETERMINACIÓN DEL 
CONTENIDO DE BICARBONATO DE SODIO 
(METODO VOLUMETRICO);

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 235 del 4 de mayo 
de 1998, publicado en el Registro Ofi cial No. 321 del 20 de 
mayo de 1998, se cambió su carácter de OBLIGATORIA 
A VOLUNTARIA;

Que la Primera revisión de la indicada norma ha seguido 
el trámite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. PFQ-0114 de fecha 08 de enero de 2016, se 
sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1886 CARBONATO DE 
SODIO PARA USO INDUSTRIAL. DETERMINACIÓN 
DEL CONTENIDO DE BICARBONATO DE SODIO. 
MÉTODO VOLUMÉTRICO (Primera revisión);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar 
y ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la 
Primera revisión de la Norma Técnica Ecuatoriana 
NTE INEN 1886 CARBONATO DE SODIO PARA 
USO INDUSTRIAL. DETERMINACIÓN DEL 
CONTENIDO DE BICARBONATO DE SODIO. 
MÉTODO VOLUMÉTRICO, mediante su promulgación 
en el Registro Ofi cial, a fi n de que exista un justo equilibrio 
de intereses entre proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN, en el ámbito de 
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Primera revisión de la Norma Técnica 
Ecuatoriana NTE INEN 1886 (Carbonato de sodio 
para uso industrial. Determinación del contenido de 
bicarbonato de sodio. Método volumétrico), que describe 

el método de ensayo para determinar el contenido de 
bicarbonato de sodio presente en el carbonato de sodio 
para uso industrial.

ARTÍCULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano 
de Normalización, INEN, que de conformidad con el 
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, 
publicado en el Registro Ofi cial No. 499 del 26 de 
julio de 2011, publique la Norma Técnica Ecuatoriana 
NTE INEN 1886 CARBONATO DE SODIO PARA 
USO INDUSTRIAL. DETERMINACIÓN DEL 
CONTENIDO DE BICARBONATO DE SODIO. 
MÉTODO VOLUMÉTRICO (Primera revisión), en la 
página web de esa institución, www.normalizacion.gob.ec.

ARTÍCULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN 1886 (Primera revisión), reemplaza a la NTE 
INEN 1886:1990 y entrará en vigencia desde la fecha de su 
promulgación en el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 21 de enero de 
2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaría del 
Sistema de la Calidad de la Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 28 de enero de 
2016.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS 
Y PRODUCTIVIDAD

No. 16 016

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a una 
información precisa y no engañosa sobre su contenido y 
características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento 
del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se 
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
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compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar 
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados 
con la seguridad, la protección de la vida y la salud humana, 
animal y vegetal, la preservación del medio ambiente, la 
protección del consumidor contra prácticas engañosas y la 
corrección y sanción de estas prácticas; y, iii) Promover e 
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la 
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 284 del 16 de 
junio de 1998, publicado en el Registro Ofi cial No. 351 
del 01 de julio de 1998, se ofi cializó con carácter de 
Voluntaria la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 
209 FERTILIZANTES O ABONOS. DEFINICIONES 
(Primera revisión);

Que la Segunda revisión de la indicada norma ha seguido 
el trámite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. VRS-0082 de fecha 11 de enero de 2016, se 
sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 209 FERTILIZANTES 
Y PRODUCTOS AFINES. DEFINICIONES (Segunda 
revisión);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Segunda 
revisión de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 
209 FERTILIZANTES Y PRODUCTOS AFINES. 
DEFINICIONES, mediante su promulgación en el 
Registro Ofi cial, a fi n de que exista un justo equilibrio de 
intereses entre proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN, en el ámbito de 
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter 
de VOLUNTARIA la Segunda revisión de la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 209 (Fertilizantes y 
productos afi nes. Defi niciones), que defi ne los términos 
relacionados con fertilizantes y productos afi nes.

ARTÍCULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de 
Normalización, INEN, que de conformidad con el Acuerdo 
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado 
en el Registro Ofi cial No. 499 del 26 de julio de 2011, 
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 

209 FERTILIZANTES Y PRODUCTOS AFINES. 
DEFINICIONES (Segunda revisión), en la página web 
de esa institución, www.normalizacion.gob.ec.

ARTÍCULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN 209 (Segunda revisión), reemplaza a la NTE INEN 
209:1998 (Primera revisión) y entrará en vigencia desde la 
fecha de su promulgación en el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 21 de enero de 
2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaría del 
Sistema de la Calidad de la Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 28 de enero de 
2016.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS 
Y PRODUCTIVIDAD 

No. 16 017

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a una 
información precisa y no engañosa sobre su contenido y 
características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento 
del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se 
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar 
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados 
con la seguridad, la protección de la vida y la salud humana, 
animal y vegetal, la preservación del medio ambiente, la 
protección del consumidor contra prácticas engañosas y la 
corrección y sanción de estas prácticas; y, iii) Promover e 
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la 
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Resolución No. 12 105 del 2 de mayo de 
2012, publicado en el Registro Ofi cial No. 706 del 18 de 



44  –  Lunes 22 de febrero de 2016 Registro Ofi cial Nº 696

mayo de 2012, se ofi cializó con carácter de Obligatoria la 
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 935 GASOLINA. 
REQUISITOS (Novena revisión);

Que mediante Resolución No. 14158 del 21 de abril de 
2014, publicado en el Registro Ofi cial No. 239 del 6 de 
mayo de 2014, se cambió su carácter de OBLIGATORIA 
A VOLUNTARIA;

Que la Novena revisión de la indicada norma ha seguido el 
trámite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz 
de Revisión No. VRS-0077 de fecha 23 de diciembre de 
2015, se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización 
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 935 
PRODUCTOS DERIVADOS DE PETRÓLEO. 
GASOLINA. REQUISITOS (Novena revisión);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Novena 
revisión de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 
935 PRODUCTOS DERIVADOS DE PETRÓLEO. 
GASOLINA. REQUISITOS, mediante su promulgación 
en el Registro Ofi cial, a fi n de que exista un justo equilibrio 
de intereses entre proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN, en el ámbito de 
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Novena revisión de la Norma Técnica 
Ecuatoriana NTE INEN 935 (Productos derivados 
de petróleo. Gasolina. Requisitos), que establece los 
requisitos que debe cumplir la gasolina para motores de 
combustión interna de encendido por chispa.

ARTÍCULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de 
Normalización, INEN, que de conformidad con el Acuerdo 
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado 
en el Registro Ofi cial No. 499 del 26 de julio de 2011, 
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 
935 PRODUCTOS DERIVADOS DE PETRÓLEO. 
GASOLINA. REQUISITOS (Novena revisión), en la 
página web de esa institución, www.normalizacion.gob.ec.

ARTÍCULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN 935 (Novena revisión), reemplaza a la NTE INEN 

935:2012 (Octava revisión) y entrará en vigencia desde la 
fecha de su promulgación en el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 21 de enero de 
2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaría del 
Sistema de la Calidad de la Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 28 de enero de 
2016.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS 
Y PRODUCTIVIDAD 

No. 16 018

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a una 
información precisa y no engañosa sobre su contenido y 
características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento 
del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se 
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar 
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados 
con la seguridad, la protección de la vida y la salud humana, 
animal y vegetal, la preservación del medio ambiente, la 
protección del consumidor contra prácticas engañosas y la 
corrección y sanción de estas prácticas; y, iii) Promover e 
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la 
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organización Internacional de Normalización, ISO 
y la Federación Nacional de Lácteos IDF, en el año 2010, 
publicó la Norma Internacional ISO 1211:2010|IDF 1:2010 
MILK - DETERMINATION OF FAT CONTENT 
- GRAVIMETRIC METHOD (REFERENCE 
METHOD);

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
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Normalización y Metrología, ha adoptado la Norma 
Internacional ISO 1211:2010|IDF 1:2010 como la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 1211|IDF 1 
LECHE - DETERMINACIÓN DEL CONTENIDO DE 
GRASA - MÉTODO GRAVIMÉTRICO (MÉTODO DE 
REFERENCIA) (ISO 1211:2010|IDF 1:2010, IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. AFP-0139 de fecha 05 de enero de 2016, 
se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la 
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 1211|IDF 1 
LECHE - DETERMINACIÓN DEL CONTENIDO DE 
GRASA - MÉTODO GRAVIMÉTRICO (MÉTODO DE 
REFERENCIA) (ISO 1211:2010 |IDF 1:2010, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 1211|IDF 1 
LECHE - DETERMINACIÓN DEL CONTENIDO DE 
GRASA - MÉTODO GRAVIMÉTRICO (MÉTODO 
DE REFERENCIA) (ISO 1211:2010 | IDF 1:2010, IDT), 
mediante su promulgación en el Registro Ofi cial, a fi n de 
que exista un justo equilibrio de intereses entre proveedores 
y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 
INEN-ISO 1211|IDF 1 (Leche - Determinación del 
contenido de grasa - Método gravimétrico (Método de 
referencia) (ISO 1211:2010, IDT)), que describe el método 
de referencia para la determinación del contenido de 
grasa en leche de buena calidad fi sicoquímica. 

ARTÍCULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN-ISO 1211|IDF 1, entrará en vigencia desde la fecha 
de su promulgación en el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 21 de enero de 
2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaría del 
Sistema de la Calidad de la Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 28 de enero de 
2016.

No. CONSEP-SE-DNAJ-2015-36

LA SECRETARÍA EJECUTIVA DEL CONSEJO 
NACIONAL DE CONTROL DE SUSTANCIAS 

ESTUPEFACIENTES Y PSICOTRÓPICAS

Considerando:

Que, según lo previsto en el numeral 15 del artículo 14 
de la Ley de Sustancias Estupefacientes y Psicotrópicas 
es función de la Secretaría Ejecutiva del CONSEP, actuar 
como depositaría de las sustancias o bienes objeto de 
aprehensión, incautación y comiso;

Que, de conformidad con lo dispuesto en el número 2 del 
artículo 474 del Código Orgánico Integral Penal, una vez 
realizado el análisis químico y la determinación del peso, 
se entregarán las sustancias en depósito al organismo 
competente en materia de sustancias catalogadas sujetas 
a fi scalización, con su respectivo informe, guardando la 
cadena de custodia;

Que, la Ley Orgánica de Prevención Integral del Fenómeno 
Socio Económico de las Drogas y de Regulación y Control 
del Uso de Sustancias Catalogadas Sujetas a Fiscalización, 
fue publicada en el Suplemento del Registro Ofi cial No. 
615 del 26 de octubre de 2015; y entrará en vigencia el 24 
de enero de 2016;

Que, de conformidad con lo dispuesto en la Disposición 
Transitoria Octava de la referida Ley, “Las sustancias 
catalogadas sujetas a fi scalización, que se encuentren bajo 
depósito en el Consejo Nacional de Control de Sustancias 
Estupefacientes y Psicotrópicas, CONSEP, pasarán para 
depósito, custodia, resguardo y administración a la Secretaría 
Técnica de Drogas, con observancia de las disposiciones 
legales vigentes al momento de su incautación”;

Que, es necesario disponer a la unidad administrativa 
correspondiente de la Secretaría Ejecutiva del CONSEP 
entregue las sustancias catalogadas sujetas a fi scalización 
que se encuentren en calidad de depósito, a la Secretaría 
Técnica de Drogas; y,

En ejercicio de la atribución prevista en el artículo 15 de la 
Ley de Sustancias Estupefacientes y Psicotrópicas,

Resuelve:

Artículo 1.- Disponer a la Dirección Nacional de 
Administración de Bienes en Depósito la elaboración 
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de un inventario de las sustancias catalogadas sujetas a 
fi scalización que se encuentren en calidad de depósito en el 
CONSEP, con corte al 22 de enero del 2016.

Artículo 2.- La Dirección Nacional de Administración de 
Bienes en Depósito realizará la entrega de las sustancias 
catalogadas sujetas a fi scalización que se encuentran en 
depósito en el CONSEP a la Secretaría Técnica de Drogas, de 
acuerdo con el inventario señalado en el artículo precedente, 
para su depósito, custodia, resguardo, administración y 
destrucción conforme la normativa vigente.

Artículo 3.- La entrega se realizará previa constatación 
física y suscripción del acta respectiva.

Artículo 4.- Las sustancias catalogadas sujetas a 
fi scalización que hubieren sido recibidas en depósito 
impregnadas, diluidas o contenidas en bienes u objetos, 
deberán ser entregadas a la Secretaría Técnica de Drogas 
en las mismas características que fueron recibidas por el 
CONSEP.

De la ejecución de la presente Resolución encárguese a 
la Dirección Nacional de Administración de Bienes en 
Depósito.

La presente Resolución regirá a partir de la presente fecha, 
sin perjuicio de su publicación en el Registro Ofi cial.

Dada en el Despacho de la Secretaría Ejecutiva del 
CONSEP, en Quito, Distrito Metropolitano, a los 22 días 
del mes de enero de 2016.

f.) Gras, (sp) Rodrigo M. Suárez S, Secretario Ejecutivo 
del CONSEP.

CONSEJO NACIONAL DE CONTROL DE SUS-
TANCIAS ESTUPEFACIENTES Y PSICOTRÓPICAS.- 
Certifi co Que es fi el copia del original que reposa en los 
archivos de la Dirección de Asesoría Jurídica del CONSEP.- 
Firma Autorizada.-.Quito 22 de enero del 2016.

 

No. CONSEP-SE-DNAJ-2015-37

LA SECRETARÍA EJECUTIVA DEL CONSEJO 
NACIONAL DE CONTROL DE SUSTANCIAS 

ESTUPEFACIENTES Y PSICOTRÓPICAS

Considerando:

Que, la Ley Sobre Sustancias de Sustancias Estupefacientes 
y Psicotrópicas publicada en el Registro Ofi cial No. 593 

del 17 de septiembre de 1990, crea en el artículo 9 el 
Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes 
y Psicotrópicas, como una persona jurídica autónoma de 
derecho público, que ejercerá sus atribuciones en todo el 
territorio nacional; dotado de patrimonio, fondos propios, 
presupuesto especial y jurisdicción coactiva para la 
recaudación de los recursos que la Ley determine;

Que, en el Suplemento del Registro Ofi cial No. 615 del 
26 de octubre del 2015 se publicó la Ley Orgánica de 
Prevención Integral del Fenómeno Socio Económico de las 
Drogas y de Regulación y Control del Uso de Sustancias 
Catalogadas Sujetas a Fiscalización, cuya Disposición 
Derogatoria Primera excluye del ordenamiento jurídico a 
la Ley Sobre Sustancias de Sustancias Estupefacientes y 
Psicotrópicas publicada en el Registro Ofi cial No. 593 del 
17 de septiembre de 1990, su codifi cación y reformas;

Que, el artículo 22 de la referida Ley crea la Secretaría 
Técnica de Drogas como una entidad desconcentrada, 
de derecho público, con personería jurídica y autonomía 
administrativa y fi nanciera, adscrita a la Presidencia de 
la República; con sede en Quito y jurisdicción en todo 
el territorio nacional; y, con competencia para ejercer la 
facultad coactiva para la recaudación de las multas que Ley 
determina;

Que, la Disposición Transitoria Tercera de la Ley ibídem 
dispone que: “Los bienes, activos y pasivos del Consejo 
Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y 
Psicotrópicas, CONSEP, pasarán, previo inventario, a 
formar parte del patrimonio institucional de la Secretaría 
Técnica de Drogas”; y,

En ejercicio de las facultades previstas en el numeral 4 
del artículo 14 y artículo 15 de la Ley de Sustancias de 
Sustancias Estupefacientes y Psicotrópicas,

Resuelve:

Artículo 1.- Disponer a las Direcciones Nacionales 
Administrativa y Financiera se realice la constatación del 
inventario de bienes, activos y pasivos del Consejo Nacional 
de Control de Sustancias Estupefacientes y Psicotrópicas, 
CONSEP con corte al 22 de enero del 2016, de acuerdo al 
catálogo general de cuentas contables del sector público no 
fi nanciero.

Artículo 2.- Proceder a la entrega de los bienes, activos 
y pasivos del CONSEP a la Secretaría Técnica de 
Drogas, previa validación de los inventarios y cuentas 
correspondientes.

De la ejecución de la presente Resolución encárguense las 
Direcciones Nacionales Administrativa y Financiera.

Dada en el Despacho de la Secretaría Ejecutiva del 
CONSEP, en Quito, Distrito Metropolitano, a los 22 días 
del mes de enero del 2016.

f.) Gras. (sp) Rodrigo M. Suárez S., Secretario Ejecutivo 
del CONSEP.
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CONSEJO NACIONAL DE CONTROL DE SUS-
TANCIAS ESTUPEFACIENTES Y PSICOTRÓPICAS.- 
Certifi co Que es fi el copia del original que reposa en los 
archivos de la Dirección de Asesoría Jurídica del CONSEP.- 
Firma Autorizada.-.Quito 22 de enero del 2016.

 

No. 01/2016

DIRECCIÓN GENERAL DE AVIACIÓN CIVIL

Considerando:

Que, mediante Acuerdo No. 023/2015, de 13 de julio del 
2015 y modifi cado con Acuerdo No. 16/2015, de 08 de 
septiembre del 2015, el Consejo Nacional de Aviación 
Civil, renovó parcialmente y modifi có a la Empresa Pública 
TAME Línea Aérea del Ecuador “TAME EP”, su permiso 
de operación para la prestación del servicio de transporte 
aéreo, público, internacional, regular, de pasajeros, carga y 
correo, en forma combinada;

Que, con ofi cio Nro. TAME-GG-2015-0737-O, de 17 
de diciembre del 2015, la Empresa Pública TAME Línea 
Aérea del Ecuador “TAME EP”, manifi esta en el acápite II 
PETICIÓN, y en los numerales 3.4 y 3.5 lo siguiente:

“II PETICION

...la suspensión parcial del Permiso de Operación para 
explotar el servicio de transporte aéreo internacional, 
regular, de pasajeros, carga y correo en forma combinada 
con la fi nalidad de suspender por un año (1) los derechos 
otorgados en la ruta “Quito-Fort Lauderdale y/o Chicago 
y viceversa, hasta siete (7) frecuencias semanales. Con 
derechos de tercera y cuarta libertades del aire.”

3.4 Plazo de suspensión temporal

El plazo de suspensión que se solicita es de un año (1).

3.5 Fecha de inicio de suspensión

La fecha de inicio de suspensión será el día 21 de febrero del 
2016, cumpliendo así con el requisito de que la solicitud se 
presente con por lo menos sesenta (60) días de anticipación 
a la fecha pretendida de inicio de la suspensión.”;

Que, la peticionaria tiene presentado “una declaración 
juramentada ante notario público por la que se compromete 

a cumplir con las obligaciones derivadas de los contratos 
de transporte que fueren afectados”; otorgado ante el Dr. 
Felipe Iturralde Dávalos, Notario Vigésimo Quinto del 
Cantón Quito, de fecha 16 de diciembre de 2015, en la que 
se determina que la empresa se compromete a cumplir con 
las obligaciones derivadas de los contratos de transporte 
que fueren afectados por la suspensión de la operación 
regular internacional de la ruta “Quito - Fort Lauderdale y/o 
Chicago y viceversa, hasta siete (7) frecuencias semanales”;

Que, la Dirección de Inspección y Certifi cación Aeronáutica 
presenta su informe Técnico Económico, en el que concluye 
y recomienda que “...se debería acoger de manera favorable 
la solicitud presentada por TAME E.P., por el período de 
un año, iniciándose el 21 de febrero 2016, considerando 
que igualmente se ha cumplido con uno de los requisitos 
establecidos en el REGLAMENTO DE PERMISOS 
DE OPERACIÓN PARA LA PRESTACIÓN DE LOS 
SERVICIOS DE TRANSPORTE AÉREO relativas a que 
la solicitud deberá presentarse por lo menos con sesenta 
(60) días de anticipación a la fecha pretendida de inicio de 
suspensión.

La Dirección General de Aviación Civil, observará se 
de estricto cumplimiento, mientras dure la suspensión, 
el compromiso de TAME E.P. de cumplir con las 
obligaciones derivadas de los contratos de transporte de 
pasajeros afectados por dicha suspensión con destino Fort 
Lauderdale.”;

Que, la Dirección de Asesoría Jurídica, en su informe 
determina que el Director General de Aviación Civil es 
competente para autorizar la suspensión temporal del permiso 
de operación de la Empresa Pública TAME Línea Aérea 
del Ecuador “TAME EP”; y, en su recomendación índica 
que no tiene objeción para que se atienda favorablemente 
la suspensión solicitada, debiendo la DGAC, a través de 
la Dirección de Inspección y Certifi cación Aeronáutica 
controlar que a la fi nalización del plazo, la Empresa Pública 
TAME Línea Aérea del Ecuador “TAME EP” reactive la 
operación de la ruta Quito-Fort Lauderdale y/o Chicago y 
viceversa, hasta siete frecuencias semanales, de su permiso 
de operación e informe del particular al Consejo Nacional 
de Aviación Civil;

Que, con ofi cio Nro. DGAC-YA-2016-0037-O, de 08 de 
enero de 2016, el señor Director General de Aviación Civil, 
remite a la Empresa Pública “TAME EP”, el Extracto para 
las publicaciones de la solicitud, en uno de los periódicos de 
mayor circulación en el país;

Que, mediante ofi cio Nro. TAME-GG-2016-0031-O, de 20 
de enero de 2016, la Empresa Pública TAME Línea Aérea 
del Ecuador “TAME EP”, entrega los tres (3) ejemplares de 
las publicaciones realizadas los días 15, 16 y 17 de enero 
del 2016, en el diario “El Telégrafo”, lo cual fue verifi cado 
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por la Secretaría General, de conformidad con lo dispuesto 
en el Art. 36 del Reglamento de Permisos de Operación 
para la Prestación de los Servicios de Transporte Aéreo;

Que, la Dirección de Secretaría General, ha presentado el 
Informe unifi cado en el cual concluye y recomienda, que 
con base a los informes Jurídico y Técnico Económico 
favorables, se ha procedido a elaborar la respectiva 
Resolución, mediante la cual se autoriza la solicitud de 
suspensión parcial de la ruta Quito-Fort Lauderdale y/o 
Chicago y viceversa, hasta siete (7) frecuencias semanales. 
Con derechos de tercera y cuarta libertades del aire, por un 
año contado a partir del 21 de febrero del 2016, a favor de la 
Empresa Pública TAME Línea Aérea del Ecuador “TAME 
EP”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 156, de 20 de 
noviembre de 2013, se reorganiza al Consejo Nacional de 
Aviación Civil y a la Dirección General de Aviación Civil;

Que, mediante Resolución No. 001/2013, de 24 de 
diciembre de 2013, el Consejo Nacional de Aviación Civil, 
delega al Director General de Aviación Civil, la facultad 
de resolver las solicitudes para modifi car o suspender 
temporal y parcialmente, las concesiones y permisos de 
operación otorgados por el Consejo Nacional de Aviación 
Civil, cumpliendo con los requisitos establecidos en la 
reglamentación de la materia;

Que, en virtud del Decreto No. 246, de 24 de febrero del 
2014, se designa al Comandante Roberto Yerovi De La 
Calle, como Director General de Aviación Civil; y,

Con base a la delegación realizada en la Resolución 
No. 001/2013, de 24 de diciembre de 2013, del Consejo 
Nacional de Aviación Civil,

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- AUTORIZAR a la Empresa Pública 
TAME Línea Aérea del Ecuador “TAME EP”, la 
suspensión parcial de la ruta Quito-Fort Lauderdale y/o 
Chicago y viceversa, hasta siete (7) frecuencias semanales, 
con derechos de tercera y cuarta libertades del aire, por un 
período de un año, contado a partir del 21 de febrero del 
2016, de su Permiso de Operación, para la prestación del 
servicio de transporte aéreo público, internacional, regular, 
de pasajeros, carga y correo, en forma combinada, renovado 
parcialmente y modifi cado por el Consejo Nacional de 
Aviación Civil, con Acuerdo No. 023/2015, de 13 de julio 
del 2015, modifi cado con Acuerdo No. 16/2015, de 08 de 
septiembre del 2015.

Cumplida la fecha de suspensión otorgada, la Empresa 
Pública “TAME EP”, deberá reactivar sus operaciones. 
Si luego de cumplido el plazo indicado no reinicia su 
operación, la Dirección de Inspección y Certifi cación 
Aeronáutica, deberá informar al respecto al Consejo 
Nacional de Aviación Civil

ARTICULO 2.- Del cumplimiento de la presente 
Resolución, encárguese a la Dirección General de Aviación 
Civil, a través de los respectivos procesos institucionales.

Comuníquese, notifíquese y publíquese.- Dado en la ciudad 
de Quito, Distrito Metropolitano, 22 enero del 2016.

f.) Cmdt. Roberto Yerovi De La Calle, Director General de 
Aviación Civil.

CERTIFICO: Que expidió y fi rmó la Resolución que 
antecede el Cmdt. Roberto Yerovi De La Calle, Director 
General de Aviación Civil, en Quito, Distrito Metropolitano, 
22 de enero del 2016.

Lo Certifi co.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaría General 
de la DGAC.

RAZÓN: En Quito a, 22 de enero del 2016 NOTIFIQUE 
el contenido de la Resolución No. 01/2016 a la Empresa 
Pública “TAME EP”, por boleta depositada en el Casillero 
Judicial No. 3629 del Palacio de Justicia de esta ciudad.- 
CERTIFICO.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaría General 
de la DGAC.

 CERTIFICACIÓN

Yo: DRA. RITA MILA HUILCA COBOS, en mi calidad 
de Directora de Secretaría General de la Dirección General 
de Aviación Civil, siendo una de mis atribuciones como 
responsable del proceso, el “c) Otorgar certifi caciones 
a petición de parte o por disposición de Autoridad 
Competente”, como lo determina el “Artículo 4.-” de 
la Resolución No. 238/2010 de 30 de agosto del 2010, 
mediante la cual se Reforma el Reglamento Orgánico de 
Gestión Organizacional por Procesos de la Dirección 
General de Aviación Civil, y dando atención a la petición 
realizada con memorando No. DGAC-AB-2016-0080-M, 
de 25 de enero del 2016, suscrito por la señorita Mary 
Sánchez Sánchez, Secretaria, que indica que requiere copia 
Certifi cada de la Resolución No. 01/2016, de 22 de enero 
del 2016, a fi n de remitir para su publicación en el Registro 
Ofi cial, CERTIFICO que la Resolución No. 01/2016 de 
22 de enero del 2016, emitida por el Director General de 
Aviación Civil que antecede, contenida en tres fojas útiles, 
es FIEL COPIA DEL ORIGINAL que reposa en el 
Archivo Activo de la Dirección de Secretaría General.

Quito, D.M. a, 25 de enero del 2016.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaría General 
de la Dirección General de Aviación Civil.
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